MUHUCTEPCTBO HAYKHU 1 BBICILIEI'O OBPA30OBAHNMA
POCCUHNCKOU GENEPAILIMA

denepasbHOE rocyaapcTBeHHOE OF0KeTHOE 00pa3zoBaTebHOe YUPEekKICHHE
BBICILIEr0 00pa3oBaHus
«MarHuTOropcKMii roCy1apCTBEHHBIH TeXHHYeCKHi yHusepeuteT um. ..
Hocosa»

YTBEPXJIAIO
Jlupexrop UT'O
JI.H. CannukoBa

06.02.2025 r.

PABOYAS ITIPOI'PAMMA JIMCHHUITJIMHBI (MO/LY JIS)

TEPMHHOJIOTUA [ITH®POBH3AILIHH HA AHTJTHHCKOM A3bIKE

HanpagieHue Mo Ar0TOBKH (CreLHabHOCTb)
09.04.01 UndopmaTuka 1 BEIYMCIUTEIbHAS TEXHUKA

HarnpaBieHHOCTS (1poduiib/cnenuanusanus) MporpamMmbl

ITporpammHOe oGecriedeHne ATst LH(pPOBU3ALMY  PEANPUATHH U OpraHu3aLHi

VpoBeHb BbICHIEro 00pa3oBaHus - MarucTparypa

®opma 00ydyeHus
o4Has

Unuctutyt/ Gakynbrer VIHCTHTYT ryMaHMTapHOro oOpa3oBaHHs

I/IHOCTpﬂHHbIX A3BIKOB 10 TEXHUYECKHUM HalpapJICHHUAM
1
2

MaruuTtoropck
2025 roa



PaGouyas mporpamma cocrasiena Ha ocHose PI'OC BO - marucrpatypa 1o
nanpagyieHnio noarotosky 09.04.01 Mudopmarrka u BEMUCIHTEIbHAS TEXHHKA (mpuka3s
Muno6puayku Poceun ot 19.09.2017 r. Ne 918)

PaGouas mporpamMMa paccMoTpeHa i 01o0peHa Ha 3ace/1aHiH Kaeapsl
MHOCTpaHHBIX A3BIKOB 110 TEXHHYECKHUM HAIPABICHUIM
03.02.2025, nporoxon Ne 6

A
3aB. kadeapoi 777/ 7 H.H. 3epkuna
PaGouas mporpamma oa06peHa Metoauyeckoi komuccueii  UI'O
06.02.2025 r. npotokon Ne 6 QS [}
[pexncenarens ‘ '“U’\ij*’ il JLH. CannukoBa
CoracoBaHo:

3aB. kadeapoii BeraucanTebHOM TEXHUKY M IPOrPaMMHUPOBaH
O.C. JloryHosa

D

Pa6ouas nporpamMma cocTapjeHa: W
nouenT kapeapsl USnoTH, kanz. ¢punon. Hayk Tl H.B./Iépuna

Penensent: y
3aB. kaeapon JIull, kana. Gunon. Hayk /ﬁ// T.B. AkaiueBa
7




JIner akTyanusanuu padoyeil nporpaMmsl

Pabouast mporpamMma nepecMoTpeHa, 00CykaeHa U 0100peHa s peanuzaruu B 2026 - 2027
ydeOHOM ToJTy Ha 3acefannu Kageapsl MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB 110 TEXHUYECKUM

[Iporokonm ot 20 . Ne
3aB. kadenpoii H.H. 3epkuna

PaGouas mporpamma nepecMoTpeHa, oocyxieHa u ogoopena s peanusanuu B 2027 - 2028
yueOHOM roj1y Ha 3aceqanuu Kadeapsl MHOCTpaHHBIX SI3BIKOB 110 TEXHUYCCKUM

[Iporokonm ot 20 . Ne
3aB. kadenpoii H.H. 3epkuna




1 Leau ocBOeHMS TUCHUNIIMHBI (MOIYJIA)

OCHOBHOM 11€71b10 00YYEHUSI MarUCTPAHTOB NMPOGECCHOHATHHOM TEPMUHOJIOTHHU Ha
MHOCTPAHHOM SI3BIKE SIBJIACTCS:

- (hopmupoBaHUEe HHOSA3BIYHOMN (MEXKKYJIBTYPHOI) COCTABIISIONIEH TPOdhecCHOHATBHO
OpPUEHTUPOBAHHOW KOMMYHHUKATUBHOW KOMITETEHIINH, TO3BOJISIIONIEH 00ydyaeMbIM B
JalbHEUIIIeM UHTETPUPOBATHCS B MYJIbTUSA3BIKOBYIO U MYJIbTHUKYJIBTYPHYIO
npodeccuoHaNbHYIO U aKaJIEMUYECKYIO Cpeay

- pa3BUTHE CIIOCOOHOCTEH U KauecTB, HEOOXOAUMBIX Ui (OpMHUPOBAHUS
WHIUBUAYAIBHOTO M TBOPYECKOIO MOJIX0/1a K OBJIAJICHUIO HOBBIMU 3HAHUSIMU

- pa3BUTHE YCTHOM M THUCHMEHHOM AaHIJIOSA3BIYHBIX KOMMYHHKATHBHBIX
KOMIIETEHIIM B COOTBETCTBYIOUICH HAy4HOH 00JacTH, MO3BOJSAIONUX BECTH HAY4HO-
UCCIIEIOBATENBCKYIO JIESATENIbHOCTh B MEKIYHAPOJHBIX HCCIEAOBATEIbCKUX KOJUIEKTHBAX
C HCIOJb30BAaHUEM COBPEMEHHBIX METOJOB M TEXHOJOIMA HaydyHOM KOMMYHHUKallUU, a
Takke€ MOJrOTOBKAa K KaHAMJATCKOMY OJK3aMEHY I10 HHOCTPAaHHOMY S3BIKY.

2 MecTo AUCHHMILIMHBI (MOAYJIs1) B CTPYKTYpe 00pa30oBaTe/ibHOI MPOrpaMMbl

Jucunmmna Tepmunonorus nndpoBU3aLUU HAa AaHTITMACKOM S3bIKE BXOANT B
00s13aTeNbHYI0 YacTh y4eOHOT0 ITaHa 00pa3oBaTEILHON MPOTPAMMBI.

Jis n3y4eHus JUCUUIUTMHBI HEOOXOIMMBI 3HAHUS (YMEHUS, BIIAICHUS),
c(OpMHPOBAHHBIE B pe3yJIbTaTe U3YUEHUs TUCUMILUIMH/ IPAKTUK:

WMHocTpaHHbIH SA3bIK B IPOGECCHOHATIBHOMN 1€ATEIbHOCTH

3HaHus (YMEHUs, BIa/IeHUs), IOTYYECHHbIE IPY U3yYEHUU JTaHHOM UCIUIUINHBI
OyayT HeOOXOAUMBI [T U3YUSHHSI JUCIUTUTHH/TIPAKTHK:

BrimonHenue u 3anmra BBITYCKHON KBATH()UKAIMOHHOW PabOThI

Crunuctuka B chepe npopeccnoHaaIbHON KOMMYHUKALUU

3 Komnerenunu odyyaromerocsi, popmupyembie B pe3y/ibTaTe 0CBOEHUSA

AUCHUIIMHBI (MOAYJIsl) ¥ IUVIAHUPYeMble Pe3yJIbTAThl 00y4YeHus

B pesynbrare ocBoeHUS AUCHUIUIHHBI (Moayisi) «Tepmunonorust nuudpoBusaiuu Ha
AHTJIMMCKOM SI3BIKE» 00 YYAIOIIUICS JOJKEH 00JaAaTh CICTYIOIIUMH KOMITETCHIIHSIMU:

KO,[[ HHAUKATOpa I/IHI[I/IKaTop JOCTHIKCHUA KOMIICTCHIINN

YK-4 CniocobeH npuMeHsITh COBPEMEHHbIE KOMMYHUKATUBHBIE TEXHOJIOTHH, B TOM UHCIIE Ha
WHOCTpaHHOM(BIX) sA3bIKe(ax), I aKaJeMHUYECKOT0 U TPO()EeCCHOHATEHOTO B3aUMOICUCTBUS

YK-4.1 VYcTaHaBnMBaeT KOHTAKThl U OpraHU3yeT OOIIEHUE B COOTBETCTBUU C
MOTPEOHOCTSIMU COBMECTHOM JI€ATEIbHOCTH, UCIIOJIb3YSl COBPEMEHHbBIE
KOMMYHHKAI[MOHHbIE TEXHOJIOTUU

YK-4.2 CocrasisieT Je/I0BYIO TOKYMEHTALNIO, CO3JAECT pa3Iu4HbIe
aKaJeMU4ecKne WK NpodecCHOHaNbHbIE TEKCTHI HA PYCCKOM U
MHOCTPAaHHOM SI3bIKax

YK-4.3 [IpencrapisieT pe3yabTaThl UCCAEI0BATEIBCKON U MPOEKTHOMN
JEATeTLHOCTH Ha PAa3JIMYHBIX IMMyOJMYHBIX MEPOTIPHUATHAX, YIACTBYET B
aKaJIeMUYECKUX U MPOPECCUOHATHHBIX JUCKYCCUSIX HA PYCCKOM U
MHOCTPAHHOM SI3BIKAX




4. CTpyKTYypa, 00bEM U COJEpKaAHNE TUCUUIIIMHBI (MOXYJIs)

OO6mias TpyA0€MKOCTh JUCIUILUIMHBI COCTABIISIET 3 3aueTHbIX eaunul] 108 akaa. yacoB, B TOM

HHUCJIIC:

— KOHTaKkTHas pabora — 17,1 akaz. 4acos:
—aynutopHas — 17 akaj. 4acos;
— BHeayauTopHas — 0,1 akan. 4acos;

— camocTosTenpHas padora — 90,9 akaz. 4acos;

— B (popme npakTudeckoil moaroroBku — 0 akai. yac;

@dopma arTecTaluy - 3a4eT

AynuropHas ] o
KOHTaKTHas paboTa E z dopma TeKyIero
o =
B B aKaJ. yacax 3] Bun KOHTPOJIS
Paznen/ Tema 3 (B axan ) == . P Kox
g 3 © | caMOCTOSITEBHOM | yCIIeBaeMOCTH U
JIACIMTUTAHBI 3 e = . | xommeTeHIHUH
O g g paboThI MIPOMEKYTOUHOM
Tex mal. | mpaxT. 'S aTTeCTalnuu
3aH. 3aH. | O &
1. [lonsiTue mepeBoa
1.1 Knaccuduxanus CocrapneHue
nepeBoJa. TEMaTHYeCKOTO
OCHOBHBIE BUJIBI TIEPEBOJIA. CcIIoBapsl. BrimosaeHne
IIpunuun Brinonxenue nepesoaa
KOMMYHHKATHBHOM nepeBo/ia TEKCTa, NPEAIOKCHUH, VK-41. VK
JIOCTATOYHOCTHU KaK 2 20 MMMCbMEHHBIX TEXHUUECKUX 49 yﬁ 43
a0CoJII0THOE 3a/IaHuH U TEKCTOB, - '
TpeOoBaHUE 115t COCTaBJICHHE MTUCHMEHHBIX
BBITIOJTHEHU S MOHOJIOTHYECKUX | 3aJaHUil IO TeMe.
HayYHO-TEXHHYECKUX BBICKa3bIBaHUIT 1O
TIEPEBOJIOB. 2 TeMe.
Brinonxenue
nepeBoja
. MpeUI0KEHUH,
1.2 CnoBapHO-CIIpaBOYHBIH HHCEMEHHBIX Tposepka
anmapar CreHaIncTa, &
BJ'IaZ[gIOH.IeI‘O > 2 10 3a/aHun 1o BBITIOJTHEHUS VK-4.1, VK-
. TEME. NMCBMEHHBIX pabor | 4.2, VK-4.3
TEPMHUHOJIOTUEH Ha Iouck .
WHOCTPAHHOM $I3bIKE 110 TEME; YCTHDIH
p MH(OpMALHH 1O OIpoC MO TEME.
TeMe B
JJIEKTPOHHBIX
HWroro no pazaeny 4 30
2. Jlekcuueckue TPYIHOCTH
HepeBoJia.
2.1 lonsiTve EKCHUUYECKOI
9KBUBAJCHTHOCTH.
Jlornueckuit
Tect (mepeBon
TPEYrOJbHUK: CIJIOBO,
Cocrapinenue TEeXHUYIECKUX
fpeameT 2 2 7 TEMaTUIECKOTO TEPMHUHOB VK-4.1, VK-
nousitue. [log6op P ’ 4.2, YK-4.3
cioBapsi. NepeBo/I
9KBUBAJICHTOB K
HEOJIOTU3MOB).
tepmuHaM. Co3znaHue
HOBBIX
TEPMHHOB.




TpanckpuOupoBaHue
(TpaHCIUTEPUPOBAHUE).

2.2 VlaTepHalnuoHaIbHbIE
ciloBa U

«JI0>KHBIE JAPY3bs
HepEeBOAINKAY,

MPUYUHBL WX Brimonaenune
BO3HUKHOBEHUS. TpyaHOCTH TIACEMEHHBIX Tect (mepeBox
mepeBoia 3aaHUN 1 TEXHUYECKHUX
PeBOL y o VK-4.1, VK-
MHTEpHAOHAILHON 8 COCTaBJICHUE TEPMHUHOB, 49 VK-4.3
JIEKCUKH. MOHOJIOTHUECKHX MepeBol - '
Ponp KxoHTEKCTa TpHU BBICKA3bIBaHUI 10 HEOJIOTU3MOB).
nepeBo/ie TeMe.
MHOTO3HAYHBIX CJIOB.
OcobenHocTu
po¢heCCUOHANBHOM
TEPMHUHOJIOTHH.
2.3 CoBepiieHCTBOBaHIE
Brinonnenue
HaBBIKOB
nepesoja
mmepeBojja MMEH .
MIPEUIOKESHUH,
COOCTBEHHBIX M
MMUCHbMEHHBIX .
ab0pesuaryp, . [TuceMeHHBIH
3aJaHUN  TI0
HCIIOJIb3YIOLIUXCS B [IEPEBOJ, HAYYHO- YK-4.1, VK-
. 15 TEME.
Ha3BaHMUAX Mpodeccui, Mowex TEXHUYECKOTO 4.2, YK-4.3
eXKJICHUN U TEKCTa
YApEHI uH(popMaIMy 1o
CTPYKTYPHBIX
N TeME B
noapazaenenuii  (PC, I N—
DR/DOS, bazax p):[aHHLIX
LCD,RAMut.1.);
Hroro no pazneny 30
3. PenaktupoBanue
TEXHUYECKOr0 MepeBoja.
3.1
MHOro(hyHKIIHOHAIBHOCTb
CJIOB,
CUHOHHMMBI, AHTOHUMBI B ITowuck PenaktupoBanue
IT HHPOPMAITHH 10 aBTOMAaTHYECKOTO VK-4.1. VK
OneHka CMBICIOBOM 7 TeMe B TepeBo/ia HAyIHO- 49 YI& 43
TOYHOCTH H 3JIEKTPOHHBIX TEXHUYIECKOTO e '
(YHKIIMOHAIBHOM 0a3ax JaHHBIX. TEKCTa
aJICKBaTHOCTH
MUCbMEHHOTO HAYYHO-
TEXHUYECKOr0 TMepeBoja.
3.2 IlpeumyiiectBa
P yit ITouck PenaktupoBanue
HexocTatku UHPOPMAIUH 1O aBTOMAaTHYECKOTO
aBTOMATUYECKOTO 8 Tpe Me B HepeBOA HAYIHO VK-4.1, VK-
TepeBo/ia. P yd 4.2, VK-4.3
3JIEKTPOHHBIX TEXHUYECKOTO
PenaxtupoBanue
0a3ax JaHHBIX. TeKCTa
ABTOMATHYECKOTO MEPEBO/Ia.
Hroro no pazgeny 15
4. 'pammaTruueckue TpPYIHOCTH
nepeBoa.
4.1 CnoBooOpazoBanue 3ammura
CocraBieHue
(npucraBkw, MMACEMEHHOTO
TEeMaTHIECKOTO
cydhdukcer); cypdurco COBADS nepeBojja Hay4HO-
CYIIECTB., TMpPWIaraTeilbHbIX, pA. . TEXHUYECKUX VK-4.1, VK-
. 7 ITuceMeHHBIH
TJIaroJioB, HAPEUYui; TEKCTOB 00BEMOM 42, VK-4.3
MEePEBO/]] TEKCTA
OTpefeNIeHNE o 10 000 3HakoB,
yacTel peuu; TTOJATOTOBJICHHOTO B
CIICIUAIbHOCTH.

KOHTCKCTYyaJIbHbIC

TCUCHUEC CEMECTpA.




cceutk  (whose, that, the
former,
the last m 1. 1.).

Brmonaenne
repeBoJia
TIPEATIOKEHHH,
MMHCEMEHHBIX
i IIpoBepka
4.2 TepMHUHOJIOTHSI sa/laHui 1o POBep
Teme BBITTOJTHEHHS
OcobeHHoCTH IIepeBoaa : HCEMEHHEIX DAGOT
TCPMITHOB. 2 8,9 lomex II0 TEeME; CTII){bIﬁ YK-4.1, VK-
TepMuHONIOrHYECKHEA ' uHdOPMAIHH 110 4 4.2,YK-4.3
TeEME B OIpoc
CJIOBAph 10 HATIPABJICHHIO
HOAFOTOBKH IEKTPOHHBIX TEPMHHOJIOTHYECKO
0a3zax JaHHBIX. U JICKCHUKH.
CocraBlieHne
TEPMHHOJIOTHYECK
Oro CloBaps
(resavmuca)
HWroro no pazaeny 4 15,9
Hroro 3a cemectp 17 90,9 3a4éT
Hroro no aucuuruinye 17 90,9 3a4er




5 O0pa3oBaTesibHbIE TEXHOJIOTHH

B cootBerctBum ¢ TpedoBanusmu @I'OC BO no peanuzanuy KOMIETEHTHOCTHOTO
MOJIX0/1a IPOTpaMMa JUCHUILTUHBL  «TepMUHOIOTHS HHPOPMATUKU U BBIYUCITUTEIBHOM
TEXHUKH Ha HHOCTPAHHOM $S3bIKE» IIPEAYCMaTPUBAET:

— MCIIOJIb30BaHKE B y4eOHOM IPOIecce aKTUBHBIX U HHTEPAKTUBHBIX (OPM
MIPOBEICHUS 3aHATHI C LIEbI0 (POPMUPOBAHUS U PA3BUTHS MHOSAZBIYHOW KOMMYHHUKATHBHOMN
KOMIIETEHIIH 00yJYaroImuXxcs;

— UCIoNb30BaHue ayauo- u sugeomarepuanos, MHTEPHET - pecypcos Ha
MPAKTUYECKHX 3aHATUAX W B CAMOCTOSITENIbHOU paboTe 00ydaronInxcs;

— HMCIIOJIb30BaHME AIIEKTPOHHBIX 00PAa30BaTEIIbHBIX PECYPCOB 110 TEMaM
IIPAKTUYECKUX 3aHATUH;

— MOUCK ¥ U3YYeHHE MEAUMHBIX TEKCTOB 110 0003HaYeHHON Ipo0IeMaTHKe.

Jl1s nocTrkeHus IIaHUPYEMBIX pe3yiIbTaToB o0yueHus, B Kypce «IHOCTpaHHbIN
A3bIK B IPOGECCHOHANIBHOM cdepey UCIOIb3YIOTCS CIeAyIoIue 00pa3oBaTelbHbIe
TEXHOJIOTUU:

1. UndopmanimoHHO-pa3BUBAIOIINE TEXHOJIOIMH, HAIIPaBJICHHbIE HA
(dbopMHpoOBaHUE CUCTEMBl  3HaHWUN, OBICTPOE 3alIOMUHAHUE U UCIIOJIb30BAHUE MOJIYUEHHBIX
3HaHUI Ha PaKTHUKE.

KoMMyHHKaTHBHO - KOTHUTHBHBII METO[] IpEAIoaraeT NpUMEHEHNE TEXHUYECKUX U
JIEKTPOHHBIX CPEJICTB UH(OPMALIMH JJIs1 CAMOCTOSTEIbHOTO U3YUEHHUS 3bIKOBOI'O
MaTepuaja U aKTUBU3ALMIO HABBIKOB U YMEHHUM Ha MPAKTUUYECKUX 3aHATHIX.

2. IIpakTUKO-OpHEHTUPOBAHHbIE TEXHOJIOTUH HAIIPaBJIEHbI Ha (OPMHUPOBAHUE
CHCTEMbI IPAaKTUYECKUX YMEHUN IPU NPOBEIEHUH UCCIIE0BAaHUM, HAIIMCAHUH JJOKJIAI0B U
OTYETOB B MPO()ECCHOHAIBHON  JESTEIbHOCTH.

3. PasBuBatomue npo01eMHO-OpUEHTUPOBAHHBIE TEXHOJIOIUHU, HAIIPABJICHHbIE HA
(dbopMHUpOBaHKE U pa3BUTHE IPOOJEMHOI0 MBIIIJIEHUS, CIIOCOOHOCTH BUJETh U
¢bopmynrpoBaTh NpoOIeMbl, BEIOUPATH CIIOCOOBI M CPEJICTBA JUI UX PELICHMUS,
UCTOJB3YIOTCS JUIsl KOJUIEKTUBHON I€ATEIbHOCTU B TPYIMIAX MPH BHIIOJHEHUU
MPAKTUYECKHX 3a/1aHUi, pellieHHe 3a1a4 B YCIOBHBIX CUTYallUsSIX MPoQecCHOHATBHOM
KOMMYHUKAIIH.

4. JINYHOCTHO-OPHEHTUPOBAHHbIE TEXHOJIIOTUN 00yUeHHsl, 00ecCreunBaloIIye y4er
WHAMBUYAJIbHBIX CIIOCOOHOCTEH 00yyaeMbIX, CO3JaHHe HEOOXOIUMBIX YCIOBHM 1Ist
pa3BUTHs YMEHUI M HAaBBIKOB B y4eOHOM Mpoliecce, peaau3yloTcs B pe3ysibTaTe
MH/MBUYAJIbHOTO OOLIEHUS MPenoiaBaTess U CTYACHTa NP NMPE3EHTAUAX COOOIECHUH U
JIOKJIa/I0B, MUCBbMEHHBIX pa0OT U IPHU BBINOJHEHUH JOMAIIHUX UHAMBUAYAJIBHBIX 3a1aHUM.

6 Y4eOHO-MeTOqMYECKOE 0O0ecTIedeHHe CAMOCTOATEIBLHOM padoThl 00y4YaoIuXCcst

[IpencrapieHo B mpuiiokeHuu 1.

7 OueHOYHbIE CPEACTBA ISl IPOBEACHUS MPOMEKYTOYHON aTTeCTAlluN
[IpencraBieHbl B IPUIOKEHUU 2.

8 YueOHO-MeTOAMYECKOE U MH(POPMAIIMOHHOE o0ecneyeHne TUCIMIIHHbI
a) OcHoBHas JUTEpaTypa:
AHTTTUHCKUAN S3BIK

1. Aépuna, H. B. TepMunonorust uHGOpMaTUKK U BEIYUCIUTENbHON TEXHUKU HA
AHTIIMICKOM si3bIke. YacTh 1 : yuebHOE mocobwue [ By3oB] / H. B. JIépuHa ;
MarnuTtoropckuii roc. Texuudueckuid yH-T uM. I'. M. HocoBa. - Maraurtoropck : MI'TY um. T
N. Hocosa, 2021. - 1 CD-ROM. - ISBN 978-5-9967-2094-1 - 3armn. ¢ TUTYJ. dKpaHa. -



URL.: https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/3007 (nara oOpaiueHus:
24.03.2025). - MakpooOBeKT. - TeKcT : aeKTpoHHBIN. - CBeleHus oCTYMHBI Takke Ha CD-
ROM.

2. Aurtpormosa, JI. 1. [lepeBoxa kak BuJ npodeccHoHaNbHON KOMMYHUKATHBHON
AesTenbHOCTH. [IpakTHKYyM 1O IepeBOly HayYHO-TEXHUYECKHUX TEKCTOB HA aHTJIMHCKOM,
HEMELKOM M (ppaHITy3CKOM S3BIKaX IS CTYACHTOB BY30B : npakTukyM / JI. . Aatponosa, T.
1O. 3anaBuna, H. B. JI€puna ; Maruutoropckuii roc. rexunyeckuii yH-T uM. I'. . Hocosa. -
Maruautoropck : MI'TY um. I'. U. Hocosa, 2019. - 1 CD-ROM. - 3arx. ¢ TuTyn. SKpaHa. -
URL.: https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/2437 (nara oOpaiueHus:
30.03.2025). - MakpooOBeKT. - TekcT : aeKTpoHHBIN. - CBeleHHs OCTYIHBI Takxke Ha CD-
ROM.

3. 1épuna, H. B. Manufacturing Engineering and Automation : yuebHoe nmocodue
[st By30B] / H. B. I€puna, E. A. 'acanenko ; MarHUTOTOPCKUI rOC. TEXHUYECKUN YH-T UM.
I'. . Hocoga. - Maruaurtoropck : MI'TY um. I'. 1. Hocoga, 2021. - 1 CD-ROM. - ISBN 978-
5-9967-2095-8. - 3aru. ¢ TuTyn. ’kpana. - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/3010 (mxara obparieHus:
24.03.2025). - MakpooOBeKT. - TekcT : aneKkTpoHHbIN. - CBeleHHs OCTYIHBI Takke Ha CD-
ROM.

Hemeukuii sa3p1k

1. AuTtponosa, JI. . IlpakTukym 1o HeMeuKoMy s3bIKy “MHOCTpaHHBIN S3bIK B
npodeccuoHanbHO# aestensHocTy ( 1yt maructpanTtos) / JI. . Aatpomosa, O. H.
AdanacbeBa ; MI'TY. - Maraurtoropck : MI'TY, 2017. - 1 anektpon. ont. nuck (CD-ROM).
- URL: https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?
name=3140.pdf&show=dcatalogues/1/1136432/3140.pdf&view=true (mara oOpareHus
24.03.2025). - MakpooOBeKT. - TeKCT : AIeKTPOHHBIN.

2. A. U., Ayockux. DEUTSCHE GRAMMATIK [DnekTpoHHEI# pecypc] : yaeOHOe
nocobue / MI'TY. - Marautuoropck : MI'TVY, 2018. - 1 anektpoH. onrt. auck (CD-ROM). -
TexcT pyc., Hem. - J{ns: 936 YU. - ISBN 978-5-9967-1104-8 :
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?
name=3442.pdf&show=dcatalogues/1/1514253/3442.pdf&view=true

DpaHIy3CKUN A3BIK

1. barana, . Parlons francais. I[loroBopum no-gpasiry3cku [ D1eKTpOHHBIN pecypc]:
yuebHoe nocobue / XK. barana, JI.M. lllamkun, E.B. Xanununa. - M.: ®aunta: Hayka, 2011.
- 144 c. - Pexxum noctyna:- http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=405871 - 3ara. ¢
skpana. - ISBN 978-5-9765-1020-3.

2. 3anasuHa, T. 0. ®pannus. Crpana. Jlronu Y. 1: yuebnoe nocodue / MI'TY. -
Maruaurtoropck:MI'TVY,2017 https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?
name=3158.pdf&show=dcatalogues/1/1136492/3158.pdf&view=true(nara oOpamienus
24.03.2025). — MakpooOBEeKT.

0) JonosHuTeabHast JuTEpaTypa:

AHIIIHACKHN A3BIK:

1 Aépuna, H. B. Grammar Bank . npaktuxym. Part I / H. B. [Iépuna, T. A.
CasunoBa ; MI'TVY. - Marauroropck : MI'TY, 2018. - 1 anektpos. ont. auck (CD-ROM). -
3ari. ¢ TUTY. 9KpaHa. - Ha Tut. 1. cocT. yka3aHsl Kak aBT. - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/1981 (nata oOpareHwus:
14.07.2023). - MakpooObeKT. - TekcT : a5eKTpoHHBIH. - CBeeHHs OCTYHBI Takke Ha CD-
ROM.

2. SELF-STUDY ENGLISH. STEP II : npaktukym / FO. B. FOxaxkosa, JI. C.
[Tonsixkosa, O. A. Jlykuna, A. I'. Knagosa ; MI'TVY. - Marautoropck : MI'TY, 2018. - 1
anekTpoH. ont. nuck (CD-ROM). - 3arn. ¢ tutysn. skpana. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?



https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/3007
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/2437
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/3010
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload
http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=405871
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/1981
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload

name=3783.pdf&show=dcatalogues/1/1527929/3783.pdf&view=true (mata oOpaicHus:
15.10.2019). - MakpooObeKT. - Tekcr : a5eKTpoHHBIH. - CBeleHHs JOCTYIHBI Takke Ha CD-
ROM.

3.}FOxaxoga, }O0. B. SELF-STUDY ENGLISH. STEPII : mpaktuxywm / O. B.
IOxaxoga, JI. C. ITonsikoa, O. A. JIykuna ; MI'TY. - Marautoropck : MI'TY, 2018. -1
anekTpoH. ont. auck (CD-ROM). - 3ari. ¢ tutyin. skpana. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?
name=3782.pdf&show=dcatalogues/1/1527908/3782.pdf&view=true

Hemenxuii s35IK:

1. KomsikoBa, E.C. Hemenkuid si3bIK 17151 CTYZAEHTOB TEXHUYECKUX CIIEIIMATIbHOCTEN
[DnexTponHsbIi pecypc]: yueobnoe nmocodue / E.C. Komnsakora, F0.B. Makcumos, T.B.
Becenoga. - M.: ®opym: HUL] UH®PA-M, 2013. - 272 c. - Pexxum nocryna:-
http://znanium.com/bookread.php?book=397793 - 3arx. ¢ sxpana. - ISBN 978-5-91134-728-
4.

2. XypasneBa, A. A. Professional Reading in English, French and German : yueOHno-
Metonudeckoe mocodue / A. A. XKypasnesa, T. 0. 3anaBuna, JI. A. Illopoxosa ; MI'TV. -
Maruurtoropek : MI'TY, 2016. - 1 anektpos. ont. auck (CD-ROM). - 3ari. ¢ TuTys1. 3KkpaHa.
- URL: https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?
name=17.pdf&show=dcatalogues/1/1130251/17.pdf&view=true  (mara oOpamieHus:
04.10.2019). - MakpooObeKT. - TekcT : a5eKTpoHHbIN. - CBeeHHs JOCTYMHBI Takke Ha CD-
ROM.

OpaHIy3CKUN SA3bIK:

1. Cxopuk JL.T'. I'pammatuka paHIiry3ckoro s3bpika. Teopus U mpakTuka: YueOHoe
nocobue / Cxopuk JL.I'. - M.:MIIT'Y, 2014. - 240 c.: ISBN 978-5-4263-0140-5 - Pexxum
nocryma:http://znanium.com/catalog/product/758091

2. Xaputonosa U.B., bensiera E., baunnckas A.C ®paniy3ckuii si3p1K: 0a30BbIi
Kypc: YueOnuk / Xaputonona U.B., bensesa E., baunnckas A.C. - M.:IIpomereit, 2013. -
406 c. ISBN 978-5-7042-2486-0 - Pexxum mocryma:
http://znanium.com/catalog/product/558102

B) MeToauuyecKue yKa3aHus:
[MPUJIOXXEHUE 3

r) IIporpammuoe obecnieuenne u MHTEpHET-pecypcsl:

IIporpammHuoe odecnieuenune

Haumenosanue .
10 Ne noroBopa Cpok neicTBuUS JINTIICH3UH
MS Office 2007
Professional Ne 135 o1 17.09.2007 6eccpouHO
7Zip cB00OOIHO pacmpocTpansemoe [10 O6eccpouHO
FAR Manager cB00OOTHO pacnipocTpansemoe [10 0eccpovHO
IIpodeccnonanbubie 6a3bl JAHHBIX 1 HHPOPMALMOHHbIE CIIPABOYHBbIE CHCTEMbI
HazBanme kypca Ccbuika

DekTpoHHbIe pecypcsl oubmmorexkr MI'TY um. T'.1. https://host.megaprolib.net/M
Hocosa P0109/Web

https://www.rsl.ru/ru/4readers
/catalogues/

Poccuiickas I'ocynapctBennas oubnuoreka. Karaigoru



https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload
http://znanium.com/bookread.php?book=397793
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload
http://znanium.com/catalog/product/558102
https://host.megaprolib.net/M
https://www.rsl.ru/ru/4readers

HaHI/IOHaHBHaﬂ I/IH(bOpMaI_[I/IOHHO-aHaJ'II/ITI/I‘ICCKaH

cucreMa — Poccuiicknii MHIEKC HAy4YHOTO LIUTUPOBAHUS
(PUHLI)

URL:

https://elibrary.ru/project risc.
asp

DnekTpoHHas 0a3a mepuoandeckux n3nanuit East View
Information Services, OO0 «MUIBUC»

https://dlib.eastview.com/

9 MaTepuajibHO-TEXHUYECKOe o0ecnevyeHne JTUCHUUIIMHBI (MOIYJIs1)

MarepuanbHO-TEXHHUECKOE 00eCIeYeHHEe AUCHUIUINHBI BKIKOYAET:
VY4eOHble ayIUTOPUH I IPOBEAEHUS IPAKTUYECKUX 3aHATHH, IPYNIOBbIX U
VHJUBHIYAJIbHBIX KOHCYJIBTALMNA, TEKYLIETO KOHTPOJISA U IIPOMEKYTOUYHOM aTTECTAL[Uu:

Jlocka, MyJIbTUMETUMHBIN IIPOEKTOP, IKPaH.

MynbpTUMEANIHBIE CPEACTBA XPAHEHNs, IEPEIaud U MPEICTaBICHUS HH()OPMAIIHH.
Komrmieke TecTOBBIX 3aJaHui 1JIsl POBEJCHUS IPOMEKYTOUHOTO U pyOeKHOTO

KOHTPOJIA.

[TomenieHus A1 CaMOCTOSTENILHON padOThl 00Y4arOIIUXCS: IEPCOHANIbHBIE
KoMmmbroTepsl ¢ makeToM MS Office, Beixomom B IHTEpHET 1 ¢ JOCTYIIOM B 3JIEKTPOHHYIO

UH()OPMAIIMOHHO-00Pa30BATEIIFHYIO CPEly YHUBEPCHUTETA.

[Tomemienue s XpaHeHHs U TPOPUIAKTUIECKOTO 00CTyKUBaHUS y4eOHOTO
obopynoBanus: mKadbl 751 XpaHEHUs] Y4€OHO-METOIUYECKOM TOKYMEHTAINH, YI4€OHOTO

000pyI0BaHUs U Y4€OHO-HATJISAIHBIX TTOCOOMIA.

6. YueGHO-MeToAnYeCcKoe o0ecIedyeHe CAMOCTOATEIbHONH PAGOTHI 00YyYaIO X A

Mo gncunnamHe «TepMmuHOAOIMA MH(I)OpMaTMKM N BbIYNCAUTENBHOMN TEXHMKM HA MHOCTPAHHOM A3bIKE»

adHa/n3 TEKCTa, COCTaB1eEHNE TEPMUHONOIMYECKOro canoBapA,

CaMoCTOoATEIbHAA pa60Ta CTYAEHTOB NpeagnonaraeTt YteHne, nepesoa,
npeacrasneHune COOﬁLU,GHMﬁ, BbIMNO/IHEHNE NMNCbMEHHDbIX 38AaHMl71 MO YKa3aHHbIM TEMaM.

Paznen/ tema
JUICHUTITHBL

dopMa TeKyIIero KOHTPOJIs YCIeBAeMOCTH U IIPOMEXKYTOUHOH aTTeCTaluy

ITpuMeps! 3aIaHUH VIS TEKyILIero KOHTPOJIA yCIeBaeMOCTH H
TIPOMEXKYTOUHOMH aTTecTanuu

Koz u cTpyKkTypHBIi

a.

[Mousarue

YK-4



https://elibrary.ru/project_risc
https://dlib.eastview.com/

>cudukanms nmepeBoja. BelntonHeHne nepeBojia TEKCTOB, 1.IIpounTaiite TEKCT. YK-4
b€ BU/IbI IIEPEBO/JIA. MACbMEHHBIX 33JJaHUl I10 TEME. 2. CocTaBbTe CIMCOK HE3HAKOMBIX CJIOB U BBIPAXKECHUH .
1 KOMMYHUKATUBHOM 3. Hanumnre aHHOTaLMIO TEKCTA.
YHOCTH KaK a0COJIIOTHOE 4. Cnenaiite pedepaTuBHBII IEPEBOJI TEKCTA.
HHE JIJIS1 BBIIOJIHEHUS
TEXHUYECKUX NEPEBOJIOB.
[OBapHO-CIIPABOYHBIN ammapar BelnonHenue nepeojia npeaioxKeHu, 1. [Ipounraiite NpeaIOKEHHUS. YK-4
MCTa, BJIA/ICIOIIEr0 TEPMUHOJIOTHEN Ha NUCbMEHHBIX 3aaHui 110 Teme. [lonck 2. CocTaBbTe CIUCOK HE3HAKOMBIX CJIOB M BBIPAKCHUH .
HHOM SI3bIKE. uH(pOpMaIIMK IO TEME B SJIEKTPOHHBIX 0a3ax |3. [lepeBenuTe npeanokeHus Ha pyCCKUM SI3bIK IMPU MOMOIIH CIIOBapS.
JAaHHBIX. 4.3anuimure nepeBo/] NpeaIoKeHNH.
CUYECKHE YK-4
TH
a.
HATHE JIEKCUYECKOM Brinonnenue nepeBoaa npeoxenui, | 1.Ilpounrtaiite TeKCT. YK-4
€HTHOCTH. Jlornueckuit NMCbMEHHBIX 3afaHuii  no Tteme. [louck|2. HaliquTe B HEM TEPMUHBI U IEPEBEINUTE UX.
BHHUK: CJIOBO, MNpPEIMET U uH(pOpMallUK MO TEME B AIEKTPOHHBIX 0a3ax|3.3amuuInuTe UX U BHIYYUTE HX.
. [lonGop SKBUBAJIEHTOB K JaHHbIX. CocCTaBiI€HUE TEPMUHOJIOTMYECKOTO
M. Co3maHue HOBBIX cioBaps (Tezaypyca).
B. TpanckpuOupoBaHue
ITEPUPOBAHUE).
TEpHALIMOHAJIIBHBIE ~ CJIOBA M <JIOXKHBIE| Brinmosnenue repesona npeasioxkeHui, | 1. Ilpounrtaiite TekcT. YK-4
IEPEBOAUNKAY, MUCbMEHHBIX 3amaHuii  mo Teme. [louck|2. HaliguTe B HEeM MHOTO3HAYHbBIE CJIOBA U MEPEBEIUTE UX.
8 ux BO3HUKHOBEHHUS. TpyAHOCTH |MHGOpPMAIIMU 10 TeMe B DIIEKTPOHHBIX 0a3ax|3.3amuInmnTe nepeBo/ .
a naHHbIX. CocTaBlieHHE TEPMHUHOJIOIMYECKOTO
I[UOHAIIBHOW JIEKCHUKHU. cioBaps (Tezaypyca).
OHTEKCTa TP TEPEeBOJE MHOTO3HAYHBIX
HOCTH TPO(EeCCHOHATILHOM TEPMHUHOJIOTHH.
)BEPIICHCTBOBAHUE HaBBIKOB INiepeBoja|Brinonnenne nucbmeHHbIX 3anaHuil. Ilouck|l.IlpounTaiite n mpoaHanu3UpPynTe TEKCT. YK-4
OOCTBEHHBIX | uH(pOpMaIMK 1O TeMe B AJIEKTPOHHBIX 0a3ax|( TpaMMaTHYeCKHe KOHCTPYKIIMU W KIIHIIE, XapaKTepHBIE ISl HAYYHO -
aTyp, UCIOJB3YIOIINXCA B JTAHHBIX. TEXHUYECKOH JINTEPATYPHI )
X Tpodeccui, 2. Hanmummre nepeBoj JaHHBIX KOHCTPYKIIHIA.
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HUM W CTPYKTYPHBIX IOAPa3IeICHUN
R/DOS,
AM u 1.1.);
[MPOBAaHUE TEXHUYECKOIO I1IEpEeBOa YK-4
Ooro()yHKIIMOHAJILHOCTh ~ CJIOB, CHHOHUMBI, | BeIloTHeHNE TiepeBo/ia npeioKeHnH, 1.IIpounTaiite n nepeBeIUTE TEKCT. YK-4
51 B IT .OmeHka CMBICIOBOII TOYHOCTH |[IMCHMEHHBIX 3aJaHUI IO TEME. 2.Bbiaenure rpaMMaTHYE€CKUEe KOHCTPYKIIMH.
[IMOHAJIbHOM  aJ€KBAaTHOCTU HUCHBMEHHOIO 3. Bemuiunte TEpMUHBI U BBIYYHUTE UX.
TEXHUYECKOIO0 IEPEBOJA.
MMYIIECTBA M HEJOCTaTKU BrinonHenue nepeBosa npeaioKeHui, 1.IlpencraBpre MHPOPMAIIMIO TIO CHENUATBHOCTH B BUjAE NHcbMeHHOro|YK-4
NYECKOr0 IEpPEBOJA. IIMCbMEHHBIX 3aaHui 110 TeMe. [Tonck COOOLICHHUS.
pOBaHUE aBTOMAaTUYECKOTO IEPEBOJIA. UH(OPMALINH TI0 TEME B SJICKTPOHHBIX 0a3ax |2.Beigenure W nmepeBenTe TEPMHHEI.
JTAHHBIX 3. Cnenaiite mpe3eHtanuio ( yCTHOE COOOIEHHE) C JIaHHOU
nH(popManuen.
IMaTHYECKHE TPYAHOCTHU IIEpEBOA BrinonHenue nepesoia NpeyioKeHNH, 1.IlpencraBbre MHQGOPMALMIO IO CHELUANIBHOCTU B BUjAE NHcbMeHHOro|YK-4
IIICBMEHHBIX 3aaHuil 110 Teme. [lonck COOO0ILIEHUSI.
UH(OPMALIKK 110 TEME B 3JIEKTPOHHBIX 0a3ax |2.BelgenuTe u nepeBeaAnTE TEPMHHBI.
JTAHHBIX 3. Cnenaiite mpe3eHTanuio ( YCTHOE COOOIIEHHE) C JIaHHOH
uHpopManuen.
BOOOpa3oBaHuEe (IIPUCTABKH, BrinonHenue nepeBoia nNpeaioKeHun, 1.IIpounTaiiTe U epeBeIUTE TEKCT. YK-4
Cbl); Cy(QPUKCHI NUCbMEHHBIX 33/IaHUN IO TEME. 2.Beiaenure rpaMMaTHYECKHE KOHCTPYKIIHH.
., IMpUJIaraTeabHbIX, 3. BemmuiurTe TEpMUHBI U BBIYYHUTE UX.
B, HApEUMii; OIIpPE/ICIICHHE
peun; KOHTEKCTyaJlbHbIE
(whose, that, the former,
U T. J.).
yMUHOJIOTUSE OCOOEHHOCTH TepeBoia Beinonnenue repeBoaa npeioxkenui, | 1.ITpounraiite TekcT. YK-4
)B. T€pPMUHOJIOTHYECKUI CIIOBAPh MO MMACEMEHHBIX 3aJIaHuH no Tteme. Ilouck|2. HailauTe B HEM TEPMUHBI U TIEPEBEAUTE UX.
€HUI0 IIOJIrOTOBKH. UHPOpPMALIUU 110 TeME B DJIEKTPOHHBIX 0a3ax|3.3amuIInTe UX U BBIYUYUTE UX.
naHHbix. CoctaBiieHue TepMUHOIOrHYeckoro|4. CocTaBUTh TEPMUHOJIOTHYECKHM CIOBAph MO TEKCTY.
cioBaps (Tezaypyca).

AHTJIMUCKUUA3BIK
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KOMMYHUKAIIUH.
TexHuvyecKui nepeeod — 3TO Nepesoy, 1 Oco0eHHOCTH NMPUMEHEHUS HHOCTPAHHOI'O fiI3bIKA B HpO(l)eCCHOHaHLHOﬁ

VICI'IOIIb3y6MbIl>‘I,ﬂ,ﬂH06MeHaCﬂeLLMaﬂbHOVIHay‘-lHO-TEXHMHeCKOﬁMHd)OpMaLI,MelZMe)K,D,yﬂI'O,CI,bMM, roBopAWLMMU Ha Pa3HbIX A3bIKaX.

K nayuno-mexnuueckoi numepamype omnocamcs ciedyioujue uobl mekCcmos:
1) cobcmeenHo HayyHO-mexXHUuYecKas 1umepamypa, m.e. MOHo2paghuu, COOPHUKU U CIambi N0 Pa3IU4HbIM NPOOIeMaM MEXHUYECKUX HAVK,

2) yuebHas 1umepamypa no mexHu4ecKum Haykam (V4eOHuKu, pyKogoocmea, CnpasoyHuKL);
3) TexHMUYECKas ¥ TOBApPOCOMNPOBOAMTENbHAsA LOKYMEHTALMA (NacrnopTa, TEXHUYECKUE ONUCAHMA, MHCTPYKLMM MO SKCMAYaTaLMM U PEMOHTY, OCHOBHbIE TEXHUYECKME

AadHHblIe N AP.; HaKNadHble, YNAaKOBOYHbIE TAa/IOHbI U p,p.);

4) TexHU4YecKas pekiama: pekiamHble 06bABAEHMA, PUPMEHHbIE KaTasloru, MPOCNEeKTbI;
5) NpoeKTHan AOKYMEHTaLMA: NPOEKTbI, PAaCUETbI, YePTEXM;
6) naTeHThbI.

Bce »aHpbl Hay4HO-TEXHUYECKOW INTEPATYPbl UMEHOT CBOU A3blKOBble 0cobeHHocTU. O4HAKO MO CBOEMY COAEPKaHMIO Hay4HO-TEXHUYECKasa AnTepaTypa

OPUNEHTNPOBAHA Ha y3KMﬁ Kpyr }'II'OAEVI, T.€. paCCynUTaHa Ha cneunanncra B ,D,aHHOVI

OTPAC/AW 3HAHUIA.

HayHHO-TEXHMHeCKMVI nepesos TPE6VET XopoLllero 3HaHUA A3blKa Nepesoga U opurmHana. NMockosbky Hay‘-IHO-TEXHW-IECKMﬁ nepeson CBA3aH C onpe,u,eneHHoﬁ obnactblo
HaYKU N TeEXHUKU, OH Tpe6yeT XopoLllero sHaHuAa npegmeTa, ONMCbiIBaemoro B OpuUrnHane, a Takxe sHaHnA MeTOOUKU U TEXHUKN NepeBoaa.

Unvimu cnosamu 015 kayecmeenHo20 HAYYHO-MEXHUUEeCK020 Nepesooa HeoOX00uMo:
1) 3HaTb XOTA 6bl OANH MHOCTPAHHDIN A3bIK B CTENEHMW, AOCTAaTOYHON A1 MOHUMAHUS;

2) 3HaTb APYrovi A3blK (06bIYHO POAHON) B CTENEHW, 4OCTaTOYHOMN ANA FPAMOTHOTO U3/I0XKEHUS;

3) ymeTb N0/1b30BaTLCA PabouMM UCTOYHUKAMM MHPOPMaALUK;

4) ymeTb AenaTb pasivyHble BUAbI TEXHUYECKOTO MepeBoAa;

5) 06nagatb TEPMUHONOIMYECKMM MUHUMYMOM;

6) 0bnagatb OCHOBAMM MHPOPMALMOHHBIX KOMMbIOTEPHbIX TEXHONOMMIA, PaboTaTb B PeXKMME TEKCTOBbIX PEAAKTOPOB.

OcHosHbie mpebo6aHusl, KOMOPbIM OO0JHCEH YOOBIEMBOPANb NEPEBOO:
® TOYHas Nepejaya TEKCTa OPUrMHANG;

14



®  CTpOras ACHOCTb U3/I0XKEHMA CMbIC/IA MPU MAKCUMMA/IbHO CXKaTOM M NaKOHUYHON GpOopMe, MPUCYLLLEN CTUO PYCCKOM HAay4YHO-TEXHUYECKOM ANTEepaTypbl.

Bomnpocskl 111 caMOKOHTPOJIS

1. Yro Takoe TEXHUYECKHI MepeBO1?
2. Kakue BUIBI TEKCTOB MOXKHO OTHECTH K TEXHHUYECKOH uTeparype?
3. KakoBbI s13bIKOBbIE OCOOCHHOCTH Hay4YHO-TEXHUYECKON JTUTEPaTyphl?
4. UYrto He0OXO0aMMO 3HATh / YMETh JUISI KAYECTBEHHOT'O TEXHUYECKOTO repeBoa?
AHHOTHPOBaHHe U pedepupoBaHHE
PegpepamueHbliii nepesod - No/HbI NUCbMEHHbIN NepeBos 3apaHee 0TOBPaHHbIX YacTel TeKcTa, 06pasyoLwmx BMmecTe pedepat opuriHana.

Pedepar - KpaTKoe U3N0XKeHMe cywHOCTU Bonpoca. PedepaTtnsHbii nepesos B 5-10 pa3 Kopoye opurnHana. B npouecce paboTbl Hag pedepaTBHbIM NEPEBOAOM
onycKaeTcs BcA M3bbITouHana MHbopmaLma.

[Ipu BeINIOJIHEHUU pedepaTUBHOTO NepeBo/ia COBJII0ANTe CeAyIolye 3Tallbl

paboTbi:
1. [IpeaBapuTebHO MO3HAKOMBTECH C OpUTHHAIOM. [IpounTaiite Bech TekcT. [IpocMoTpuTe nmutepaTypy mno mpobiaeme, 3aTPOHYTON B TEKCTE.
2. PazMeThTe TEKCT: BO3BMUTE B KBaJIpaTHbIE CKOOKH MCKIIIOUaeMble YaCTH TEKCTa.
3. [IpounTaiite ocTaBuIniics 32 CKOOKaMH TEKCT. Y CTPAaHUTE BO3MOKHBIE

AVCNPONOPLUMU U HECBA3HOCTY.

4, CnenaiiTe NOJHBIM MMCbMEHHBIN IEPEBOJ] OPUTHMHANA, OCTABILIETOCS 32 CKOOKaMHU.
Obpatute BHMMaHUe! PedepaTnBHbIi NepeBos, fOMKEH NpeacTaBaaTb coboi

CBSI3HbIN TEeKCT, I'IOCTpOEHHbIﬁ Mo TOMY Xe NnaHy, YToO U OpPUrnHan.

AHHOMAYUOHHbIiI nepesod - BUA, TEXHUYECKOrO NepeBoa, 3aK/1H04YatoLWNINCA B COCTaBAEHNM aHHOTALMKN OPUTMHANA Ha APYrom A3blke. AHHOTaUMA - KpaTKas
XapaKTepUCTMKa opurMHana, usnaratoLLas ero cogepaHue B BUAE nepeyHsa OCHOBHbIX BONPOCOB U MHOTAA AatoWw,as KpUTUYECKYHo oLeHKy. O6bem aHHOTaLMOHHOIo NepeBoaa
06bIuHO cocTaBnaeT He 6onee 500 neyaTHbIX 3HAKOB.

BbInonHAA aHHOTaLI,VIOHHbIﬁ nepesog, Bbl coo6u1,aeTe O TOM, 4YTO N3y4aeTCA, ONnNCbIBaAETCA, O6CY)K,CI,3€‘TCF| n T.4. Npn atom, ana aHrIMMCKOro A3blka Hanbonee XapaKTepHbI
npegnoxeHmna co CKasyembim B NaCCMBHOM 3asiore 1 I'IpFlMOVI nopAAoK C/N10B, a 417 PYCCKOro A3blKa - NpeasioxKeHnA CO CKadyemMbiMm B CTpaAaTe/ibHOM 3a/si0ore, HO C 06paTHbIM
nopAAKOM CNOB:
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The problem of programming is studied.—M3y4aeTca Bonpoc nporpammmpoBaHms.
The main principles are discussed.- 1310eHbl OCHOBHbIE MPUHLMMbI.
The advantages of the method are outlined.—OnucaHbl NnpenmywecTsa 4aHHOIo meToaa.

OcHosHble Knuue U Wmamnbul, UCnoib3yembvle Npu AHHOMAYUOHHOM nepesode:
1. CraTbAa noceAweHa sonpocy... Peub ngeto...

2. Mpepnaratotca meTogbl... ONMUCbIBAOTCA NPEMMYLLECTBA METOA0B...
3. Ocoboe BHUMaHMe yaensetca... ABTOp NOAYEPKMBAET BaXKHOCTb...

4. CtaTbA NpeacTaBasfeT uHTepec anq...

Bonpocbwt ons camokonmponsn

1. Tlo xakuM mpu3HAKaM MBI MOKEM pPa3/IeIUTh TEXHUUECKUU NTEPEBO/I HA Pa3HbIE BUJIBI?

2. Uewm oTiMUaIOTCS AOCIOBHBIN, OyKBaIbHBIN, TpaHC(HOPMAITMOHHBIN U aIeKBaTHBIN BHUIBI IepeBoia?
3. HazoBwure 3Tansl BEIMOIHSHHS TIOJTHOTO TMCHMEHHOTO TIEPEBO/IA.

4. Yewm ornuuaetcs pedepaTUBHBIN MEPEBOJ OT AaHHOTAI[HOHHOTO?

®pa3sbl, KCnoJib3yeMble IPU COCTABJAEHUH aHHOTALMU K TEKCTY
1. The article (text) is head-lined ...
2. The head-line of the article (text) is ...

3. The author of the article (text) is ...
4. The article is written by ...

5. It was published (printed) in ...

6. The main idea of the article (text) is ...
7. The article is about...

8. The article is devoted to ... The article deals with ... The article touches upon ...
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9. The purpose of the article is to give the reader some information on ...
10.The aim of the article is to provide the reader with some material on ...

11. The author starts by telling the readers (about, that) ...
12.The author writes (states, stresses, thinks, points out) that...
13.The article describes ...

14.According to the article (text) ...

15. Further the author goes on to say that...

16. The article is (can be) divided into 4(5-7) parts.

17. The first part deals with (is about, touches upon) ...

18. In conclusion the article tells ...

19. The author comes to the conclusion that...

20. | found the article interesting (important, dull, of no value, easy, too hard to understand).

CuaoBapu u padora co cJIOBapsIMHU
s ycnewino2eo nonv308anus ciogapamu Heobxo0umo:
1) meepoo 3namo angpasum;
2) 3HamMb NOPSIOOK PAMEWEHUsL CILO8 HA 0OHY OYKEY 8 CL06ape No NPUHYUNY NOCIe008AMENIbHOCIU AL(Aasuma 6nioms 00 NOCIeOHUX OYK8 Clo8d;
3) 3HaTb NOCTPOEHME C0BAPA: YC/I0BHbIE 0603HAYEHUA, PACcNONOKEHME CMIPABOYHOTO MaTepmana, rpynnmpoBKy C/10B B CEMAHTUYECKOE (CMbICIOBOE) FTHE3/0, UCXOAHbIE

dopmbl cnos.

3ajmanue 1.PacnosioxkuTe cieayoliye cjoBa B adpaBUTHOM NMOPSAKe; IepeBeIUTE UX C TOMOIIbIO CJ0BAPSI.
Physics, wave, charge, particle, ray, hydrogen, discovery, field, development, farm, detector, time, work, law, research, power, phenomenon, importance, achievement,
data, velocity, plant, equipment, zero, unit, circumference, movement, establishment, X-ray, et cetera.

3adaHue 2.[Mepesedume cnedyrouwjue npednoxceHusa. Obpamume sHumaHue! OOHO U Mo 3e €080 8 3a8UCUMOCMU OM (YYHKUUU 8 NPedsIoeHUU MoXem
MPUHAOAEHaMb K pa3HbIM Yacmam pevu. Kaxcdas yacme peyu 8 cnosapHol cmamee nodaemcs ¢ Hogoli cmpoku u o6o3Hayaemcs apabekol yughpoli c moykoli.
CokpauwieHHble Ha3saHusA Yacmeli pequ npusodamcs 8 Hayase c08apA.

The wire ends here. 2. The wire ends were snipped off. 3. Flashes blind people. 4. The study of this phenomenon is very important. 5. Physicists study the structure of
matter. 6. The new device radically changes our method of work. 7.The hall houses a computer exhibition.
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3adaHue 3.BoccmaHosume ucxodHsie hopmbl €108, m.e. hopMbl, KOmopble MOXCHO Halimu e cnoeape. lpoeepbme cebs no cnoeapro.llomHume! Cnosa npusodamcs 8
cr108ape 8 UCXOOHbIX hopMax (2710201 - 8 UHhUHUMUBE, CyliecmaumesnbHoe - 8 0bwem rnadexe eOUHCMBEHHO20 HYUC/d, NMPUAd2amesbHoe - 8 NoA0XUMenbHol cmeneHu u
m.n.).

Biggest, best, given, flies, drying, dying, stopped, worst, phenomena, men, better, feet, nuclei, sought, wound, crises.

3ananue 4.IlepeBeguTe cienyolive NPeJI0XKEHUS; IPe/IBAPUTENbHO YCTAHOBUTE UCXOAHYI0 GOPMY Bbl/I€JIEHHBIX CJIOB.
1. The earliest man could not measure or count at all. 2.He used his fingers, hands and feet for measuring. 3.Later he started to use pieces of wood or
metal of exact lengths as standards. 4.And now in measuring we still use such words as foot.
3a0aHue 5.,£{at7me C/108APHOE PAcCriosIONeHUe Nnocrnesnoeos, nepeeedume cs1080C04YeMaAHUA ¢ NoMow,bro csioeapA. CnosocoyemaHus 2na20.a ¢ Hapeyuem npusodﬂmm 8
cs08ape nocse 3HAKa (napanneno2pamm).

To look through, down, like, for, after, at, about, forward.

3adaHue 6.Mepesedume npednoxceHus. Halioume 8 cnoesape abideneHHble hpaseosio2uveckue covemaHusa. Ppaseosiocuyeckue coyemaHus npueooamcs 8
QH2/10-PYyCCKOM C108ape CO 3HAKOM (pomb). 3HavyeHuUe hpazeosnozudeckux coyemaHuli uau uduoOMamuyecKux ebipaxceHuli ciedyem UCKame 8 c/108ape Mo 3HaMeHAMenbHbIM
C/108aM, O HE MO CAYyHebHbIM.

1. He used to drop in every now and then. 2.There was not much point in doing that. 3.1t pays in the long run, you know. 4.1 can’t make head or tail of what is
written here. 5.There is no point to store data which is out of date.

3adaHue 7.Haiidume e cs08ape 3HavyeHue cnedyrowux cokpauweHuil. ImeHa cobcmeeHHble, 2eozpagdhudeckue HaA38aHUA U COKpaWeHUs caedyem UCKamMb 8 KOHUE C/108apPA.
AC (ac), a.m., appl, p.m., B.C., mph, i.e,, Ib, etc, e.g., DC (dc), e.m.f., kW, ft, in, r.p.m., 2000F, hp.

3adaHue 8.Hailidume e cnoeape 3Ha4YeHUA cAedyowWux c/108, yYumsledsa cmuaucmuyeckKue nomemeol. Cmusaucmuyeckue nomMmemsl ymoyHsatom cgpepy ynompebaeHus
C/1080 UAU €20 epammamuyeckue ocobeHHocmu. Hanpumep: 80eH., mexH., ycm. u m.n.

case - lop./mea,.

punishment - BoeH./pasr.
casting - Tex./Teartp.

drag - oxot./aBTo./amep./pasr.
heart - nepeH./Tex./pl.
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cap - Tex./an.
capacity - top./Tex.

3apanuve 9.HaiiauTe B cioBape o61iee U TeEXHUYECKOe 3HAaUYeHHeE CIeAYIOUUX CA0B:
horse, pig, frog, snake, fly, goose, monkey, bug, collar, jacket, skirt, boot, hat, tree, leaf, nut, bush, grass, plum, forehead, nose, lip, beard, ear, arm, breast, leg, chair,
bench, blanket.

3adanue 10.Mepesedume cnedyroujue c1080coYemMaHus, ucxods us obuje2o sHa4yeHUa ebl0eneHHbIX MHO203HAYHbIX C/1086.

Pa3/iMyHble 3HaYeHMA MHOTO3HauYHbIX C/I0B NPUBOAATCA B CNOBape noa apabckumm umdpamm co cCKoObKo. 3HaUYeHUA 04HOTO M TOTO e MHOTO3Ha4YHOro C10Ba CBA3aHb!
mexay coboit u moryT 6biTb 06begMHEHBI 0g4HMM Bosiee 06WKMM 3HaYeHMem. Hanpumep, obuiee 3HavyeHue rnarona to launch - HauMHaTb, AaBaTb TONYOK. ITO ObLLEE 3HAYEHME
KOHKPETM3UPYETCA B CAeAYIOLLMX COYETaHUSAX:

to launch an attack—HaunHaTb aTaky;

to launch a missile—3anyctuTb cHapsg;

to launch a ship - cnyctutb Kopabnb Ha BoAy.
3HaHMe 06LLEero 3Ha4YeHMA CI0Ba NOMOTaeT NepeBecTn PasIMYHbIE C/IOBOCOYETAHWUA C STUM C/IOBOM.
1.Thin hair- peakue Bonocsl

Thin stuff- ToHKasa matepua

Thin soup- Xuakui cyn

Thin excuse ...

Thin audience ...

Thin voice ...

Thin light ...

2. Narrow bounds- y3kue pamku

Narrow circumstances- cTeCHEHHble 0BCTOATENLCTBA
Narrow majority- He3HaunTeIbHOEe 6ONbLIMHCTBO
Narrow victory- TpyaHas nobega

Narrow means ...

narrow examination ...

narrow street ...
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narrow-minded ...

3 Strong design- npoyYHas KOHCTPYKLMUA
Strong coffee- kpenkuit Kode

Strong reason- Beckas Npu4nHa

Strong measures ...

Strong remedy ...

Strong drinks ...

Saganue 11.

Nobol O6LLI,VII7I C/I0Bapb Aa€eT He NepeBos, C/10B, @ BO3MOXKHble 3KBMBAJIeHTbl 4aHHOrO cnoBa. [pu nepesose €/10Ba HYXKHO BHMMATE/IbHO MPOCMOTpPETb BCE 3HAYEHUA U
Bbl6paTb Hanbonee nogxogAuee, NCXogA N3 KOHTeKCTa. KOHTEKCT — MMHUMANbHAA YacTb TEKCTA OpUrnHana, KOTopaa genaet AaHHOEe C/I0BO OAHO3HAYHbIM, T.€. BblpaXaeT
TONBbKO O4HO NOHATUE. [TOHAB C MOMOLLLIO C/I0BAPA 3HaYeHune AHTIMNCKOrO CNOoBa, cnepyet I'IO[],O6paTb PYCCKOe CnoBO, nepegatolee ero CMbiCn B 4aHHOM KOHTEKCTE.

a. Haiidume cnosapHblie cmamebu 2na2onoe do, make, take. O3Hakombmecs ¢ ux codepixcaHuem. Obpamume eHUMAHUe HA pa3Hoobpa3sue 3HavyeHuli 3mux 2a1a20086.

6. Mepesedume coyemaHus c 2nazonom take: to take place, to take interest in, to take notice, to take measures, to take part in, to take into account, to take care of, to
take steps, to take advantage of, to take offence, to take shelter, to take precautions.

3aganue 12. [lepeBenyvTe npeaoxxeHusl.

The most common metals are iron, copper, zink, lead. 2. Kolmogorov's contributions to mathematics often spilled over into physics. 3. Notions of randomness and
predictability, order and disorder, ran as a constant current through Kolmogorov’s work on a range of problems. 4. Machine vision is a rapidly developing industry. 5. Machine
vision systems fall into one of two classifications: linear scan systems and area scan systems. 6. Each robot is a unique blend of characteristics such as number of motion axes,
arm configuration, load capacity and type of program. 7. Solar energy is free, but the cells that convert the energy into a usable form are still too costly for general use. 8. Solar
cells power equipment in spacecraft and other apparatuses where batteries and generators are impractical. 9. | envy his industry. 10. You are on the right track. 11. The
invention of printing was an outstanding breakthrough of the 15% century. 12. Smooth and efficient cooperation requires mutual understanding. 13. The advent of integrated
circuitry put electronic control in many new types of construction equipment. 14. Planning is the most important guide to starting, building and managing a successful business.
15. In March 1985, 43 nations signed the Vienna Convention, which stated a goal of reducing the use of products harmful to stratospheric ozone.

3adaHue 13.MMpoyumaliime, npompaHcKpubupyiime u nepeeedume. O6pamume sHUMaHue Ha opghoz2padhuto cnoe.
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ByabTe BHMMaTENbHbI NPU NOMCKE CNoBa B cioBape! B A3bIKe CyLLEeCTBYET MHOTO C/1I0B, CXOAHbIX MO HAMMCAHMIO, HO COBEPLLEHHO PA3/INYHbIX NO 3HaYeHUto. OWKNOKa B
OZHOM BYKBE MOXKET MPUBECTM K UCKAXKEHUIO CMbIC/A. He cmelumBainTe rpaduyeckmin 0b6amK cnos.

1. personal, personnel 11. invisible, indivisible

2. persecute, prosecute 12. conservation, conversation
3. diary, dairy 13. quantitative, qualitative
4. vacation, vocation 14. some, same

5. date, data 15. single, signal

6. proceed, precede 16. letter, latter, later

7. bond, band 17. future, further

8. except, expect 18. through, though, thorough

9. ingenious, ingenuous 19. very, vary

10. inter, intra  20. change, charge

2. leKcnueckue 0c06eHHOCTU  MHOCTPAHHOrO A3blKa B NpodeccMoHabHOU KOMMYHUKaLUK.
1. Translate the following noun-groups.

domestic orders, domestic demand, consumer goods, steel market, business activities, business opportunity, supply chain, supply capabilities, industry association, production
volume, steel products, steel import, steel business, steel consumption, unemployment rate, growth trend, long-term debt, machine-tool industry, order value, GDP growth
rate, record high temperature, general machinery makers, good spring weather, electric appliance manufacturers, strong consumer demand, small and medium size
enterprises, zero growth period, forecast GDP figure, home electronic appliances, production and business approaches, corporation and business statistics survey, home
theatre video equipment, new high value durable consumer goods.

2. Translate the following sentences paying attention to the meaning of the word “one”.

The new high-speed computers have a number of advantages over the old ones. 2. This property is more important than the one mentioned above. 3. One can easily
accelerate the speed using the accelerator. 4. Heat always passes from a cold body to a hot one. 5. On these test pieces one could not determine externally any corrosive
action. 6. One should also note that isotopes may be employed in measuring the diffusion of metals. 7. Electrons, as one knows, are minute negative charges of electricity. 8.
The videophone is a telephone with a TV screen in which one can see a person one is speaking with. 9. One must remember that electric currents ordinary flow only in a
complete circuit. 10. One important use of food is to serve as a source of energy.

3. Translate the following sentences paying attention to the meaning “as well as” and “due to”.
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A. 1. ltis a well known fact that atomic energy can serve for power generation. We know of its having been used for a few years for heating houses in a small region in the UK
as well as for industrial purposes in our country. 2. A number of new buildings and sky-scrapers have come into existence in Moscow as well as in the new suburbs. 3. The
problems of strength of materials confront experts all over the world as well as in our country. 4. Variations in the pressure of the atmosphere over various parts of the earth’s
surface give rise to horizontal movements of air as well as to vertical ones.

B. 1. Energy consumption is steadily rising due to the numerical growth of the world’s population and development of its economy. 2. Due to increased shipments of steel
products to domestic market the share of export deliveries fell. 3. The discussions concerning the problem of hydrocarbon reserves exhaustion are due to certain changes in
the structure of the fuel and energy balance. 4. Due to friction part of the energy developed by mechanical devices is lost in the form of useless heat.

4. Translate the following sentences, paying attention to the underlined words.
1. This is no longer the case in almost all areas. 2. By their very nature, foundry processes produce heat and dust. 3. DISA’s contribution has been both as an adviser
and as a supplier of ventilation systems. 4. By maximizing the number of aluminium components manufacturers can make lighter vehicles. 5. In addition to the
vertical moulding machine the new filling system improves the yield up to 20%. 6. Like all major suppliers DISA bases its management systems on the new standard.
7. The foundry industry has changed its face owing to advances in plant design. 8. Aluminium innovation has resulted in a vertical moulding line.
5. Translate the following sentences paying attention to the underlined words.
1.The drier the air the greater the cooling potential. 2. The consumption of firewood can be reduced, which is extremely important ecologically. 3. Too heavy
structures are unheatable in winter. 4. The designer should consider the principle of cooling, heat conservation and sometimes solar heat gain as well. 5. This also
reduces investment and running costs as well as ecological damage. 6. The building structure is optimized with regard to heat storage. 7. In tropical countries it means
that heat gain should be minimized. 8. Passive cooling means have sometimes the best effects. 9. The effects of undesired winds can be moderated by means of
ventilation and by heavy building materials. 10. With conflicting seasonal requirement, different solutions are appropriate. 11. The site should be selected according
to microclimatic criteria. 12. Pools of water are beneficial because of their cooling effect. 13. Wide roads can be omitted or at least reduced.

Tepmuuonozuuecxuﬁ CJ106apsb no HanpaeieHuro n0020moeKu.
1. YKaXXute, B KAKMX 3HaYEHUAX yn01pe6nmoTc;| cnepyowime cnosa U TepmMmuHbl, U nepeseanTe Ux.

1. shaft; 2. pin; 3. turn (sing, pl); 4. relay; 5. capacity; 6. handling; 7. error; 8. developing; 9. average; 10. plate; 11. female; 12. bed; 13. flight; 14. grid; 15. course; 16.
hammering; 17. hand; 18. kick; 19. kill; 20. maintenance; 21. trouble; 22. trolley; 23. smash.

2. NepeBeguTe cnepyowme TEPMUHbI Ha PYCCKUI A3DIK.

1. flywheel; 2. trip coil; 3. clock-word; 4. circuit; 5. safety; 6. switch; 7. brake gear; 8. ionic rectifier; 9. capacitor; 10. back coupling; 11. Flat rate; 12. stress; 13. electric
charge; 14. winding; 15. ring; 16. friction coupler; 17. gear; 18. variable capacitor; 19. microphone; 20. electronic instrument; 21. coil.

3. NepeBeguTe cnepyoWw e TEPMUHONOTUYECKUE C/IOBOCOYETAHUA HA PYCCKUN A3bIK.
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1. associated mode of operations; 2. data signal quality detection; 3. connection through an exchange; 4. effectively transmitted signals in sound-program transmission; 5.
error-detecting system; 6. optional user facility; 7. public data transmission service; 8. two-way — alternate interaction; 9. pair of complementary channels; 10. time consistent
busy hour; 11. ratio of compression; 12. indirect manual demand operation; 13. External loss time; 14. setting-up times of an international call; 15. digital line pass; 16. mean
time between interruptions; 17. automatic booked call service; 18. centralized multi-end-point-connection; 19. level of maintenance; 20. emergency call service; 21. probability
of successful service completion; 22. error correction by detection and repetition.

4. NepeBeanTe TEPMUHDbI-C/IOBOCOYETAHUA.

1. oil dashpots; 2. under-voltage; 3. arcing contact; 4. exhaust velocity;5. combustion zone; 6. locomotive servicing; 7. long distance call;8. play load weight; 9. out-going
terminus; 10. connected clamp; 11. Good combustion; 12. over-current; 13. oil retainer; 14. excitation circuit; 15. By pass valve; 16. trip-coil; 17. Super heater header; 18.
bus-bar terminals;19. tuning condenser; 20. wet battery; 21. alarm device; 22. Instrument transformer; 23. voltage transformer; 24. Pole tip; 25. boiling point;26. yield point;
27. fixed point; 28. fixed seat; 29. feed mechanism;30. ceiling voltage; 31. power station; 32. power train; 33. train handling;34. train communication; 35. horse power; 36.
fixing device; 37. Fixing lug; 38. flash coating; 39. flash light; 40. flash period; 41. flash suppressor.

5. MepeBeanTe MHOro KOMNOHEHTHbIE TEPMUHbI-C/IOBOCOYETAHUA:

a) a single-phase direct current locomotive, the bilateral axle box guides, a motor driven oil pump, auxiliary equipment, load and spud condition, three phase asynchronous
motors, a given attractive effort characteristic, a new series of electric locomotives, high voltage d.c. motors;

b) small-size universal electronic computers, the 1990 figures, a high level peace meeting, a 40-foot-long rocket powered plane, a ten per cent wage increase, the
average sized motor car, the newly built locomotive repairing shop, the Fifth World Trade Union Congress.

6. [laiiTe BapMaHTbl NepeBoaa BblAeNeHHbIX TEPMUHOB U TEPMUHOJIOrMYECKUX C/IOBOCOYETAHWNIA Ha PYCCKUIA A3bIK B CNeAYIOLWMX NPeaoXeHUAX.

1. There are two basic ways to obtain plastic flow: the first by direct bearing on normal loading of the seal surfaces.
2. The incoming cross-country crude oil pipeline will be cathodically protected with an impressed current cathodic protection system designed and installed by others. The

local piping will be electrically isolated from the transmission line, and underground portions will be protected plastic models of turbine casings, in-service strain and ultrasonic
measurements on operational super headers, and in-pile biaxial tests and measurements on zirconium tubes were some of the practical problems discussed.

4. Concentration of the same amount of ionization in a thin-down, however, may become biologically significant in organs such as the hypothalamus, or ocular lens where
loss of a few cells is crucial.

5. A core competence is something that a company does well relative to other internal activities.
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6. A distinctive competence is something a company does well relative to competitors.

7. Diesel engine exhaust and some other constituents are known to the State of California to cause cancer, birth defects, and other reproductive harm.

8. The transmitting stations shall conform to the maximum permitted spurious emission power levels.

9. The coast stations shall not occupy the idle radio telephone channels by emitting the identification signals, such as those generated by the call ships or tapes.

10. The signals for testing and adjustment shall be chosen in such a manner that no confusion will arise with a signal, abbreviation, etc, having a special meaning defined by
the International Code of Signals.

3. [pammaTuyecKkue KOHCTPYKLUMK, XapaKTepHble AlA HAyYHO — TeXHUUYECKOU MHGOPMaLMKM Ha MUHOCTPAHHOM A3bIKe.
1. Translate the following sentences with the Complex Subject.

1. Heat is known to be a form of energy. 2. The discovery of nuclear energy is thought to cause a revolution in the entire field of energetics. 3. Ships are known to explore the
ocean depths. 4. Some 800, 000 tons of structural steel was expected to be necessary for the superstructure of the bridge. 5. The share of each type of transport in the total
freight turnover of the country is likely to change in the future. 6. The scale of electricity production is considered to be the best guide of a country’ s economic development.
7. Production of air-conditioners is now believed to reach 7.5 million units. 8. This rapid rate of growth is said to continue for some time. 9. The value of orders for the
machine-tool industry is supposed to surpass one trillion yen. 10. The great Galileo is considered to be the father of the science of materials strength.

2. Translate the following sentences, mind the Gerund and the Gerund Construction.

1. The basic design problem can often be solved by using a computer. 2. In making plastics and synthetic substances we extensively use oil by-products. 3. In
designing this device different problems must be taken into consideration. 4. We discussed motion of rotation about a fixed axis without inquiring into the “causes”
of the motion. 5.These conclusions will be of extremely great importance in deciding the question of man’s flight to other planets. 6. By speeding up the using of
the natural resources of the Eastern regions, we shall increase the productivity of labour. 7. By heating metals in tightly sealed glass vessels, Lomonosov proved that
the weight of the burnt metal remains unchanged. 8. Cleaning the air by filters prevents the dirt from entering the house. 9. Prospecting for raw materials is
conducted on big scale. 10. Heating is a thermal process. 11. Mercury differs from all other metals in being liquid at ordinary temperatures. 12. The great
advantage of precast concrete over metal structures have led to its being widely used for construction. 13. They insisted on a special escalator being installed to
remove metal shavings.

3. Translate the following sentences, mind the function of the Participle I.

1. We use many electronic machines performing the most complicated calculations. 2. The engineers carrying out experiments combine their research with practical
work. 3. The electric current consisting of a stream of electrons can be driven through the conductor. 4. Being a young science cybernetics penetrates into various
fields. 5. Making many calculations and drawings and carrying out extensive tests the engineer could find the optimum solution for the design of the car. 6. The crane
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lifting these heavy blocks was one of the most powerful. 7. The plant will soon receive a new building with an area exceeding 25 sq. km. 8. While working the
designer is making many simple models. 9. When burning different substances combine with oxygen. 10. It is of importance to bear this in mind when installing the
simpler computer system. 11. The output of the iron and steel industry including ore extraction has increased greatly. 12. Using the energy of the atom, we already
produce electric energy at atomic power plants.

4. Translate the following sentences paying attention to the construction “there + be”.

1. There are three types of devices in a computer system. 2. There are no suitable batteries for electric cars — they are heavy and take a long time to charge. 3. There is some
but not much acid in test-tube, add a little more. 4. There are numerous metals which have similar properties. 5. There are many ways of using electric circuits. 6. There is a
possibility of using electronic machines in all branches of industry. 7. There was no way of transmitting the power of a steam engine into distant places. 8. There was a time
when automated plants figured only in science fiction. 9. There are certain groups of elements that have very similar properties. 10. The electric current will flow if there is a
closed circuit.

5. Translate the following sentences, mind the function of the Participle II.

A big army of scientists armed with the latest research equipment is constantly working on new problems. 2. The results achieved depended on the extensive tests carried out
by the group of engineers. 3. When uncovered the oil reservoirs may provide many regions with fuel. 4. The tasks explained by the engineer were very important. 5. We use
many products obtained from crude oil. 6. The data obtained are necessary for our engineers. 7. The engine cooled by water may be started again. 8. When completed the
design of the aircraft must meet the specification. 9. The ingots used weighed as much as 25 tons. 10. The value of the voltage developed is absolutely independent of the size
or kind of conductor used.

6. Translate the following sentences, mind the Passive Voice.

1. The slab is then temperature adjusted using electric induction heating. 2. Direct strip rolling from thin slabs is now installed at conventional integrated works. 3. A
number of wide strip mills had been completed by 1940. 4. Many of them (mills) were funded by the generosity of US Marshall Aid. 5. The development of the wide
hot strip mill had been driven by a combination of economic incentive and technical opportunity. 6. Generation 111 mills were chosen to be wider.

7. Translate the sentences paying attention to the ing-forms.

1. A continuous layout offers the shortest layout for mills rolling specific weights of 18 kg/mr. 2. Cleaning the air by filters prevents the dirt from entering the house.
3. The logic of completely eliminating the roughing train is self evident. 4. Finishing trains adopted new shape control technologies including six-high stands. 5.
Rapidly growing demand for steel and the imperative of seale economies drove strip mills to higher outputs. 6. The new coil box proved and ideal way of rebuilding
roughing trains of aging Generation I mills. 7. Adoption of a long continuous tunnel furnace enabled uninterrupted casting and rolling in a continuous sequence. 8.
These super mills represent the ultimate in speeding-up and scaling-up. 9. The mill has a ten-metre long rapid cooling section.

4. TpancdopManum B mpouecce nepeBoia TEKCTOB MO CENHATLHOCTH.
Tunvt mpancgopmayuii 8 npoyecce nepegooa:
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Ilepecmanosku- uzmenenue nOpsOKa C108 NPu HeCOBNAOEHUU CMBICI0B020 YEHMPA NPeONONCEHUSL.
3ameHbl, KOTOPbIM MOTYT MOABEPraTbCA Kak YacTu peumn, Tak U YneHbl NpeanoskeHma. Yacto 3ameHbl CONPOBOMKAAIOTCA MEPECTPONKOM BCEro Npea/ioxKeHns npu nepeaade

aHMIMIACKOM NacCUBHOM KOHCTPYKLUMMN AEACTBUTE/IbHbIM 3a3/10fOM B PYCCKOM s3blKe. K 3ameHe OTHOCUTCA 1 aHTOHMMUUYECKUI nepesBoa, Npu KOTOPOM OTpuLaTeibHas
CTPYKTYypa 3aMeHAeTCca yTBepAnTeNbHOM. JIeKCMKO-CeMaHTUUYECKMe 3ameHbl - 3TO cnocob nepeBoaa IeKCUYECKUX eAUHUL, UHOCTPAHHOTO A3blKa NyTeM UCNO/1b30BaHUA eANHNL,
A3blKa Nepeso/a, KOTopble He COBMNaAatoT No 3HaYeHUIO C HavaNbHbIMK, HO MOTYT 6bITb BbiBeAeHbl ornyecku. Mpruem CMbICAIOBOro Pa3BUTUA 3aK/1I0HaETCA B 3aMeHe
CNI0BapPHOro COOTBETCTBMA NPU NepeBoae KOHTEKCTYalbHbIM, NOMMYECKN CBA3AHHbIM C HUM.

OnyuieHunsA - BO BCEX C/Ty4YasX CEMaHTUYECKoro aybanpoBaHua - Mpu nepesose NapHbIX OMycKaeTcs NnosTop.
JDob6aBneHuns- He gobaBieHne cmbicna, a 4obaBieHNe C/I0B A1 COXPAHEHUA CMbICNA NPEeA/IoKeHUA.

Bunapl nepesoaa:

MepeBoa nyTem UCNO/Ib30BAHUA PYCCKUX IKBUBAJIEHTOB, T.€. MOCTOAHHbIX MU PaBHO3HAYHbIX COOTBETCTBUI B OBYX AaHHbIX A3blKaX, B 60NbLNHCTBE Cny4yaeB He 3aBUcALUX
OT KOHTEKCTa.

MNepeBopA C NOMOLLbIO aHANOrOB, T.€. C/IOB CMHOHUMWYHOTO psAAa. B aTom cnyyae ogHOMY MHOCTPAHHOMY C/I0BY COOTBETCTBYET HECKOJIbKO PYCCKUX cnoB. Heobxoanmo
BblOpaTb BapMaHT, Hanbosee NoAXOAALLMMA MO KOHTEKCTY.

KanbKupoBaHu1e UK J,0CNOBHDIN NepeBoA COCTOUT B NEPEBOAE aHIIMIACKOTO CNOBA UM BbIPaXKeHUA NyTEM TOYHOrO BOCNPOU3BEAEHMA UX CPEACTBAMMU PYCCKOrO A3bIKA,
NpUW 3TOM COXPaHAETCA CTPYKTYPa NPeaNOXKeHUA, KaxkA0e CI0BO NePeBOAMTCA TaK, Kak OHO AaHo B cloBape. KaibKkMpoBaHue - BOCNpou3BeAeHWe He3BYKOBOTO, a
KOMBMHATOPHOro COCTaBa C/I0Ba WM CI0OBOCOYETAHMSA, KOr4a COCTaBHble YacTu cioBa (mopdembl) namn ¢pasbl (1eKcembl) NEPEBOAATCA COOTBETCTBYHOLLMMMU S1EMEHTAMM
nepeBoaALLEero A3blKa. [loC/10BHbIN NepeBos, UCNO/b3yeTcA NPU COBNAAEHMM B aHITMINCKOM M PYCCKOM A3bIKE CTPYKTYPbI MPeasioKeHnn 1 nopsaaka cnos. Mepesog asaseTca
[AOCNOBHbIM, €C/IM B HEM COXPaHEHbI T YKe YNeHbl NPea/I0KeHUA U TOT Ke NOPALOK WX CNef0BaHuA, Kak 1M B opurMHane. OT A4OC/IOBHOMO NepeBosa HeobxoaMMo OTnYaThL
HeZoNyCTUMbIN B NepeBoAYECKON NPaKTMKe ByKBaibHbIM NepeBo, T.e. MPOCTON MeXaHUYECKUI NepeBos, C/I0B MHOA3bIYHOMO TEKCTA B TAKOM NOPALKE B KAKOM OHU C/ieayioT B
Hem, 6e3 yyeTa X CUHTAKCMYECKMX U IOTUYECKMX CBA3el. B ByKBanbHOM nepeBoge BCTpeyaeTcs Hanbosiee pacnpocTpaHeHHOe 3HaYeHWe CN0Ba MW rpaMmmaTUYecKom
KOHCTPYKLMM 6e3 yyeTa Bcero KoHTeKcTa. CMHTaKcuyecKkoe ynoLobieHne uamv goca0BHbIN NepeBos - TAaKOM NepeBos, Npu KOTOPOM CMHTaKCMYeCcKas CTPYKTYpa OpurmHana
npeobpasyeTcsa B abCOOTHO aHA/IOTMYHYIO CTPYKTYPY NepeBoLHOTO A3blKa.

OnucaTtenbHbIA nepesoa 1ncnosiblyertca AnAa nepesoa aHTIMACKUX CNOB, HE MMeELWNX NeKCn4eCKnx COOTBETCTBMI B pycckom Asbike. [Mepegayva 3Ha4YeHMA aHTAMACKOro
Cc/ioBa npu nomouwm 6onee Unu meHee PacnpoCTpaHEHHbIX 06bACHEHN ncnonb3yetTca anA 06BbACHEHWNS HEONOTNM3MOB. ONUcaTeNbHbIN nepesoa nmeet MecTto, Korga
MNO/THOCTbIO PaACXOAATCA rpaMMaTUHeCKME CTPYKTYpPbI aHIIMIACKOTOo U PYCCKOro A3blKoB, BbI3BaHO 0COH6EHHOCTAMW COYETAEMOCTM CI0B aHIIMIACKOTO A3blKa.
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TpaHcauTepauma- nepeaada bykBamm pycckoro nMcbma 6yKB aHIMIACKOTO NMCbMa, HE3aBUCMMO OT MPOMU3HOLLEHNA aHTAMNCKOro cioBa. MHbIMKU CnoBamu,
TpaHcAuTepauma - bopmanbHoe NobyKkBeHHOE BOCCO34aHNe UCXOAHOMN NeKCUYECKOoW eauHULbI C MOMOLLbIO andasuTa NepeBoaLLero A3bika, ByKBeHHaa UMUTauma Gpopmbl
ncxoaHoro ciosa. Mpu 3ToM MCXOoaHOE C/I0BO B NepPeBoAHOM TeKCTe npeacrasnideTca B Gopme, NpmcnocobieHHOMN K MPON3HOCUTE/IbHbIM XapaKTepUCTUKam nepesoaaLlero
A3blKa. Mpuem TpaHCAUTEPaLMM MOXHO MCMNOIb30BaTh B TEX C/yYasX, Koraa nepegasaemasn peasiva Bbi3biBaeT y YMTaTeNa TBepao YKpenuslneca accoumaumnm, B NPOTUBHOM
C/Nlydae TpaHCAUTEPaLUMA A0KHA CONPOBOXAATLCA COOTBETCTBYIOWMUM NPUMEYaHNEM, PacKPbIBaOLLMM CMbICA AaHHOM peanuun. TpaHcauTepauma LenecoobpasHa Torga, Korga
¥enateNbHO BOCNPOU3BECTU NaKOHU3M NOANMHHMKA U COXPaHUTb cneumMdUUEcKYIo XapaKTepUCTUKY AaHHOM peanmm B UHOCTPaHHOM A3bIKe.

TpaHcKpubupoBaHue- nepeaaya NPON3HOLLEHMUA aHIIMIACKOrO CI0Ba PYCCKMMM ByKBammn. ITO OCHOBHOM MpUem nepesoda npu nepegaye MMeH 1 Ha3BaHU.
MepeBoayecKan TpaHCKPUNUMA - 3TO popmanbHoe No poHeMHOoe BOCCO3AaHNE UCXOAHOMN NEeKCUYECKOWM eAUHULbI C MOMOLLbI0 dOoHEM NepeBoaAaLLEero A3blka, GoHeTUuYecKas
UMUTALLUA UCXOAHOTO CNOBA.

YneHeHue 1 06begmHeEHME NPeaNOsKEeHNIA UCMO/Ib3YETCA NPU nepesoae cneundmnyeckmx KOHCTPYKLMN, He MMEIOLWMX COOTBETCTBUA B PYCCKOM A3blke. Pasnnyator
BHYTPeHHee YneHeHue (3ameHa NPoCTOro NPeanoXeHUa CA0MXKHbIM) UM BHELLHee YaeHeHue (npeBpalleHme pa3BepHYTOro NpeanoXeHua B Asa uaun 6onee npeanoxeHus).

KoHkpeTtusauma- 31o cnocob nepesosa, Npy KOTOPOM NMPOUCXOAMNT 3aMeHa C/10Ba UK CI0BOCOYETaHMUA MHOCTPAHHOTO A3biKa ¢ 60/1ee LWMPOKMM NPeaMETHO-T0MMYECKUM
3HaYeHMeM Ha C/1I0BO B repeBose ¢ 60/1ee Y3KUM 3HaUYEHMEM.

FeHepanusayma(npouecc, 06paTHbIN KOHKPETU3ALMM) UCXOAHOTO 3HAYEHMUA UMEET MEeCTOB TeX Cay4anx, Koraa mepa MHGopMaLMOHHOMN ynopaa04eHHOCTN MCXOAHOM
e4MHM1LbI Bbille Mepbl YNopsaA04EeHHOCTU COOTBETCTBYHOLLLEN €14 MO CMbIC/TY eAUHULbI B NEPEBOAALLEM A3bIKE W 3aK/II0YAETCS B 3aMeHe YacTHOro 06 LWMM, BUAO0BOIO NOHATUSA
ponoBbIM. Mpu NepeBoae C aHMTMIACKOTO Ha PYCCKMIA 3TOT NPUEM MPUMEHAETCA ropasfo pexe, YemM KOHKpeTu3auma. [loCcTaTouyHO WUPOKO 3TOT NPUEM MUCMOIb3YeTCA Npu
nepesoAe Takux c/oB,Kak:to be, to have, to get, to do, to take, to give, to make, to come, to gon 1.4.

FpammaTunueckmne TpaHchopMmaLUM 3aKNt0YAIOTCA B Tpeobpa3oBaHMmM CTPYKTYPbI NPeaoKeHUsA B NpoLecce Nnepesosa B COOTBETCTBUM C HOPMaMM NEPEBOSHONO A3bIKa.
Ecnun paccmaTtpuBaTh OTAENbHbIE BUAbI FPAMMaTUUYECKMX TpaHchopMaLmiA, TO, NoXKanyi, Hanbosee pacnpoCcTpaHEeHHbIM NPUEMOM CIeAYEeT CYMTATb 3aMeHyY aHMINACKUX
CYLLECTBUTENbHbIX PYCCKMMM Fnaronamm. 1o ABAeHMe CBA3aHO ¢ 6oraTtcTBom 1 rMBKOCTbIO 11aroNbHOM CUCTEMbI PYCCKOTO A3bIKa.

Yucro rpammaTtuyeckan 3ameHa npmmeHaeTca, Korga eguHni,a MHOCTPAaHHOIO A3blKa npeo6pa3yeTCH B eauHnNLUY A3blka nepeBoia C UHbIM rpaMMaTUHECKUM 3HAYEHNEM,
OA4HAaKO, UMEKLWNMM TOXKE Camoe siIorn4yeckoe. Harlpvw\ep, 3aMeEHa rnarosia Ha cywecrtsutesibHoOe, MHOXXeCTBEHHOTIO YMC/ala Ha egUHCTBEHHOE U T. 4.
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5. IMarHOCTHKA YPOBHAA C()OPMUPOBAHHOCTH WHOSI3bIYHBIX HABBIKOB M YMEHHMii OpPraHM3anvu mnpo(ecCHOHAIBLHOIO TEKCTa B

YCTHOM U MMCbMEHHOM (popmax.
1. Read and translate the following text ( some paragraphs). Write down the terms.

THE ENERGY VECTOR OF THE 21% CENTURY
Now that world economy is being further globalized, humanity is faced with the challenge of reliably meeting the constantly growing energy needs in order to maintain its

sustainable development in the 21°*  century. The fact that the world economy is utterly vulnerable owing to the highly uneven geographical distribution of oil and gas
reserves, as well as their production, processing and consumption, again and again poses before modern civilization the age-old apocalyptic question “To be or not to be?”

Scientists often say that modern civilization is living under the sing of the triune E: Economy, Energy and Ecology. Energy consumption is steadily rising due to the numerical
growth of the world’s population and the development of its economy. Whereas in the early 20" century the equivalent fuel index stood at 0.8 ton per capita per year, in
the beginning of the 21* century it reached 2.3 tons. Today, energy availability and efficiency determine the development vector of the world community. According to
different estimates, by 2010-2015, the world consumption of prime energy resources — oil and gas — may register a rise of 60-70%.

It is a popular viewpoint today that the reserves of the traditional types of natural fuel are limited and exhaustible. According to Prof. Colin Campbell, the original reserves
of oil on earth total 1,800 gigabarrels, of which humanity has already recovered 50%. The annual production of oil today totals 22 gigabarrels, while newly explored oil reserves
merely come to six gigabarrels. And so humanity is inexorably and irrevocably using up its hydrocarbon potential.

Having analyzed the prevalent trends in energy consumption, many noted experts have come to the conclusion that the world reserves of oil are likely to be exhausted by
2025-2030, and those of natural gas by 2030-2035.

And so the subject of an imminent depletion of the oil and natural gas reserves and an approaching energy hunger, which will mark the end of our civilization, is ever
present in the world mass media.

Many politicians share this view, and therefore a vigorous search for new, alternative sources of energy is going on in the United States and several other industrial
countries of the world. Hydrogen seems to be a most promising energy source. U.S. President George W. Bush was one of the first to speak publicly in favor of hydrogen fuel,
advancing two future-oriented programs called Freedom Car and Freedom Fuel. Their purpose may be summed up as follows: a hydrogen-fuelled automobile can make the
United States independent of oil imports. The U.S. President is echoed by Romano Prodi, President of the European Commission, who has said that hydrogen technology and
fuel cell are Europe’s strategic choice, and that within 20 to 30 years they will fundamentally change the character of economic development.
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It appears that in their long-term plans the leaders of the world’s most advanced countries have already discounted the use of oil and gas in view of their reserves’
upcoming depletion. Is that an appropriate thing to do? And will any large-scale alternative energy programs, whose implementation will require great efforts and enormous
outlays, produce the desired result?

On August 27, 1899, Prof. Dmitry Mendeleyev, the father of periodic law, sent a letter from St. Petersburg to London. Addressed to Ludwig Mond, President of the
Chemical Society, the letter was significantly headed: “Regarding renewed rumors about a would-be Baku oil depletion. “The aim of the letter was to inform the competent
British industrial circles” of the real state of affairs regarding the future of Caucasian oil”. In his letter the great Russian scientist explained convincingly that the rumors of an
approaching depletion of the oil reserves in the Caucasus were “partly the result of a complete ignorance as to the signs of depletion, and partly an intrigue of spreading
hearsay for self-seeking purposes”. Dmitry Mendeleyev explained further that the majority of oil industrialists wanted to convince the public that oil would soon be used up —
in order to keep the oil prices at the highest level possible.

Those conclusions made by the great Russian scientist more than a century ago are relevant to this day.

Few people ask themselves: on what estimates of hydrocarbon reserves do modern analysts base their alarming forecasts? A closer look at their findings reveals that, as a
rule, they operate with statistics on the “explored reserves” of oil and natural gas, forgetting all about potential and hypothetical reserves.

According to experts at the Russian Academy of Sciences’ Institute of Oil and Gas Problems, at present there are about 600 basins, or provinces — to use the geologists’
term — which may theoretically be rich in hydrocarbons. The oil and gas content has been established in only 160 of them. It should be noted that the extent of exploration in
these basins, which is determined by the number of prospecting and exploratory holes sunk in a given area, is extremely low. The world average is one well per 22-25 km2,
which is not high at all. The highest extent of exploration — one well per 10-11km2 — has been achieved in the United States. In Russia, this index is one hole per 50-57 km2.

As for the remaining 440 unexplored basins, geological prospecting for oil and gas there is only beginning or is planned for the near future. The fact that
exploratory and prospecting drilling is being done increasingly in the offshore shelf and the deep-water bed of the World Ocean offers the hope that sizable
reserves of “black gold” and “blue fuel” would be discovered in the future.

Moreover, humanity has just begun tackling the task of developing the so-called nontraditional reserves of hydrocarbons. In this respect, very important for the world
community is further studying the enormous resource potential of methane hydrates and their use for obtaining natural gas. They could become a reliable and lasting source of
natural gas for those countries which have an acute shortage of energy resources. Also quite promising is bituminous sand which, according to various geological estimates,
contains from 65 to 71% of the world’s proved reserves of oil.

Likewise, it should be noted that an underestimation of the importance of innovations in the oil industry has led some experts — just as it did in the past —to draw
erroneous conclusions regarding an imminent depletion of the hydrocarbon resources. Quite naturally, each stage in the development of the oil industry was marked by

certain problems caused by the exhausted effectiveness of some technological processes and available equipment. However, each time, with the help of technical innovations,
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the oilmen managed to find fresh solutions to the problems. For instance, whereas in the 1960s and 1970s oil in Russia was produced from a depth of 1.5-2 km, today, this is
done mainly from a depth of 3-4 km, and the figure will be 5-6 km in the near future. Thereby, the commercial efficiency of the deeper-lying beds will be proved beyond all
doubts.

One more essential fact deserves mention. For over 150 years, scientists and oil and gas industry specialists have been arguing among themselves about the true origin of
oil and other hydrocarbon. It seems, there are two theories concerning that — organic and nonorganic. The followers of the organic theory believe that oil formed in the distant
past as a result of the decay of organic matter which accumulated in sedimentary rock to concentrate in porous geological structures which were bounded on top by dense
layers impervious to oil. And so the genesis of oil required a very long time measured in thousand upon thousands of years, as well as special geological conditions enabling oil
to seep through sedimentary rock (limestone, sandstone, etc.) and to collect under impermeable layers in so-called traps.

According to the nonorganic theory (also called the hypothesis of a deep subsurface genesis of hydrocarbons), oil forms as a result of synthesis taking place at tremendous
temperatures, and pressure present in the deep layers of the Earth’s crust and mantle. Being constantly generated there, deep in the Earth’s crust, oil seeps through upwards,
constantly replenishing the existing fields. Incidentally, the fact that at many well-known oil fields, where all of the oil reserves previously estimated as maximum must have
been used up, production is still continuing seems to support the theory of the nonorganic origin of oil. True, some geologists attribute this fact to certain errors in the original
estimates of oil reserves. However, there are some other facts which indicate replenishment of the original reserves of oil through its upward migration from the deep layers of
the Earth’s crust. In this case, considering that the Earth’s reserves of hydrogen and carbon required for the synthesis of oil are practically unlimited, all forecasts concerning an
imminent depletion of the oil and gas resources become untenable.

On the whole, a historical approach to considering the problem of hydrocarbon reserves exhaustion reveals the fact that the relevant discussions which now and then
arise in the mass media are not all due to the natural reserves of oil and gas being limited. To a large extent they are due to certain changes in the structure of the fuel
and energy balance as well as the growing market role played by hydrocarbons in the course of world economic development

HEMELIKHUH A3bIK
TexHuueckuiinepesod — sTonepeBos, UCNONb3yeMbliana0bmeHacneymanbHOMHayYHO-TEXHUYECKOMMHpOpMaLenmeKaynto4bMn, FOBOPSALLMMNHAPA3HbIXA3bIKAX.

Knayuno-mexnuueckoit numepamype omnocsamcs cieoyroujue uobl meKCcmos:
1) cobcmeenno HayyHO-mexHuYeckas iumepamypa, m.e. MOHo2paghuu, cOOpHUKU U CIMamsu N0 Pa3iudHbIM NPodIeMam MexXHUYeCKUX HayK,
2) yuebnas numepamypa no mexHuieckuM Haykam (Y4eOHuKu, pyKogoocmed, CHPABOYHUKU),
3) TexHUYecKan 1 TOBapOCONPOBOAUTENbHAA AOKYMEHTALMA (NacnopTa, TEXHUYECKME ONUCAHWUA, MHCTPYKLIMK MO 3KCNAYaTaLMmU U PEMOHTY, OCHOBHbIE TEXHUYECKWE

AaHHble N ApP.; HaK/1laAHble, YNAaKOBOYHbIE TAa/IOHbl, KOMNNEKTOBKA U p,p.);

4) TEXHUNYECKAA peKN1lama: peK/1aMHble O6'bF|B/'IeHVIF|, d)MpMEHHbIe KaTasnorun, NnpoCcneKTbl,
5) NPOEKTHAaA AOKYMEHTAUMA: NPOEKTbI, PACHETbI, YHEPTENKMN,
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6) naTeHThbI.
Bce »KaHpbl Hay4YHO-TEXHUYECKOM NTEPaTYPbl MMEIOT CBOU A3bIKOBble 0cO6eHHOCTU. OHAKO NO CBOEMY COAEP>KaHMI0 Hay4yHO-TEXHUYECKan MTepaTtypa

OPUEHTUPOBaAHA Ha Y3KUI KPYr NI0AEN, T.€. PpacCynTaHa Ha cneumanmcta B AaHHOM
OTPaAC/AN 3HAHWUIA.

Hay4Ho-TexHuYeckunit nepesos TpebyeT XopoLlero 3HaHMA A3blKa Nepesoaa M opurmHana. MocKoibKy Hay4HO-TEXHUYECKUI NepeBo, CBA3aH C onpeaeneHHoi obnactblo
HaYKM 1 TEXHWKK, OH TpebyeT XopoLuero 3HaHUA NpeameTa, ONMCbIBAEMOrO B OPUrMHaIIE, a TaKXKe 3HaHUA METOAUKM U TEXHUKM Nepesoaa.

HHnvimu cnosamu, 0151 KauecmeeHH020 HAYUHO-MEXHUUECKO20 Nepesoodad HeoOX00UMO:
1) 3HaTbXOTABBLIOAUHUHOCTPAHHbIAA3BIKBCTENEHU, AOCTAaTOYHONANANOHUMAHMUA;

2) 3HaTbApPYroiasbiK (06bIYHOPOAHONM) BCTENEHW, AOCTATOYHONANATPAMOTHOTOU3NOXKEHUS;

3) ymMeTbno/1b30BaTbCA Paboymm UCTOYHUKaMUNHbOPMaLUK;

4) ymeTbaenaTbpasiMyHbIEBUAbITEXHUYECKOrONepeBoaa;

5) 061a43aTbTEPMUHOIOTMYECKUMMUHUMYMOM;

6) 06124aTbOCHOBAMUMHDOPMALMOHHBIXKOMMbIOTEPHBLIXTEXHONOMMM, paboTaTbBPEKMMETEKCTOBbIXPEAAKTOPOB.

OcnosHuvle mpeboeanusl, KOMOPLIM O0NHCEH YOOBIEMBOPAMb NEPEBOO.
e TO4Has Nepefaya TEKCTa OPUTMHANG;
®  CTpOras ACHOCTb U3N0XKEHUA CMbIC/IA NPYU MAKCUMAJIbHO CXKATOM M TAKOHUYHOM GOopMe, NPUCYLLElt CTUAI0 PYCCKOM Hay4YHO-TEXHUYECKOM IMTEPaTypbl.

Bonpocwl 015 camokonmposs
5. Uro Takoe TeXHUYECKUi epeBoa’?
6. Kakue BUIBI TEKCTOB MOXKHO OTHECTH K TEXHHUECKOH uTeparype?
7. KaxoBbI sI36IKOBBIE OCOOEHHOCTH HAYYHO-TEXHUUYECKOU JTUTEPATYPHI?
8. Uto HeoOX0auMO 3HATH / yMETh ISl KAUeCTBEHHOTO TEXHHUECKOTo repeBoa?
AHHOTHpOBaHME U pedeprpOBaHHeE.
PecghepamueHslii nepesod - NONHbIN NMCbMEHHbIV NepeBos 3apaHee 0TObpaHHbIX YacTel TeKCcTa, 06pasytoLwmx BMecTe pedepaT opurmHana.
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Pedepar - KpaTKoe U3N0XKeHMe cyLwHOCTM Bonpoca. PedepatnsHbin nepesos B 5-10 pa3 Kopoye opurMHana. B npouecce paboTbl Hag pedpepaTtMBHbIM NEPEBOLOM
onycKkaeTcs BcA M36bITouHaa MHopmaLma.

[Ipu BbINOJIHEHUU pedepaTUBHOTO epeBo/ia COOJII0alTe CleAyIolHe 3Talbl

paboTbi:
5. [IpeaBapuTebHO MO3HAKOMBTECH C OpUTrHHANIOM. [IpounTaiite Bech TekcT. I[IpocMoTpuTe muTepaTypy 1mo nmpodseme, 3aTPOHYTOM B TEKCTE.
6. Pa3meTbTe TEKCT: BO3bMUTE B KBAJPATHBIE CKOOKH MUCKIIOYAEMBbIC YACTH TEKCTA.
1. [IpounTaiiTe ocTaBIIUICS 32 CKOOKAMHU TEKCT. Y CTpaHUTE BO3MOXKHBIC

ancnponopunn n HeECBA3HOCTW.

8. Cnenaiite NOJHBIM MMCbMEHHBIN IEPEBOJ] OPUTHMHANA, OCTABLLIETOCS 32 CKOOKaMHU.
Obpatute BHUMaHUe! PedepaTnBHbLIN NepeBos A0/XKEH NpeacTasnAaTb coboi

CBA3HbIN TEKCT, MOCTPOEHHbDIM MO TOMY e NAaHY, YTO U OPUTUHA.

AHHOMAYUOHHbI{I nepesod - BUA TEXHUYECKOro Nepesoaa, 3akAH4YatoLWnincsa B COCTaBAEHNM aHHOTALMK OPUTrMHaNa Ha APYrom sa3bike. AHHOTaLUMA - KpaTKas
XapaKTepuCTMKa OpurMHana, U3naratoLias ero cogepxaHume B suae nepeyHa OCHOBHbIX BOMPOCOB M MHOTAA AaoLLas KPUTMYECKYHo oLeHKY. O6bem aHHOTaUMOHHOro nepesoaa
06bIuHO cocTaBnfeT He 6onee 500 neyaTHbIX 3HAKOB.

BbINONHAA aHHOTALMOHHBIN NepeBoy, Bol coobliaete o Tom, UTo U3ydaeTcs, ONucbiBaeTcs, obey:KaaeTcsa U T.4. MNpy 3ToMm, 418 aHIIMMCKOTO A3blKa Haubosiee xapaKTepHbl
NpeaJsIoXKeHUs CO CKasyemMblM B MAaCCMBHOM 3a/10re U NPAMOIA NOPAZAOK C/I0B, @ A1A PYCCKOTO A3bIKa - NPEAI0KEHMs CO CKadyeMbiM B CTPAAaTeNbHOM 3a/10re, HO C 06paTHbIM
NnopsAAKOM C/I0B:

Es wird die Frage des Programmierens studiert. — MU3yyaeTcsasonpocnporpammmnpoBaHms.
Es sind die Hauptprinzipien dargelegt.- U3n10KeHbIOCHOBHbIENPUHLMMbI.
Es sind die Vorteile der Methode beschrieben — OnucaHbinpenmyuiecTBagaHHoromeToaa.

OcHogHble Knuuie u Wmamnsl, UCNOob3yemble Npu AHHOMAYUOHHOM Nepesooe:
1. CtaTbA noceAweHa Bonpocy... Peub nget o...

2. Mpegnaratotca metoabl... OnucebliBatoTca npenmmyuwiecrtesa metToaos...
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3. Ocoboe BHUMaHMe yaensaetca... ABTOp NOAYEPKMBAET BaXKHOCTb...

4. CtatbA NnpeacTaBnaeT uHTepec AnA...

Bonpocbl 04151 camokoHmpo/s

5. Ilo kakuM mpu3HaKaM Mbl MOKEM pa3feUTh TEXHUYECKUN IIEpEeBO/] HAa Pa3HbIC BU/IbI?

6. YeM oTiHMYarOTCs JOCIOBHBIN, OYKBAJIBHBINA, TPAaHC(POPMAITMOHHBINA U aIEKBATHBIN BHIBI TIepeBo1a?
7. Ha3zoBute 3TaIibl BBIMOJIHEHUS ITOJIHOTO MUCBbMEHHOTO IEPEBOJIA.

8. Uem orimuaercst pedepaTUBHBIN MIEPEBOJ] OT AHHOTAITMOHHOTO?

®pa3sbl AJ11 aHHOTUPOBAHUSA
3aro/I0BOK CTaTbM

Der vorliegende Artikel gehort zum wissenschaftlichen (populadr-wissenschaftlichen) Styl.

Der Artikel hat folgende Uberschrift ...

Der Titel des Artikles lautet ...

DerArtikelist ... betitelt.

NHdopmauua 0b aBTope cTaTby, rae v Korga cTatba bblia onybaMKoBaHa.

Der Autor des Artikles ist ...

Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der Zeitung ...) veréffentlicht.

Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist vom Verlag ... 2008 herausgegeben.
lnaBHaa naea cTatbMm.

Der Hauptgedanke des Artikles ist ...

Die Hauptidee des Artikles ist ...
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Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.

Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu machen.
CopeprkaHue cTaTbu: GakTbl, UMeHa, LbpbI.

Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...

Erstens ... Zweitens ... Drittens ...

Es wird festgestellt, dass ...

MHeHue o cTaTbe

Darausfolgt ...

Laut dem Inhalt des Textes dirfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthélt wertvolle Information lber ... und ldsst den Leser mehr Aufmerksamkeit dem beschriebenen Problem (den beschriebenen Tatsachen) schenken
Die Information ist ausfuihrlich / griindlich dargelegt.

Der Artikel enthalt fundierte Schlussfolgerungen.

Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos / schwer zu verstehen.

CaoBapu n padora co cioBapsaMu
s ycnewino2o noiv308aHus cio8apamu HeoOXo0o0umo:
1)meepoo 3namo angasum,
2)3Hamv nops00K pasmeujeHust Cl08 Ha 00HY OYKEY 6 clo8ape no NPUHYUNY NOCIe008AMENIbHOCIU Al asuma 6nioms 00 NOC1eOHUX OYK8 Cl08d;
3)3HaTb NOCTPOEHWME CNOBapPA: YCII0BHbIE 0603HAYEHNSA, PACNO/OKEHUE CNPABOYHOrO MaTepuana, rpynnmMpoBKy CI0B B CEMaHTUYECKOe (CMbICI0BOE) FHE30, UCXOAHbIE

dopmbl cnos.

3azanue 1.PacnosioxuTe cienywouive cjioBa B andpaBUTHOM NOPsAAKe; IEPEBEUTE UX C TOMOIIbIO CJIOBApS.
Die Physik, die Welle, die Anklage, die Partikel, der Strahl, der Wasserstoff, die Entdeckung, das Feld, die Entwicklung, die Farm, der Entdecker, die Zeit, die Arbeit, das Gesetz,
die Forschung, die Macht, das Phdnomen, die Wichtigkeit, die Daten, die Geschwindigkeit, die Anlage, die Ausriistung, die Null, die Einheit, der Kreisumfang, die Bewegung, die
Errichtung
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3adanue 2.[aiime oguyuansHble coomeemcmeus, UCroAb3ys Npu Heo6xo0dUMOCMU CPABoOYHUKU:

1.

Die Internationale Arbeitsorganisaion (ILO)

2. Allgemeines Zoll- und Handelsabkommen (GATT)

3.

4.

8.

9.

Europaische Gemeinschaft (EG)

Internationale Atomenergie-Agentur (IAEA)

. Der Internationale Wahrungsfonds (IWF)
. Die Interparlamentarische Union (IPU)

. Nordischer Rat

Organisation der erddlexportierenden Lander (OPEK)

Oberster Bundesgerichtshof (USA)

10. Nationale Luft- und Raumfahrtbehérde (NASA)

11. Der Deutsche Gewerkschaftsbund (DGB)

12. Die Deutsche Bundesbahn

13. Das Auswartige Amt

14. Die Griinen

15. Gesellschaft mit beschrankter Haftung (GmbH)
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3asanue 2.JlaiiTe opuLiMasbHbIE COOTBETCTBUS, UCI0JIb3Ys TPU HEOOXOJUMOCTHU CIIPABOYHUKU:
1. Die Hetze gegen diesen Politiker ist Wind in den Segel der Opposition.2. Die Ereignisse in diesem Land halten die ganze Welt in Atem. 3. Die Lésungdieses Problems duldet

keinen Aufschub. 4. Bei diesen Vergehen driickt diehiesige Polizei ein Auge zu. 5. Wenn wir den Zug noch kriegen wollen, miissenwir aber die Beine unter die Arme nehmen. 6.

Sietutsehrbescheiden, aberstilleWassersindtief.

3aganue 3llepeBenuTe cieaywoiye GparMeHThl, YIUTHIBAsA CTUIUCTUYECKHE 0COOGEHHOCTH TEKCTA:
Zeitschriftenliberschriften Martin Luther King zum Gedenken Glauben an den Triumph der Vernunft Fass ohne Boden Jiingste Flugzeugkatastrophe. Wer ist daftr

verantwortlich? Worum geht es beim Gesprach am ,Runden Tisch“? Wie kommt man zu einem Gleichgewicht der Streitkrafte auf einem niedrigeren Niveau?

3adaHue 4 Nepesedume cnedyroujue hpazmeHmel, ONUPASACb He MOIbKO HA 2pamMMamu4ecKue coomeemcmaeus, Ho U Ha HOPMbl cUmyamueHo20 cs080ynompebneHus e

pycckom s3biKe.
a) Gesprachsfragmente

o  Wo bekommt man hier Zeitungen und Zeitschriften? — Unten gibt es einen
Zeitungskiosk.

e Wie erfahrt man den Dollarkurs? — Rufen Sie die Information an. Dort sagt

man lhnen alles.

e Spricht man hier deutsch? — Ja, bitte. Was wiinschen Sie?
e  Wie bestellt man ein Taxi? — Jetzt geht es leider nicht. Es ist zu spat.

o  Wie gefallt es Ihnen hier? Gibt es Probleme? — Danke, ich bin sehr zufrieden.

Man fuhlt sich wie daheim.

2./leKcnueckue ocobeHHOCTH .

1. lMepesedume caedyrowjue nepeyHu, ucnonb3ys, 20e Heobxod0umo, mpaHcaumepayuto. lMpuHeobxodumocmuucnons3yiime, nomumocnosapeli, CNIPABOYHUKU,

Kapmoeluamasaacel.
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Stadte-, FluB- und Gebirgsnamen in Deutschland: Hamburg, Hannover, Wilhelmshaven, Geesthacht, Oelsnitz, Moers, Wanne- Eickel, Eisenach, Weimar, Mayen, Ueckeritz;
Rhein, Ruhr, Neckar, Elbe, Havel, Donau, NeiRe, Warnow, Lech, lller, Saale, Werra, Ems, Weser, Alster, Elster, Spree; Alpen, Eifel, Hunsriick, Erzgebirge, Schwarzwald, Harz, EIm,
Fichtelberg, Rhon, Fichtelgebirge BRD-Bundeslander: Schleswig-Holstein, Hamburg, Niedersachsen, Bremen, Nordrhein-Westfalen, Hessen, Rheinland-Pfalz,
Baden-Wiirtemberg, Bayern, Saarland, Mecklenburg- Vorpommern, Brandenburg, Berlin, Sachsen-Anhalt, Sachsen, Thiiringen Osterreich: Bundeslander: Vorarlberg, Tirol,
Salzburg, Karnten, Steiermark, Oberdsterreich, Niederdsterreich, Wien USA-Gebirgsstaaten: Montana, Wyoming, Colorado, New Mexico, Arizona, Utah, Newada, Idaho

2: lMepedaiime Ha3eaHuUa 2a3em, ¥ypHaAs08 U UHGHOPMAYUOHHbIX d2eHmcme:

1) ,Neue Zircher Zeitung”, 2) ,,Berliner Zeitung”, 3) ,Neue Zeit” (Berlin), 4) ,,Die Welt”, 5) ,,Frankfurter Allgemeine”, 6) ,Stiddeutsche Zeitung”, 7) ,Der Stern”, 8) , Der Spiegel”,
9) ,,Neue Zeit” (Moskau), 10) ,,L‘'Humanite”, 11) ,Le Monde*“, 12) ,,Business Week”, 13) ,,The Guardian®, 14) ,,El Pais“, 15) AFP (Frankreich), 16) APA (Osterreich), 17) DPA (BRD),
18) ,Frauen der ganzen Welt“, 19) , Al-Akhbar” (Agypten), 20) ,,Renmin ribao” (China), 21) ,,Nhan Dan“(Vietnam), 22) ,, The Japan Times”

3. ﬂepedaﬁme cnedyfowue aeoapadwueCKue Ha3e4dHUA U UMeHa,onupasAacb HaA UXx COOMHEeCeHHOCMb C YKa3aHHbIMU CMpaHamu U opeaHusayusamu:

1) Genf (Schweiz), 2) Venedig (Italien), 3) Armelkanal (Europa), 4) Wolverhampton (GroRbritannien), 5) Mexiko-Stadt (Mexiko), 6) Port-au- Prince (Haiti), 7) Szeged (Ungarn), 8)
Rzeszow (Polen), 9) Sad-Padlo (Brasilien), 10) 6 Marseille (Frankreich), 11) Le Havre (Frankreich), 12) Liittich (Belgien), 13) Shanghai (China), 14) Athen (Griechenland) Javier
Pérez de Cuéllar (UNO-Generalsekretar, 1982-1991) Heinrich Boll (Schriftsteller, BRD) Glinter

4. MNepesedume daHHbIe omHocumMesnbHo cmameli 3KCMOPMA HEKOMOPbLIXMAAbIX 20CYyOapcmMe:

KleinstaatenAfrika Aquatorial-GuineaDjiboutiGambiaGuinea-BissauKapverdenKomorenSad
TomeundPrincipeSeychellenSwasilandAmerikaAntiguaBahamasBelizeDominicaGrenadaGuayanaSurinameAsien/PazifikBahreinBruneiFidschiExportprodukteKakao, KaffeeHaute,

5: NMepeeedume HazeaHus uzobpemeHuli u omkpbimuii U UMeHd ux asmopos:
1643 Quecksilberbarometer (E. Torricelli, Italien)

1718 Quecksilberthermometer (G. Fahrenheit)

1767 Wagenspinnmaschine (J. Hargreaves)

1769 Flugelspinnmaschine (R. Arkwright)

1858 Dampfstrahlpumpe (H. Giffard)

1877 Gasverflissigung (L. Cailletet, Frankreich; R. Pictet, Schweiz)
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1882 Oberleitungsomnibus (W. v. Siemens)
1969 Mondlandung (N. Armstrong u. E. Aldrin, USA)

1970 Mondmobil (UdSSR)

6: Mepeeedume HA36aHUA CAE0YIOWUX KOHUEPHOB:

Einige BRD-Konzerne 1) Daimler-Benz (Auto, Elektro, Riistung), 2) Siemens (Elektro), 3) Volkswagen (Auto), 4) BASF = Badische Anilin- und Sodafabrik (Chemie) 5) Bayer
(Chemie), 6) Hoechst (Chemie), 7) Thyssen (Stahl, Maschinenbau, Handel), 8) Bosch (Elektro), 9) Mannesmann (Stahl, Maschinenbau), 10) MAN = Maschinenfabrik Augsburg —
Nirnberg (Maschinenbau) Einige Luft- und Raumfahrtkonzerne 1) Boeing (USA), 2) McDonnell Douglas (USA), 3) Rockwell International (USA), 4) Lockheed (USA), 5)
General Dynamiks (USA), 6) British Aerospace (GroBbritannien), 7) DASA/MBB (Daimler-Benz) (BRD),

3. FpammaTtnuyeckue 0CO6EHHOCTU TEXHUUYECKOro nepesoaa

1. YKaxcume 803MOXMCHbIE AAUYO U YUCAO Npe3eHca U uMnepamusa cAedyroujux 21a20bHbIX (hopM, a makxyce Haszoeume hopmy UHUHUMUEA U (048 CUALHBIX 2A1020/108)

YepedosaHue KopHesoli 2aacHol.

Beispiel: produziert — 3 n. ea.y. n 2 N. MH.4. Npe3eHca, 2 1. MH.4. umnepaTtusa — produzieren bricht... ab - 3 5. ea.y. npeseHca — abbrechen (a, 0) 1) trage, 2) Gbersetzt, 3) lasst,
4) biete ... an, 5) gibt... vor, 6) zieht euch ... an, 7) lernen wir, 8) unterbrich, 9) verstoft

2: YKaxcume nadex, pood u YUcso cyusecmeumesnbHbiX U MecmoumeHuli, Ha38ae makice (hopmy umeHUMenbHO20 nadexa eOUHCMBEHHO20 YUCAd cyuw,ecmeumesbHo20

usnu mun mecmoumeHus.

Beispiel: der See —um.n. ea.y. m.p. ; der See - poa. u gat.n. e4.d. X.p. die Seeihr — gat.n. ea.u. X.p. 3 . IMYH. mecTouM. Sie; UM.N. 2 1. MH.4. IMYH. mecTouM.ihr; um.n. eg.u. m.
W Cp.p. NpUTAXKAT. mecTouM. ihr; BUH.N. ea.u. cp.p. NnpuTaxat.mectoum. lhr 1) die Arbeiter, 2) dieses Verfahren, 3) den Abkommen, 4) einen Klub, 5) den Fonds, 6) des Namens,
7) der Klasse, 8) Wagen, 9) den Bauern, 10) die Facher, 11) den Jungen, 12) ihr Zimmer, 13) sein, 14) seinen, 15) uns, 16) euer, 17) denen, 18) ihr, 19) Sie, 20) lhr, 21) ihn, 22)
welche, 23) keine

3: Mepesedume cnedyroujue pa32oeopHbie hopMysbl 8 COOMBEMCcmMaeuUc HOpMamu Pycckoli pa32o8opHoli peyu.

1) Leider habe ich wenig Zeit. 2) GriiBen Sie lhre Kollegen! 3) Stellen Sie mich bitte Herrn Siebert vor. 4) Ich danke lhnen. 5) Ich bin Ihnen sehr dankbar. 6) Warten Sie bitte
einen Augenblick. 7) Verzeihen Sie die Storung! 8) Ich wiinsche lhnen viel 9 Erfolg. 9) Nehmen Sie meinen Vorschlag an? 10) Welche Aufgaben erfiillt Ihr Fonds? 11) SchliefSt
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euch unserer Initiative an! 12) Mich interessiert Ihr Warensortiment. 13) Rufen Sie mich bitte heute abend an. 14) Warum gibst du deinen Beruf auf? Gefillt erdir nicht? 15)
Seien Sie vorsichtig. Sie fahren zu schnell! 16) Wascht euch und ziehteuch an. Alle sind schon fertig. 17) Das Problem ist kompliziert. Lésen wir esgemeinsam! 18) Wollen wir
unsere Krafte vereinigen! 19) Hier hilft Ihnen niemand. Wir haben keine solchen Spezialisten. 20) Mich trifft keine Schuld.

4: Mpu nepeeode cnedyrowjux 8bICKA3bI8AHULI BHUMaMenNbHO aHanusupyiime omoensemsie 3nemeHMbl CKA3yemoz20, 0co06eHHO omHocAuwuecs K ycmoliiyueoim
2/1020/16HO-UMEeHHbIM coYemaHuam. lpu Heobxodumocmu evigepsaiime coyemaemocme C/108 Mo C/108APAM.

Uberschriften, Zeitungsmeldungen, Fakten, Aufschriften1) Kultur, System der Werte, Lebensweise; 2) Lehren der Geschichte; 3)Schliisselfaktor der Entwicklung der Wirtschaft;
4) Gebiete der Zusammenarbeit; 5)Dieses Organ (bt ausschlieBlich Konsultativfunktionen aus. 6) Prasident Mitterandslnitiative findet Anklang. 7) Der Kongress nimmt seine
Arbeit auf. 8) Die Zahl derOpfer wachst. Viele Lander leisten Hilfe. 9) Die Regierung spricht demRettungskommando den Dank aus. 10) Der Ministerprasident Italiens stattet
derSowjetunion einen Besuch ab. 11) Der Gast tritt morgen die Heimreise an. 12) DasKraftwerk nimmt wieder den Betrieb auf. 13) Das Embargo tut dem Handel Abbruch.14)
Morgen findet das Finale statt. Wer tragt den Sieg davon? 15) Demokraten der Bundesrepublik Deutschland leisten den Neonazis Widerstand. 16) Die Betriebsleitung schlagt
dem Streikkomitee Verhandlungen vor. 17) Diese Initiativeentspricht sowohl den Interessen der Sowjetunion als auch denen unserer Partner. 18)Abteilung Industrie; 19)
Abteilung Finanzen; 20) Worterbuch Russisch-Deutsch

4. TpaHcpopmaummn

Tunvr mpancgopmayuii 6 npoyecce nepegooa.
Ilepecmanogku- usmenenue nops0Ka cioé npu HeCOBNAOEHUU CMbICIO0B8020 YEHMPA NPEON0NHCEHUS.
3ameHbl, KOTOPbIM MOTYT NMOABEPraTbCA Kak YacTW peuu, TaK U YaeHbl NPeNoKeHUA. HacTo 3ameHbl CONPOBOXAAIOTCA NePeCTPOKO BCero NpeaoXeHna Npu nepegaye

AHT/IMNCKOM NacCUBHOM KOHCTPYKL MU AGVICTBMTeﬂbeIM 3a/10fOM B PYyCCKOM A3blKe. K 3ameHe OTHOCUTCA N AHTOHUMUUYECKUI nepesoj, Npn KOTOPOM OTpULUaTE/IbHaA
CTPYKTYpPa 3aMeHAEeTCA yTBepp,MTeanoﬁ. JIeKCUKO-CEMAHTMYECKME 3aMeHbI - 3TO cnocob nepesoaa NeKCNYECKNX eAUHNL MHOCTPAHHOTO A3blKa NyTeM UCMOJZIb30BaHUA eANHNL,
A3blKa Nepesoda, KOTopblie He COBMNaaatoT MO 3HAYEHUIO C Ha4Ya/iIbHbIMU, HO MOTYT 6bITb BblBeAeHbl oryeckun. NMpmem cmbICI0BOro pa3sBUTUA 3aKN0YAETCA B 3aMeHe
C/1I0BApPHOro CooTBETCTBMNA NPUN NnepeBoae KOHTEKCTYa/IbHbIM, 1OTNM4YECKUN CBA3AHHbIM C HUM.

OHVU.I,EHVIFI - BO BCeEX CNny4YaAXx cemaHTU4eCKoro ,Cl,y6l'IVIIOOBaHWr'I - Npu nepesoge napHbIX ONyCKaeTcAa NnoBToP.
ﬂ06aBneHMﬂ- HeE ,u,o6aBneHme CmbIChna, a ,u,oGaBneHme C/10B ANA COXpaHeEHNA CMbICna NpeanoxXeHnA.

Buabl nepesoaa:
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HEPEBOA nyrem Mcnosib30BaHUA PYCCKUX 3KBUBAJIEHTOB,T.€. NOCTOAHHbLIX U PaBHO3HAYHbIX COOTBETCTBUI B ABYX AaHHbIX A3bIKaX, B 60NbLINHCTBE CQlydaeB He 3aBuncAanx
OT KOHTEKCTa.

HEPEBOA C NOMOLWblo aHaNOros.,T.e. C10B CUHOHMMHUYHOTO pAda. B aTom Cc/lydae ogHOMY MHOCTPaHHOMY C/10BY COOTBETCTBYET HECKOJ/IbKO PYCCKUX CNOB. HeO6XO,£I,MMO
Bbl6paTb BapwuaHT, Hambonee I'IO,EI,XO,CI,ﬂLLI,MVIFIO KOHTEKCTY.

KanbKupoBaHue Uau A,0CN0BHDbIN NepeBoACOCTOUT B NepeBoAe aHIIMINCKOro C/10Ba UK BblpayKeHUANyTeM TOYHOrO BOCNPOM3BEeAEHMA UX CPeACTBaMM PYCCKOro A3bIKa,
Npw 3TOM COXpaHAETCA CTPYKTYpa NPeanoXKeHua, Kaxkaoe C1I0BO NepeBoanTCA TaK, Kak OHO AaHo B cnoBape. KanbKMpoBaHMe - BOCMpousseaeHne He3BYKOBOTO, a
KOMBMHATOPHOro COCTaBa C/10Ba WM CI0BOCOYETaHMSA, KOrAa COCTaBHble YacTu cnoBa (Mopdembl) nan ¢pasbl (1eKcembl) NepeBoaAaTcA COOTBETCTBYHOLLMMU S1eMeHTaMM
nepesoasaLLero A3biKa. [10C/I0BHbIMNEpeBo UCMO/b3YETCA MPU COBNAAEHUN B aHIIMACKOM U PYCCKOM A3blKe CTPYKTYPbI NpeasioxeHus 1 nopagKacnos. Nepesoa asaseTcs
[0C/IOBHbBIM, E€C/IM B HEM COXPaHEHbI Te Xe YNeHbl MPea/IoKeHMs U TOT e NOPAA0KUX CnefoBaHuA, Kak U B opuriHane. OT 40CN0BHOMO Nepesoaa HeobXxoANMMOo OTANYaTb
HeoNyCTUMbIA B MepeBoAYecKon NpakTMKe 6yKBasibHbIN Nepeso, T.e. NPOCTON MeXaHUYECKMIA MepeBo C/10B MHOA3bIYHOMO TEKCTa BTaKOM MOPAAKE B KAKOM OHU CleaytoT B
Hem, 6e3 yyeTa X CUHTAKCUMYECKMX U IOrMYecKmx ceAsei. B ByKkBasibHOM nepesoge BCTpeyaeTcs Hanbosiee pacnpocTpaHeHHoe 3HaYeHne CA0Ba MK rpaMmmaTUIecKom
KOHCTpYKUMMbe3 yyeTa Bcero KoHTekcta. CUHTaKcuyeckoe ynoaobieHne uam A0CA0BHbIN NepeBos, - Takol nepeso, MPUKOTOPOM CUHTAKCUYECKan CTPYKTypa opurnHana
npeobpasyertca B abCOMOTHO aHANOTMUHYIO CTPYKTYPY NepeBoaHOro A3blKa.

OnucaTenbHbI/ NepPeBoANCNONb3YETCA 414 NepPeBoAa aHMIMACKUX COB, HE MMEIOLLMX IEKCUYECKMXCOOTBETCTBMI B PYCCKOM A3biKe. Nepesfaya 3HaYeHUA aHrAUACKOro
CN10Ba NpK NnomoLy 6onee MM MeHee PacnpPoCTPaHEHHbIX 06 BACHEHNIA NCNOob3yeTca Aaa 06bACHEHUA HeoNorM3moB. OnucaTeNbHbI NepeBos MMeeTMecTo, Koraa
NOHOCTbIO PACXOAATCA rPAMMaTUYECKME CTPYKTYPbl aHTIMIMCKOTO M PYCCKOTO A3bIKOB, BbI3BAHOCOBEHHOCTAMM COYETAEMOCTU C/IOB aHIIUIACKOTO A3bIKA.

TpaHcAuTepauma- nepeaadva byksBamm pyccKoro nMcbma 6yKB aHMMIACKOTO NMCbMa, HE3aBUCUMO OTMNPOU3HOLLIEHUA aHMIMIMCKOro coBa. MHbIMKU cnoBamu, TpaHCAUTepauma
- dopmanbHoe NnobyKkBeHHOE BOCCO34aHNE NCXOAHOM IEKCUYECKOM eANHMLLBI C MOMOLLBIO a/idaBUTa NepPeBOAALLErO A3blKa, OyKBEHHAA MMUTALUAGOPMbI MICXOAHOIO C/I0Ba.
Mpu 3TOM NCXOLHOE CNOBO B MePeBOAHOM TEKCTe NpeacTaBaseTtca B Gopme, NpUCcnocobeHHON K MPON3HOCUTENbHBIM XapaKTePUCTUKAM NepeBoasALero A3bika. Mpuem
TpaHCAUTEPaLMM MOXKHO MCNO/b30BaTh B TEX C/IYYanX, KOrAa nepeaasaeman peasuns Bbi3blBaeT y UMTaTena TBepao YKpenusLmMecaaccoumaumm, B NpoTMBHOM Ciiyyae
TpaHCAUTepaLMA A0NXKHaA CONPOBOXKAATLCA COOTBETCTBYOWMM NPUMEYaHUEM, PACKPbIBaIOLWMM CMbICA AaHHOM peanuu. TpaHcanTepauma uenecoobpasHa Toraa, Korga
»KenaTelbHO BOCMPOU3BECTU NAKOHU3M MOAJIMHHMKA U COXPaHUTb crneundUUYecKyo XapakTepmuCcTUKy AaHHOM peasiumM BUHOCTPaHHOM A3blKe.

TpaHcKpubupoBaHue- nepesaya NPOU3HOLLEHMA aHIIMACKOTO CI0BA PYCCKMMM ByKBamu. ITO OCHOBHOM Npuem nepesosa npu nepesaye MMeH 1 Ha3BaHWN.
MepeBoayeckas TPaHCKpUNLUMA - 3To GopmanbHoenopoHeMHOe BOCCO34aHNE UCXOAHOMN NEKCUYECKOM eaAMHULbI C NOMOLLbIO GoHEM NepeBoAALLErO A3blKa, GOHEeTMYECKan
MMMUTaLMA UCXOAHOTrO C/0Ba.
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YneHeHune 1 06vbeANHEHNE NPEANOKEHUIA UCNONB3YETCA NPU NepeBoae cneumdUUIecKkmx KOHCTPYKLUMIA, HE UMEIOLLUX COOTBETCTBUA B PYCCKOM A3blKe. Pasaunyatot
BHYTPEHHee YneHeHue (3ameHa NPoCToro NPeAsioXKeHUs CI0XKHbBIM) UM BHELLHee YeHeHWe (MpeBpaLleHme pa3BepHYTOro NpeasioxXeHns B Asa Uamn 6oneenpenioKeHus).

KOHKpETM3aIJ,VIﬂ- 3To cnocob nepesoaa, Npy KOTOPOM NpPonCXoaunT 3ameHa C/10Ba UM choBoCcovYeTaHNA MHOCTPAHHOTO A3blKa C bonee LWNPOKUM NpegmMmeTHO-NT0TM4YeCKnum
3Ha4YeHMeM Ha CN0oBO B nepeBoae C 60ﬂeey3KMM 3Ha4YEeHUNEM.

FeHepanusayma(npouecc, 06paTHbIN KOHKPETU3ALMM) MCXOAHOTO 3HAYEHMUA MMEET MECTOB TeX Cay4asx, Koraa mepa MHGOPMaLMOHHOMN YyNopaa04EeHHOCTU UCXOAHOM
eAMHM1LbI Bbille Mepbl YyNopAA04EeHHOCTN COOTBETCTBYHOLLLEN eli MO CMbICNY eAUHULbI B NEPEeBOAALLEM A3bIKE W 3aK/10YaeTCA B 3aMeHe YacTHOro 06 LWMM, BUAOBOrO NOHATUA
poaoBbiM. Mpu Nepesoae ¢ aHMUIACKOro Ha PYCCKUIA 3TOT NPUEM NPUMEHAETCArOPasA0 pPerke, YemM KOHKpeTusaums.

[ 0CTaTOYHOLLMPOKOITOTNPMEMUCNONb3YETCANPUNEPEBOAETAKUXCNOB,KaK:to be, to have, to get, to do, to take, to give, to make, to come, to gout.A.

FpammaTtnueckme TpaHCcPOPMaLUU3aKIIOHAIOTCA B MPeobpasoBaHNM CTPYKTYPbI MPeanosKeHMa BNpoLiecce nepesoia B COOTBETCTBUM C HOPMaMU NMepeBoaHOro A3bIKa.
Ecnun paccmMaTpuBaTh OTAeNbHblE BUAbIrPaMMaTUUYECKMX TpaHCPOpMaLMit, TO, NOXKanyi, Haubonee pacnpPoCcTPaHEHHbIM MPUEMOM CneayeT cCUUTaTb3aMeHy aHIIMNCKUX
CYLLECTBUTENbHbIX PYCCKUMM rNarosamm. ITo ABNEHUE CBA3AHO € 6OraTCTBOM M TMBKOCTbIO r1aro/IbHOM CUCTEMbI PYCCKOTO A3bIKa.

YucTo rpammaTryeckas 3ameHarnpMmMeHseTca, Korga eamMHnLa MHOCTPaHHONO A3blKa NpeobpasyeTcaB eAMHNULY A3blKa NepeBosa C MHbIM FPAaMMATUYECKUM 3HAYEHNEM,
OZHAaKO, MMEIOLMM TOXKEe Camoe slornyeckoe. Hanpmumep, 3ameHa rnarosa Ha CyLLeCcTBUTEIbHOE, MHOXECTBEHHOIO YMC/a Ha e4MHCTBEHHOE U T.A4.

5. Ilnarﬂocnnca YPOBHsA C(l)OpMI/IpOBaHHOCTI/I HaBBIKOB I€peBOAAa TEKCTOB 10 CIIENMUAJILHOCTH.

HEPEBE,E[I/ITE TEeKCT Ha py'CCKI/Iﬁ A3bIK. B KakoM cTeneHu B 3TOM cTaThbe npeacTtaBJieHa HpO6JIEMa WHTEPHAIWOHA/JIU3allun TepMI/IHOJ'IOI‘I/II/I?
COMPUTER
Mit Weltwissen gefiittert

Deutsche Forscher haben einen digitalen Dolmetscher ersonnen, der redet, hort und sogar einiges davon versteht. Seit dreieinhalb Jahren schon versucht Wolfgang Wahlster
seinem Computer das Wort ,,noch” beizubringen. ,Wir miissen noch einen Termin vereinbaren” spricht der Direktor des eutschen Forschungszentrums fir Kiinstliche
Intelligenz (KI) in Saarbriicken tGber ein Mikrofon n seinen Rechner. ,,We have to arrange an appointment”, tont die Sun-Sparcstation wenige ekunden spéter in bestem
Oxford- Englisch zurlick. Wahlster nickt und spricht den Satz erneut, iesmal mit zarter Betonung auf dem ,noch”. ,We have to arrange another appointment”, erwidert die
Computerstimme. So einfach sich das anhdren mag, fiir Wahlster ist es ein Triumph: Erstmals vermag eine Maschine auch der Betonung eines gesprochenen Satzes einen

Ill

Sinn zu entnehmen. ,Verbmobil“ heilt der digitale Dolmetscher aus Saarbriicken, und er gehort zum Fortgeschrittensten, was die Sprachtechnologie weltweit zu bieten hat.
Seit 1993 tlfteln Wahlster und rund 100 seiner Kollegen aus der gesamten Republik an dem, was sie stolz als ,,gréRtes wissenschaftliches Softwareprojekt in Deutschland”
preisen. 65 Millionen Mark bekamen sie bisher aus Bonn, weitere 31 Millionen stiftete die Industrie. Ehrgeiziges Ziel der Forscher: eine Maschine, die gesprochenes Deutsch
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oder Japanisch versteht und korrekt ins Englische ibersetzt. Zwar ist Verbmobil davon noch weit entfernt. Dennoch gelang es seinen Entwicklern jetzt, fir die nachsten drei
Jahre 50 weitere Millionen Mark im Etat des Forschungsministers lockerzumachen. Das Erfolgsrezept der Vater des Verbmobils lautet: Bescheidenheit. Statt ihren Computer
mit den mehreren Hunderttausend Vokabeln der deutschen Sprache zu fiittern, begniigten sie sich mit ganzen 2500. Statt sich gleichzeitig an Zeitungskommentaren,
Kichenrezepten und wissenschaftlichen Artikeln zu versuchen, beschrankten sie sich auf den kleinen Bereich der Terminabsprache. Nur dank dieser Enthaltsamkeit gelang
ihnen, woran andere KI-Forscher seit Jahren scheitern. lhr Computer e versteht Spontansprache — die vielen Schmatzer, Ahms und Hms bringen das Programm ebensowenig
aus dem Konzept wie verschluckte Silben; die erreichte Fehlerrate von 13 Prozent gilt bei dieser Art von Input als extrem niedrig; ® macht sich nichts daraus, ob ein Hesse oder
ein Sachse zu ihm spricht — das Programm ist ,sprecherunabhéangig”; e verfligt Gber ein grammatisches Analyseprogramm, das es ihm erlaubt, auch unvollstdndige Satze richtig
zu deuten;e kann anhand von Satzmelodie und Betonung erkennen, was wichtig oder unwichtig ist und wo die Satze enden — notwendige Voraussetzung zur Interpretation von
Sprache, da Gesprochenes keine Satzzeichen kennt. Bei alledem stiitzt sich Verbmobil, anders als gangige Sprachcomputer, auf eine Art Allgemeinwissen, das ihm bei seinem
Sprachen-Job die Orientierung erleichtert. Weil die Programmierer die Maschine mit vielfaltigen Informationen lber die Welt gefiittert haben, kann sie Sprache nicht nur
mittels Vokabelspeicher und Grammatikregeln libersetzen, sondern ihr auch einen Sinn geben. Herkémmliche Programme etwa kénnten nur raten, ob in dem Satz: ,,Wir
treffen uns im Schloss” die Vokabel ,,Schloss” besser mit castle (Gebaude) oder mit lock (Vorhangeschlof3) zu ibersetzen ist. Verbmobil hingegen vermag die richtigen
Schlussfolgerungen zu ziehen: Mit ,,wir“, so entnimmt das Programm seinem Datenspeicher, sind gewdhnlich Menschen gemeint, und die sind Lebewesen von betrachtlicher
GroRe. So kann beim ,,SchloR” nur von einem Gebaude die Rede sein, weil es das noétige Volumen aufweist. Gerade die schier unendliche Komplexitdt, mit der menschliches
Wissen im Kopf verschachtelt und vernetzt ist, haben die Wissenschaftler in den friihen Jahren der KlI-Forschung mafilos unterschatzt. In zehn Jahren, so prophezeite 1957
Allen Newell, einer der Vater der Kiinstlichen Intelligenz, werde der Computer wie ein Mensch denken und sprechen kdnnen. Vier Jahrzehnte nach dieser Prognose gibt es das
gleichberechtigte Gesprach zwischen Mensch und Maschine noch immer nicht — oder allenfalls in der Phantasie von Science-fiction-Autoren. Zwar arbeiten viele Dolmetscher
inzwischen softwareunterstiitzt. Etliche Arzte und Rechtsanwilte diktieren schon am Computer Programme wie der Web Translator der amerikanischen Firma Globalink
Ubersetzen online, wenngleich eher radebrechend, die Seiten des World-Wide-Web in die Sprache des Benutzers. Viele der auf dem Markt befindlichen Programme sind
inzwischen mit machtigen Grammatikhilfen, sogenannten Parsern, und aufristbaren Worterbiichern ausgestattet, um sie gegen die Ticken der Sprache zu wappnen. Dennoch
spucken sie oft nur verstimmelten Textmll aus — wirre Fehlleistungen, die Wahlster auf den Mangel an Weltwissen zurtickfiihrt. ,,Diese Systeme gehen in die Breite, wahrend
wir eine sprachliche Tiefbohrung vornehmen®, sagt der Wissenschaftler. Nur dank seiner programmierten Welthaltigkeit Gbersetzt Verbmobil ,vor dem Hotel“ richtig mit ,in
front of the hotel”, , vor der Tagung” aber mit , before the Conference” und entlarvt, dass die Eingabe ,,31.Februar” ein Irrtum sein muss. Auch in der Sprachanalyse sind die
Forscher weit vorangekommen: Das akustische Sprachsignal wird digitalisiert, in wenige Millisekunden lange Stiicke zerhackt und mit gespeicherten Mustern verglichen. Mit
jedem neuen Sprecher lernt das System eine neue Aussprache kennen und libt sich gleichsam selber im Verstehen. In der jetzt startenden zweiten Projektphase wollen die
Saarbriicker Forscher den Wortschatz des Programms auf 10 000 Waérter ausbauen. Neue Arbeitsfelder, zum Beispiel die Buchung einer Reise, sollen sich Verbmobil
erschlielen. Fur die Industrie macht sich der digitale Gesprachspartner schon jetzt bezahlt. Die an dem Projekt beteiligten Firmen haben die vorangeschrittene
Spracherkennung des Systems genutzt. So gehorcht im Daimler der gehobenen Klasse das Funktelefon gut artikulierten Anweisungen; auch das Autoradio soll bald auf ein
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forsches Kommando (,,lauter”) reagieren. Philips hat fir Mediziner ein Gerat entwickelt, das einen prazise diktierten Befund in Schriftdeutsch. Eine Version fiir Juristen soll
demnachst auf den Markt kommen. Das Sprachprogramm Verbmobil will Wahlster bis zur Jahrtausendwende einem breiten Publikum zuganglich machen. Dann werde es
moglich sein, das Programm auf einem anwahlbaren Sprachserver abzurufen, um damit am Telefon mit Japanern oder Englandern Termine zu vereinbaren. Den groRten Markt
fir die digitale Ubersetzungshilfe sieht der Forscher jedoch bei , Tante Klara“, die ,,nach Mallorca fahrt, kein Spanisch kann und sich im Hotel beschweren will“. Ahnliches
schwebt auch Wabhlsters Mitarbeiter Reinhard Karger vor: Wird es moglich sein, mittels Verbmobil beim Autounfall in Griechenland mit einem wiitenden Hellenen zu
verhandeln? Wahlster winkt ab. ,Es ist fiir die absehbare Zukunft Scharlatanerie zu behaupten, Computer kénnten bei jedem Thema Ubersetzen”. Vor allem wortstarke
Wutausbriiche oder auch Liebesgeflister, oft mehr als doppeldeutig formuliert, stoBen beim Computer auf totales Unverstandnis. ,Imemotionalen Bereich”, so Wahlster, ,sind
wir noch véllig hilflos.”
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DpaHIY3CKUH A3BIK
1.

TexHu4ecKulinepegod — 3Tonepesos, UCNO/ib3yeMblnanaobmeHacneyanbHOMHaYYHO-TEXHNUYECKOMMHDOPMALMENMEKAY/0AbMW, TOBOPALLMMMUHAPA3HbIXA3bIKAX.

Knayuno-mexnuueckoit tumepamype omnocsimcsi cieoyroujue 6uobl meKcmos:
1) cobcmeenno nayuno-mexnuieckas aumepamypa, m.e. MOHOZpaguu, COOpHUKU U CIAmvby NO PA3TUYHBIM NPOOIEMAM MEXHUYECKUX HAVK,
2) yuebnas rumepamypa no mexHu4ecKkum Haykam (y4eOHuKuU, pykosoocmaed, CHpasoyHUKU),
3) TexHMYecKan 1 TOBapOCOMNPOBOAUTENbHAA AOKYMEHTaLUMA (NacnopTa, TEXHUYECKUE ONUCAHNSA, MHCTPYKLMM NO 3KCNAyaTalMn U PEMOHTY, OCHOBHbIE TEXHUYECKMe

JaHHble U Ap.; HaKNadHble, YNaKOBOYHbIE Ta/lOHbl, KOMNAEKTOBKa U Ap.);

4) TexHMYeCcKan pekaama: peknamHble 06bABNEHNA, GUPMEHHbIE KaTanoru, NPOCMeKTbl;
5) NpoeKTHan AOKYMEeHTauMA: NPOEKTbI, pacyeTbl, YePTEKMY;
6) naTeHThbI.

Bce »kaHpbl HaquO-TeXHquCKOVI NNTEPATYpPbl UMEKOT CBOU A3bIKOBbLIE ocobeHHoCTW. OpaHako no CBOeMYy CoAEepPHKaHUO HAaYYHO-TEXHUYECKAA InTepaTypa

OPUEHTMPOBAHA Ha Y3KWUI KPyr t0AEN, T.€. pacCyMTaHa Ha CNeuManmcTa B LaHHOM
OTpPacAn 3HaHUN.

HayHHO-TEXHMHeCKMVI nepesos TPE6VET XopoLllero 3HaHUA A3blKa NepesBoga U opurmHana. NMockosnbky Hay‘-IHO-TEXHW-IECKMﬁ nepeso CBA3aH C onpe,u,eneHHoﬁ obnactblo
HayYKU N TEXHUKHN, OH Tpe6yeT Xopouwero 3HaHMA npeameTa, OnNMCbiIBaemoro B OpurnHane, a Takxke sHaHnA MeToOANKN U TEXHUKKU nepesoa.

Huvimu cnoeamu, 07151 KA4eCMBEHHO20 HAY4YHO-MEeXHU4YeCKozco nepeeoda Heobxo0uMo:
1) 3HaTbXOTF|6bIOp,MHMHOCTpaHHbll‘;1H3bIKBCTEI'IEHM, [0CTaTOYHOMANANOHUMAHUS;

2) 3HaTbApPYroA3sbIK (06bIYHOPOAHOW) BCTENEHM, AOCTaTOYHONONATPAMOTHOTOU3NOXKEHUS;

3) ymeTbno/b30BaTbcA pabounm UCTOYHMKaMUUHPOPMaLLUK;

4) ymeTbaenaTbpas/IMUHbIEBUAbITEXHMUYECKOTONEPEBOAa;

5) 061a8aTbTEPMUHONOTUYECKUMMUHUMYMOM;

6) 06/1243aTbOCHOBAMUMHPOPMALIMOHHBIXKOMIMbIOTEPHbLIXTEXHONOTUIA, PaboTaTbBPEKMMETEKCTOBbLIXPEAAKTOPOB.

OcHosHbie mpebo6aHust, KOMOPbLIM OOJHCEH YOOBIEMBOPIMb NEPEBOO.
® TOYHas Nepejaya TEKCTa OPUrMHANG;
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®  CTpOras ACHOCTb U3/IOXKEHMA CMbIC/IA MPU MAKCMMA/IbHO CXKaTOM M NAKOHUYHON GOpME, MPUCYLLEN CTUNO PYCCKOM HAy4YHO-TEXHUYECKON NTEPaTYpbI.

Bonpocwt 045 camokoHmpos
9. Yro Takoe TeXHUYECKUI TIepeBoa?
10. Kakue BUIBI TEKCTOB MOXHO OTHECTH K TEXHUUYECKOW TUTEepaType?
11. KakoBbI A3bIKOBBIE OCOOEHHOCTH HAYYHO-TEXHHUUECKOH JINTEPaTyphl?
12. Yrto HeoOX0oaUMO 3HATH / YMETh JJIsl KAYeCTBEHHOTO TEXHHYECKOTO MepeBoia’?
AHHOTHPOBaHHe U pedepupoOBaHMe.
PegpepamueHbliii nepesod - No/HbI NUCbMEHHbIN NepeBos 3apaHee 0TOBPaHHbIX YacTel TeKcTa, 0b6pasyoLmx BMecTe pedepat opuriHana.

Pedepar - KpaTKoe U3N0XKeHMe cywHOCTU Bonpoca. PedepaTtnsHbii nepesos B 5-10 pa3 Kopoye opurnHana. B npouecce paboTbl Hag pedepaTnBHbIM NEPEBOAOM
onycKaeTcs BcA U3bbITouHan MHbopmaums.

[Tpu BeINOSTHEHUH pedepaTUBHOTO epeBoia COBJII0IANTE CAeAYIOIHEe ITAIBI

paboTbl:
0. [IpeaBapuTebHO MO3HAKOMBTECH C OpuUTrHHANIOM. [IpounTaiite Bech TekcT. [IpocMoTpuTe muTepaTypy 1o mpoodsaeme, 3aTPOHYTOM B TEKCTE.
10. PazMeTbTe TEKCT: BO3BMUTE B KBaJIpaTHbIE CKOOKH MCKITFOUAEMbIE YaCTH TEKCTA.
11. [IpounTaiite octaBuIniics 32 CKOOKaMH TEKCT. Y CTPAaHUTE BO3MOKHBIE

AVCNPONOPLUMU N HECBA3HOCTY.

12. CraenaiiTe OMHBIN MUCEMEHHBIN TIEPEBOJ] OPUTHHAA, OCTABIIETOCS 32 CKOOKaMHU.
O6paTtute BHUMaHWe! PedepaTnBHbIii NepeBoa, A0IKEH NpeacTaBaaTb cobol

CBAI3HbIN TEKCT, I'IOCTpOGHHbIVI No TOMY e NaHy, 4TO 1 OpUrnHan.

AHHomauUOHHblﬁ nepeeod - B4 TeXxHn4ecKoro nepesosa, 3aKl'IIO‘-IaPOUJ,Ml71CF| B COCTaB/IeHNM aHHOTALMN OPUTMHANA HA APYrOm A3blke. AHHOTALMA - KpaTKasA

XapaKTepUCTnUKa opurnHana, ndnararoulan ero cogepaHme B suae nepeyHAa OCHOBHbIX BONPOCOB U MHOTAa AaoWaA KPUTUYECKYHO OLUEHKY. O6bem dHHOTAaULMOHHOIO nepesoda

06bluHO cocTaBnseT He 60n1ee 500 NeyaTHbIX 3HAKOB.
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BbinonHAa aHHOTaLI,VIOHHbIﬁ nepesoy, Bbl c006u.|,aeTe O TOM, YTO N3y4yaeTCAa, onncbiBaeTCA, OGCV)K,CI,aeTCﬂ nT.Aa. an 3TOM, ONA d)paHLl,y3CKOI'O A3blKa Hambonee XapaKTepHbI

npegnoxeHmna co CKasyembim B NaCCMBHOM 3asiore 1 I'IpﬂMOﬁ nopA4gokK Cnos., a ANA PYCCKOro A3blKa - npeanoXeHnA Co CKasyemMbiM B CTPadaTe/ibHOM 3a10re, HO C 06paTHbIM
nopAAKOM C/NIOB:

Laquestiondelaprogrammationestencoursd’étude. — M3y4yaeTcaBonpocnporpaMmmumpoBaHus.
Lesprincipesdebasesontexposés. - N310%KeHbIOCHOBHbIENPUHLMIMbI.
Les avantages de cette méthode sont décrits. — OnuncaHbiNnpenmyLLecTBagaHHOroMeToAa.

OcHogHble Knuute U Wmamnbal, UCNOolb3yemble Npu AHHOMAYUOHHOM nepesooe:
1. CratbAa nocsALlLeHa Bonpocy... Peub ngerto...

2. Mpegnaratotca metoabl... OnucbiBatoTca npenmyuwiecrsa metToos...
3. Ocoboe BHMMaHMe YOENAETCA... ABTOp nogvyepKMBaEeT BaXKHOCTh...

4. CtaTbA NpeacTaBasfeT uHTepec anq...

Bonpocbt 041 camokonmpoas

9. Ilo kakuM mpHU3HAKaM Mbl MOKEM pa3feUTh TEXHUUECKUN TIepeBO/] Ha Pa3HbIe BUJIbI?

10. Yem oTiIM9arOTCS TOCIOBHBIN, OYKBaJIbHBIN, TPaHC(HOPMAITMOHHBIN M aJIeKBATHBII BH/IBI IEpeBOIa?
11. Ha3oBwuTe 3Tambl BBIMOJIHEHHS TOJIHOTO MUCbMEHHOTO IEPEBO/IA.

12. Yem otiimvaercs peepaTUBHBIN MIEPEBOJ] OT aHHOTAIMOHHOTO?

®pa3sbl AJ19 aHHOTUPOBAHUSA
Introduction (BseaeHue)

Le text eporteletitre — TekcT Ha3biBaeTca - L'auteurdutexteest ... - aBTOp TeKcTa ... - Letexteesttiré de...- TekcT B3AT U3 ... - Letexteportesur = Dansletexte ... ils’agitde — B TekcTte
peyb MAET o ...
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La démarche de I'auteur - xoj paccy>xaeHui aBTopa
L'auteur aborde un probleme — aBTop 3aTparmsaet npobnemy; L'auteur parle de gqch — aBTop rooput o yem-nnb0; L'auteur décrit — aBTop onucbIBaeT;

L’analysed’unesituation - anaiu3 cutyanuu
L'auteur étudie — aBTopusyyaet; L'auteurexamine — aBTop paccmaTtpusaeT; L'auteurexpliquelescauses — aBTop 06bACHAET NPUYNHbI;

L'amiseenvaleurd’uneidée, d’'unargument — BbiaeneHune Kakon-nmbo naeun, aprymeHTal’auteurnoteque — aBTop oTmeyaer, uTo ... ; L'auteurfaitremarquerque — aBTop
YKasblBaeT, uTo ... ; L'auteursouligneque — aBTOp nog4yepKuBaeT, uTo ... ; L'auteurmetenvaleur — aBTop BblgenserT ... ;

Laprésentationd’uneidéesecondaire — nsnokeHme BTopocTeneHHON naen

L'auteurmentionneqch — aBTopynomuHaet; L'auteursignaleqch — aBTop coobuiaer;

La prise de position ou de la défense d’une thése — onpegeneHvne cBoero OTHOLWEHMA AN 3aLLMTA CBOEM TOUYKU 3peHUA

Je pense, crois, estime que — a aymato, nonarato, cumtato; L'auteur affirme que — aBTop yTBeprKaaet; L'auteur considére que — aBToOp cunTaeT;

L’approbation - ogo6peHue
L’auteurestd’accordavec — aBTopcornaceHcuyem-nnmbo, ckem-nnbo; L'auteurseprononcepourqch — aBTop BbiCKa3blBaeTca 3a ... ;

La concession — ycTynKa
L’auteuradmet — aBTopaonyckaet; L'auteurreconnait, avoue — aBTop Npu3HaeT;
La critique ou le rejet d’une thése — KpUTUKa NN OTKNOHEHUE TOYKU 3pEHUS

L’auteur oppose de forts arguments contre une idée — aBTOp BblABUraeT Pe3KkNe aprymeHTbl NPoTUB naen; L'auteur démentit une affirmation — aBTop onposepraet
yTBEpPKAEHME;

La proposition d’une solution — npegnoxxeHune pelweHuns
L’auteur recommande — aBTop pekomeHayeT; L’auteur propose — aBTop npeanaraer.

CuaoBapu u padora co cjioBapaMu
s ycnewino2o nonvb308aHust CL08apaMu He0OX00UMo:
1)meepoo 3nams angasum,
2)3Hams nops0oK pasmeujenuss C08 Ha 00HY OYK8Y 8 Clo8ape nNo NPUHYUNY HOCIe008amMeNlbHOCMU al(hasuma 6nioms 00 NOCIeOHUX OVKE Cl08d;
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3)3HaTb NOCTPOEHUNE C0BaPA: YC/I0BHbIe 0603HaUYeHMsA, PacnoioXKeHWe CNpaBoYHOro matepuana, rpynnmpoBKy C/I0B B CEMaHTUYECKoe (CMbIC/IOBOE) rTHe340, UCXOAHble
dopmbl cnos.

3aganue 1.PacnosioxuTe cieaywouye c10Ba B aipaBUTHOM NOPSAKe; IEpeBEIUTE UX C MOMOLIbIO CJI0Baps.
La physique, la vague, | ‘accusation, les particules, le rayon, I’ hydrogéne, la découverte, le champ, le développement, la ferme, | ‘explorateur, le temps, le travail, la loi, la
recherche, le pouvoir, le phénomeéne, I’ importance, les données, la vitesse, | ‘installation, I’ équipement, le zéro, | * unité, la circonférence, le mouvement, la construction

3adaHue 2. [alime ogpuyuansbHble coomeemcmaus, Ucrnosno3ya npu Heobxoo0umocmu cnPAasoYHUKU:
1. Organisation des Nations Unies (ONU)

2. Assemblée Nationale (AN)

3. Communauté Européenne (CE)

4. Les Verts (V)

5. Train a grande vitesse (TGV)

6. Organisation mondiale des douanes (OMD)

7. Transports Interna-tionaux Routiers (TIR)

8. Organisation mondiale du commerce (OMC)

9. le Bureau de la coordination des affaires humanitaires des Nations Unies (BCAH)

10. ’Ecole Nationale d’Administration (ENA)

3amanue3. JlaiiTe opuLaNbHbIE COOTBETCTBUS, UCIOJIb3Ys TPHU HEOOXOAUMOCTH CITPABOYHUKHU:

1. LeministrefrancaisdesAffaires étrangeresserendenvisiteofficielleenChinedansladeuxiemequinzainedeseptembre, annonce-t-onauQuaid’Orsay. 2. Les observateurs constatent
que les dossiersimportants restent trop souvent en souffrancetraversant la Seine pour aller de Matignon a I'Elysée ou viceversa. 3. L'industrie trouve actuellement 70% de ses
débouchés extérieursa moins de 1500 km de I'Hexagone, c’est-a-dire en Europe.

3adaHue 4.lMepesedumecnedyroujuedpazmeHmel, yYyumeleasacmuaucmuyeckueocobeHHocmumeKkcma:
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1. Le premier ministre du Canada se rendra fin décembre envisite officielle aPékin surl’invitation du gouvernement chinois,apprend-ona Ottawa de sources gouvernementales.

2. Le Président!” du Conseil des Ministres du Danemark effectuera une visite officielle en RFA du 28 au 31 octobre. Sonhomologue? allemand lui rendra cette visite dans le
courant de

I"'années prochaine.
3. Le Président égyptien a quitté le Caire en fin de matinée pourse rendre en Italie ou il résidera les 23, 24 et 25 octobre.

4. M.N.,ministre de la Défense de la Réublique Francaisearriveen RFA dans la premiére quinzaines de mars. Lors de sonséjour Outre-Rhinil doits’entretenir avec son homologue
allemandeau sujet de la coopération franco-allemande dans le domainemilitaire.

3adaHue 5. I'Iepeeedume cnedylouwe d)paemeHmbl, onupasacb He MoOJ/IbKO HA cpamMmmamu4yecKkue coomeemcmeus, HoO U Ha HOpMblI cumyamueHo20 €C/1080 ynompe6neHun 8

PYyccKom A3bIKe.
a) Fragments de conversation

e Qusont les journaux et les magazines? - Il ya un

kiosque a journauxen bas.

e Vous parlez frangais? — Oui, s’il vous plait. Que voulez-vous?
e Comment commander un taxi? - Je ne peux pas. Il est trop tard.
e (Cavous plait, ici? Y a-t-il des problemes? - Merci, je suis trés content.

On se sent comme chez vous
.2.JleKcuueckue ocobeHHOCTU nepesoja.

1. lMepesedume cnedyrouwjue nepeyHu, ucnonb3sys, 20e Heobxodumo, mpaHcaumepayuto. Mpu Heobxodumocmu ucnons3yiime, nomumo caoeapeii, CNIPABOYHUKU, KApMbl U

amasaacel.

I’'Hexagone, [I’Elysée, lePalaisBourbon, leLuxembourg, I'HotelMatignon, leQuaid’Orsay, laSeine, leRhone, Lille, Alpes, Vosges, Champagne, charactron.
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2. Mepedaiime Ha38aHUA 2a3em, ¥ypPHA08 U UHPHOPMAUUOHHbIX d2eHmcme:
Agence France Presse, Le Monde, Liberation, Radio France Internationale, L’Expansion, Le Figaro, Le Canard enchainé, Agence France-Presse, L’'Humanité.

3. [lepeBequTe NMpeaI0KeHUsI, HCIOJIL3YS MPUEM KOHKPeTHU3ANH.
1. La porte subitement se ferma. Tout bruit cessa. Les bourgeois, gelés, s’étaient tus: ils demeuraient immobiles et raidis.

2. Elle faisait vis-a-vis a son époux, toute petite, toute mignonne, toute jolie, pelotonnée dans ses fourrures, et regardait d’un oeil navré I'intérieur lamentable de la voiture.
3. Alors elle (Boule de Suif) promena sur ses voisins un regard tellement provocant et hardi qu’un grand silence aussitot régna...
4. Il rentra dans la ville par la rue des Rats, descendit la rue des Murs de la Roquette et finit par atteindre la rue Saint-Antoine et s’y engagea.

5. Les familles s’affolent, cherchent un refuge contre I'oppresseur, et dans leur détresse, se tournent vers la terre maternelle. Une nuit, Lydie, ses fillettes, ses parents, se
glissent hors de leur maison et fuient dans les bois.

6. — Eh bien, — dit-il, dois-je me précipiter comme un valet? Je ne sais pas ce que I'on me veut, mais il n’est pas mauvais que je me fasse attendre.
4. Mepesedume cnedyouwjue npednoxeHus, Ucnob3ys npuem cMoic/108020 Pa3sUMUS.

1. Elleestinattendue, Salomé. MaisBertillenel’estpasmoins. Jel’attendaisrancuniere, réservée. 2. Tuvoiscommec’estcommoded’éleverdesenfants! A toi de jouer, mon garcon, et
bien du plaisir! 3. Les histoires personnelles commencérent bient6t, et Boule de suif raconta ... comment elle avait quitté Rouen. 4. Et tes crises hé-patiques, reprend Mme
Rezeau, tournée de mon c6té, c’est fini? 5. Je vais prendre M. Dibon, le successeur de M. Saint-Germain a Soledot. Jeleverraidemain.

5 lepesedumegpa3snbl. Hcnob3ylimenpuemceMaHmu4ecKko20co21aco8aHusl

1. Il remarqua qu’on avait d0 moissonner de bonne heure, que la terre se fendillait de canicule. Les mais avaient souffert. Le raisin se-rait sucré, le vin rare mais bon. (Gamarra)
2. Tout en me démaquillant ce soir-13, je regardais du coin de I'oeil ce garcon célebre que je con-naissais mal. Gérard, dressé, le geste rare, le regard clair et franc, sa présence
était faite a la fois de force calme et de fragilité. (Leon) 3. Je 'entends qui dit a maman: «Nous sommes peut-étre nobles. Mais oui, sans le savoir. Il vaut mieux se renseigner.
Ca ne colite que deux cents francs. Avoue que c’est pour rien.» Ma mére est épouvantée: I'argent est rare. (Duhamel) 4. Un étrange tremblement a saisi la batisse... Des
bouteilles grelottent contre le mur d’une cuisine. Desvitrescom-mencent a chanter. (Duhamel)

3. l[pammaTuryeckme ocobeHHOCTM nepeBoAa

1. Mepesedume npeodsoMdeHUsA, UCNOoAb3Ya MOPPOos02UYECKYO MPAHCHOPMAYUIO 3MEHbI.
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1. Les muscles tressaillaient sous la finesse de la peau. (Martin du Gard) 2. Mathurin Delahaie, mon grand-pére maternel, et Prosper Delahaie, son frére, exploiterent ensemble
... le petit fonds de passe-menterie dont j’ai dit un mot déja. (Duhamel) 3. Je reviens encore aux Pasquier. Il me faudra, malgré mon désir de clarifier ce récit, parler parfois de
mes tantes et oncles paternels. (Duhamel) 4. Je m’adossai contre un mur et sentis que j’allais pleurer. La rue était déserte. Je ne me retins plus de pleurer. (Duhamel) 5. C'est
alors qu’il apercut, entre les branches, une lumiére. Deux ou trois prés seulement devaient la séparer du chemin... (Alain-Fournier)

2. Mepesedume npednoxceHus. Ucnonw3sylime 2pammamuyecKyro mpaHcghopmayuio dobasneHus.

1. Leportraits’arrétaitauxgenoux. (Martin du Gard) 2. Vous aussi, vous vous intéressez a la politique? Etranger, sans doute? — Suisse. — Suisse francaise? — Geneve. (Martin du
Gard) 3. Ferdinand alignait avec minutie des caracteéres soigneusement moulés. Il écrivait, le nez sur la page. (Duhamel) 4. Des économies féroces suivirent cette coliteuse
cérémonie. (Bazin) 5. Ces réflexions ne nous écartent pas trop du biologiste Schleiter. Il a, des premiers, appliqué la rigueur mathématique aux sciences de la vie. (Duhamel)

3. Mepesedume, 3aMeHAANPOCMbIENPEOAOHEHUACIOHHbIMU.

1. Le géant fut persuadé du bien fondé de ses griefs envers son fils. (Druon) 2. Dans les chemises de bristol bleu s’accumulait de quoi remplir quatre existences normales.
(Druon) 3. A l'avant d’une trib-une, visible de tous, un jeune homme a grosse téte, dans une jaquette neuve, semblait aussi content d’étre a cette place, qui le nouvel
aca-démicien a la sienne. (Druon) 4. Et Lartois sentit une felure dans sa joie. (Druon) 5. Il leur semblait poursuivre un entretien commencé. (Rolland) Hier hilft Ihnen niemand.
WirhabenkeinesolchenSpezialisten. 20) MichtrifftkeineSchuld.

4. ﬂepeeedume cnedyfou;ue d)pa.‘-»‘bl, o6pau4¢m B6HUMUOHUE Ha UsMeHeHue nopﬂdka €108, 8bI3bleaAeM020 KOMMYHUKAMUBHbIM 4Y/1-HEHUEM ﬂpeaﬂOMEHUH.

1. L’heure de la revanche était arrivée. (Druon) 2. Une épaisse couche de paille avait été étendue sur la chaussée, en face du petit ho-tel particulier de la rue de Lubeck. (Druon)
3. Toute pleine de rosée, I'herbe reluit, tendre, verte, presque transparente. Un petit ruisseau coule dans ses brins. (Renard) 4. Vers le minuit, une nouvelle se ré-pandit dans le
bal, et fit assez d’effet. (Stendhal) 5. Rue Vivienne, au moment ou il entrait chez Kolb, Saccard tressaillit et s’arréta de nou-veau. Une musique légére, cristalline, qui sortait du
sol, pareille a la voix des fées légendaires, I'enveloppait.

4. TpaHchopmaumm B Npouecce nepesoga

Tunvr mpancgopmayuii 8 npoyecce nepegooa:
Ilepecmanosku- usmenenue nopsiOKa clo8 Npu HeCOBNAOEHUU CMbICTI08020 YEHMPA NPEOIOHCEHUSL.
3ameHbl, KOTOPbIM MOTYT NOABEPraTbCA KaK YaCTW Peum, TaK U YieHbl NPeaNoKeH s, YacTo 3ameHbl CONPOBOKAAIOTCA NePEeCcTPOMKO BCEro NPeaioKeHus Npu nepesade

(I)paHLWBCKOl\/’I naccuBHoOM KOHCTPYKUUH AGVICTBMTeﬂbeIM 3a/10rOM B PYCCKOM fA3blKe. K 3ameHe oTHOCUTCA U QHTOHMMUYECKUIA nepesoa, Npn KOTOpom oTpuuaTeIbHaA
CTPYKTYpPa 3aMeHAETCA yTBepﬂ,MTeJ'IbHOﬁ. JIeKcnKo-cemMaHTMYECKME 3aMeHbl - 3TO cnocob nepesoaa NeKCNYECKNX eAnMHNL MHOCTPaHHOTO A3blKa NyTeEM UCMOJ/Ib30BaHMNA e AUHUL,
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A3blKa Nepesoda, KOTopbie HE COBNaaatoT No 3HAYEHUIO C Ha4Ya/ibHbIMU, HO MOTYT 6bITb BbliBEAEHbI TIOTNYECKU. anEM CMbIC/ZIOBOr0O Pa3BUTUA 3aK1I0HaAETCA B 3aMeHe
C/1I0BApPHOro CooTBeTCTBMNA NPUN NnepeBoae KOHTEKCTYa/ibHbIM, 1OTU4YECKU CBA3AHHbIM C HUM.

OI'IVI.I.I,EHMSI - BO BCeX CNny4aAax cemaHTn4eckoro ,Cl,y6ﬂMpOBaHMF| - Npun nepesoge napHbIX ONyCKaeTcA NOBTOP.
AOGaBHEHMﬂ- HeE ,D,OGaB}'IEHMe CMmbICna, a ,Cl,06aBﬂeHVIe C/10B ANA COXpaHEHNA CMbICNa NpeanoxeHuA.

Buabl nepesoaa:

MepeBoAa, NyTem UCNO/Ib30BaHUA PYCCKUX SKBUBANEHTOB,T.€. MOCTOAHHbIX M PAaBHO3HAYHbIX COOTBETCTBUI B ABYX AaHHbIX A3bIKaX, B 60NbLNHCTBE CQly4aeB He 3aBUCALNX
OT KOHTEKCTa.

MepeBoA, C NOMOLLLIO AaHANOrOB,T.e. C/I0B CUHOHMMUYHOTO pAda. B aTom cnyvyae ogHOMY MHOCTPAHHOMY C/I0OBY COOTBETCTBYET HECKO/IbKO PYCCKUX C/I0B. HeO6XOAMMO
Bbl6paTb BapwuaHT, Hamnbonee I'IOLI,XO[],FILLI,MVI MO KOHTEKCTY.

KanbKupoBaHue UK A0CN0BHDbIN NepeBos, COCTOUT B NMepeBoae aHI/IMINCKOro CN0Ba UK BbipaXKeHMsA NyTeM TOYHOro BOCNpPOM3BeAeHMA UX CPeACTBaMMU PYCCKOro A3bIKa,
MpuW 3TOM COXPaHAETCA CTPYKTYpa NPeanoXKeHUs, Kax0oe CI0BO NepeBoAMTCA TaK, Kak OHO AaHo B c/1oBape. KaibKMpoBaHue - BOCMpou3BeaeHNe He3BYKOBOIO, a
KOMBMHATOPHOro COCTaBa C/10Ba WM CI0BOCOYETaHMSA, KOrAa COCTaBHble YacTv cnoBa (mopdembl) nam ¢pasbl (1eKcembl) NepeBoaaTca COOTBETCTBYIOLMMM S1EMEHTAMM
nepesoasaLlero A3biKa. [loC/I0BHbIN NepeBos, UCNo/b3yeTcA NP COBNagaeHMM B aHITMINCKOM M PYCCKOM A3bIKE CTPYKTYPbI NpeasioxeHuns 1 nopagka cnos. Mepesog asaserca
[OCNI0OBHbIM, €C/IM B HEM COXPaHEHbI T 3Ke YeHbl NPeA/IoXKeHUA U TOT e NOPAAOK UX Ce40BaHNA, Kak 1 B opuriHane. OT A0C/IOBHOrO Nepesoda HeobXxoAMMO OTINYaTh
HeAoNyCTUMbINA B MepeBoAYeckon NpakTMKe 6yKBasibHbIN Nepeso, T.e. NPOCTON MexaHWYeCKUA NepeBos, C/10B MHOA3LIYHOMO TEKCTA B TAKOM NOPAAKE B KAKOM OHU C/ieayioT B
Hem, 6e3 yyeTa X CUHTAKCUYECKMX U IOrMYecKux ceAsei. B ByKksasibHOM nepesoge BCTpeyaeTcs Hanbosiee pacnpocTpaHeHHoe 3HaYeHne c10Ba MK rpaMmmaTUIecKom
KOHCTPYKUMM 6e3 yyeTa BCero KoHTeKkcTa. CMHTaKcMuyeckoe ynoaobieHve nav A0CN0BHbIN NepeBos - Takoi Nepesoj, Npy KOTOPOM CMHTaKCUYecKan CTPYKTypa opurnHana
npeobpasyetca B ab6COMOTHO aHANOMMUHYIO CTPYKTYPY NEpPeBOAHOro A3blKa.

OnucaTenbHbI/ NepeBog UCNo/b3yeTca ANA nepeBoaa GpaHLy3CKUX C/I0B, HE MMEIOLLMX IEKCUYECKMX COOTBETCTBUIA B PYCCKOM A3biKe. MNepeaaya 3HaueHnsa ¢paHLLy3CKoro
c/N0Ba Npu nomolLum 6onee UAN MeHee PacnpPoCTPaHeHHbIX 06 bACHEHN CNONb3YeTCs ANA 06bACHEHUA HeolorM3mMoB. OnucaTe/IbHbIN NepeBod UMeeT MecTo, Koraa
NOJIHOCTBIO PACXOAATCA FPAMMATUYECKME CTPYKTYPbI @HT/TMICKOTO M PYCCKOTO A3bIKOB, BbI3BAH OCOBEHHOCTAMM COYETAEMOCTM CNOB aHM/IMIMCKOTO A3bIKa.

TpaHcauTepauua- nepejayva 6yKBaMM PYCCKOro nncbma 6YKB d)paHLl,y3CKOFO nncbMa, HE3aBUCMMO OT NPOUN3HOLWLEHNA aHrAncKoro cnosa. MHbIMK cioBamu,
TpaHCAnTepauuna - d)opmaanoe I'IO6VKB€HHO€ BOCCO34aHune MCXOAHOIZ JNIeKcmyeckom eanHuLbl C NTOMOLbIO aﬂd)aBI/ITa nepesogAulero A3blka, 6yKBEHHaFI MMUTaLUA (bOprI
MCXO0A4HOro cnosa. I'IpM 3TOM NUCXO4HOE CN0BO B NEPEBOAHOM TEKCTE NPEACTABNAETCA B d)opN\e, I'IpVICI'IOCOﬁIIEHHOl‘/JI K MPOU3HOCUTENIbHBbIM XapPaKTeEPUCTUKAM nNepeBoaALLErO
A3blKa. [TpMem TpaHCAUTEPaALMM MOXKHO MCNOIb30BaTb B TEX CAyYaaX, KOrga nepegasaeman peasina Bbi3blBaeT Y UnTaTesia TBepa0 YKpenmsLuneca accoumnaumnm, 8 NPOTUBHOM
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CNlydae TpaHCcanTepauma A0/1XKHa CONPOBOXKAATbCA COOTBETCTBYOWMM NpumMmedyaHnem, paCkpbiBatowmMM CMbICA AaHHOﬁ peannn. TpchnMTepau,Mﬂ Ll,enecoo6pa3Ha TOraa, Korga
KenateqbHO BOCNpPon3BeCcT 1aKOHU3M NOAJIMHHUKA U COXPAaHUTb CI'IELI,VId)VILIeCKYI-O XapPaKTepUCTUKRy LI,aHHOVI peannn B MHOCTPAHHOM A3blKeE.

TpaHcKpubupoBaHue- Nnepegaya NPOM3HOLLIEHNA GpPaHLY3CKOro C/10Ba PYCCKMMM ByKBaMK. ITO OCHOBHOM Npuem nepesoaa Npu nepeaade MMeH U Ha3BaHWUN.
MNepeBoayeckan TpaHCKpUNUMa - 3To popmanbHoe NoPpoHEMHOE BOCCO34aHME UCXOAHOM NIEKCUYECKON eAMHULbI C MOMOLLLIO GOHEM nepeBoasALLEro A3blka, GOHeTMYecKan
NMMNTaLmMAa NCXoaHOro cnosa.

YneHeHue n O6'be,£l,MHEHME I'IpELI,ﬂO)KEHMVI MCNOJ1Ib3yeTCA NpuU nepesoae CI'IELI,M(I)MLIECKMX KOHCprKLI,MVI,He MMEeOLLNX COOTBETCTBMUA B PYCCKOM A3blKe. PasznnyatoT
BHYTPEHHEE YN1EHEHUNE (3aMEHa NPOCTOro npeanoxeHumAa CJ'IO)KHbIM) Unn BHeWHee YyneHeHne (npeBpau.l,eHme Pa3BEPHYTOro npeanoxeHmAa B Asa NUaun bonee I'Ipe,D,J'IO)KeHMFI).

KoHKkpeTtusauma- 31o cnocob nepesosa, Npy KOTOPOM NMPOUCXOAMNT 3aMeHa C/10Ba UK CI0BOCOYETaHMUA MHOCTPAHHOTO A3biKa C 60/1ee LWMPOKMM NPeaMETHO-0MMYECKUM
3HaYeHMeM Ha CNOBO B nepesoe ¢ 60/1ee Y3KUM 3HaUYeHMEM.

FeHepanusayma(npouecc, 06paTHbIN KOHKPETU3aLIMM) MCXOAHOIO 3HAYEHNA MMEEeT MEeCTOB TeX Caydasx, Koraa mepa MHGOPMaLMOHHOW YyNopsaaA0YeHHOCTN UCXOAHOM
eAMHM1LbI Bbille Mepbl YyNopAA04EeHHOCTN COOTBETCTBYHOLLLEN eli MO CMbICNY eAUHULbI B NePeBOAALLEM A3bIKE W 3aK/10YaeTCA B 3aMeHe YacTHOro 06LWMM, BUAOBOrO NOHATUA
poaosbim. Mpu nepesoae ¢ GppaHLLY3CKOro Ha PYCCKUIA 3TOT NPUEM NPUMEHAETCA ropaso PeXke, YemM KOHKpeTm3aums. Fpammarmueckue TpaHchopmaL My 3aK/1104al0TCA B
npeobpasoBaHUM CTPYKTYPbl NPEAIOKEHUA B NPOLLECCE NepeBoaa B COOTBETCTBMM C HOPMaMM NepeBOAHOrO A3blKa. ECAM paccmaTpuBaTh OTAE/bHbIE BUAbI FPaMMaTUYECKUX
TpaHchopMauuii, To, NoxKanyn, Hanbonee pacnpocTpaHeHHbIM NPUEMOM CAeZlyeT CHUTaTb 3aMeHY CYLLLECTBUTENbHbIX PYCCKMMU rnaronamu. 3To AB/ieHue cBA3aHo ¢ boratctsom
M TMBKOCTBIO FNaro/IbHOM CUCTEMbI PYCCKOTO A3bIKa.

Yucto rpammaTtruyecKan 3ameHa npnmeHaeTca, Koraa egunHnLa MHOCTPAHHOIO A3blKa npeo6paayeTcs=| B eANHNLY A3blKa nepeBoaa C MHbIM rpaMMaTUYECKUM 3HaYeHUNEM,
OlHAKO, UMEIOLLUM TOXKe caMoe Jiornyeckoe. Hanpumep, 3ameHa rnarona Ha cylectsuTeNbHOe, MHOXeCTBEHHOIO Yncaa Ha e JUHCTBEHHOE N T.4,.

5. Ilnarﬂocnnca YPOBHsA C(l)OpMI/IpOBaHHOCTI/I HaBBIKOB I€peBOAAa TEKCTOB 10 CIIEMUAJILHOCTH.

[lepeBeiuTe TEKCT HA PYCCKUM A3bIK. B KaKol CTeneHu B 3TOU cTaThe MpeJicTaB/eHa NpobJieMa MHTepHAllMOHAIN3alUH TEPMUHOJIOTUU?

ENERGETIQUE. ELECTROTECHNIQUE. LIEN

L'industrie électrique est un ensemble des activités de production, de transport et de distribution d’energie electrique. Dans la nature, I'energie existe sous diverses
formes : mecanique, thermique, chimique, electrique, nucleaire. Dans le cas qui nous interesse, il s’agit de transformer en energie electrique utilisable 1’une des formes
existantes de I’energie. C’est le role de generateurs electriques. Les generateures rotatifs (dynamos et alternateurs) sont les plus employes pour la production industrielle de
I’energie electrique.
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Un alternateur se compose de deux parties principales : I'inducteur et I'induit. Dans la dynamo, c’est I'induit qui tourne dans le champs de I'inducteur, car cet induit est lie
a son collecteur tournant, qui redresse le courant alternatif produit dans I’induit. Dans |’alternateur, qui produit son courant sous des tensions elevees, il est preferable de
faire tourner I'inducteur, recevant son courant d’excitation par deux bagues sur lesquelles frottent des balais, et de garder I'induit fixe. Le rotor (inducteur) realise
mecaniguement un champ tournant a l'interieur du stator, qui porte les enroulements induits, dans lesquels le flux variable (du a ce champ) produit une force electromotrice
alternative d’induction.

Le courant continu s’utilise a la tension a laquelle il a ete produit. La tension du courant alternatif peut se transformer facilement par des appareils statiques a bon
rendement : les transformateurs. Le transformateur est un appareil qui modifie les valeurs des composants d’une puissance electrique alternative. On sait que cette
puissance est le produit d’une tension exprimee en volts par un courant exprime en amperes. Si done on multiplie 1’un des termes par un facteur quelconque plus grand
ou plus petit que l'unite, la puissance restant constante, I'autre terme doit etre multiplie par I’inverse de ce facteur. Il se trouve que si Ton constitue un transformateur par
un circuit magnetique sur lequel on enroule deux circuits electriques ayant respectivement n; et n, spires, le facteur en question est precisement egal au rapport n;/n, des
nombres de spires des deux enroulements.

De point de vue electrotechnique, le transformateur est une machine electrique complete comportant un inductuer et un induit, un circuit magnetique et des circuits
electriques.

MeToauuyecKre yKa3aHUs 110 CAMOCTOSITEJIbHOU paboTe 06y4Yariuxcs
CornacHo y4yebHOMY NnaHy 06bem camocToATeNbHOM PaboTbl CTYAEHTOB cOCTaBAsieT He MeHee 50 % OT 06LLero KoIMYecTBa Yacos, OTBEAEHHOTO HA AUCLMMNINHY, YTO
cnocobcTeyeT 6os1ee rnyboKOMY YCBOEHMIO M3yYaeMoro Kypca, poOpMMPOBAHUIO HAaBbIKOB U YMEHWNI MHOA3BIYHOM PeYn U YMEHUIO NPUMEHATb NOJTyYeHHbIe 3HaHMA Ha

npaKkTUKe.
Buabl camocToATenbHoM paboTbl:

® BblNOJ/IHEHWNE TEKYLWLNX JOMALLIHUNX 3ap,aHm71 (yl'lpa)KHEHMFl, noAroToBKa YTeEHUA U aHA/INM3 COoAEepPKaHUNA TEKCTOB ANA /J,aaneﬁLuero nepesoa Ha 3aHATUNAX U T.,Cl,.);
o pa60Ta C TeCTaMun 1 BONpoCamun onAa CaMonpoBEpPKH,
® TOWUCKMU 06p360TKa MHd)OpMaLI,VIM C ncnosibsoBaHnem I/IHd)OpMaLI,I/IOHHO-KOMFIbIOTeprIX TeXHOﬂ0rVII7I;

Pe3ynbTaTbl CAMOCTOATE/IbHOM PaboTbl KOHTPOAMPYIOTCA NpenoAaBaTesIeM M YUUTLIBAKOTCA NPU aTTecTaumm . KoHTpoib NnpoBoanTcsa B popme KOHTPOAbHbIX paboT, onpocos,
NPOBEPKN MUCbMEHHbBIX PaborT.
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[IPH/IO’KEHHE 2

O1eHOYHbIE CPeJICTBA I TPOBeieHUS TPOMEXYTOYHON aTTeCTalUU
a) NnaHupyemble pe3ybTaTbl 06y4YeHUA 1 OLLEHOYHbIE CPEACTBA A4/1A NPOBEeAEeHUA NPOMEKYTOUYHOM aTTecTauum:

CrpykTypHBIi
AIEMEHT
KOMIIETEHIIUN

[Inanupyemsble pe3yabTaThl O0yUYeHHUs

O1ieHOYHBIE CPEICTBA

YK-4: Cnoco0eH ocCymiecTBJIAATH [1€JOBYI0 KOMMYHHMKALHUI0 B YCTHOM M NHMCbMEHHOM ()opMax HA IOCYAAPCTBEHHOM SI3bIKe
Poccuiickoii @egepaunu 1 HHOCTPAHHOM(bIX) sI3bIKe(ax)

YK-4.1 YcraHaBnMBaeT KOHTAKTHI U opranusyer | [lepeyeHb npakTH4ecKUX 3aaHU
oOuieHue B COOTBETCTBUH c| 1. CooTHecuTe ci10Ba U BBIPAKEHUS C UX PYCCKUMM SKBUBAJICHTAMU
HOTPEOHOCTSIMU coBMecTHOH | 2. McnipaBbTe rpaMMaTHueCKUE OIMOKU B KaX/10M U3 IPEIIOKECHHI.
NEeSATEIbHOCTH, ucronb3ys | 3. BplOepure mNpaBUIBHBIA OTBET HA BOIPOCHl JIMHIBOCTPAHOBEIYECKOTO
COBPEMEHHbIE KOMMYHUKAIIMOHHBIE | XapakTepa
TEXHOJIOTHH 4. BriOepuTe perimKy, COOTBETCTBYIOIIYIO CUTYaI[UU OOLICHUS.
5. Hcnone3yiiTe npeyioxeHHble (¢pa3bl U COCTaBbT€  COOCTBEHHYIO
aBTOOMOTpaduio.
6. Pacnosioxkure yacTy pe3roMe B IPABUIIBHOM NOCJIEN0BATENIBHOCTH
YK-4.2 CocraBnsieT OeNOBYyHO0 JOKyMEHTaluio, | [lepeyeHb NpakTHYecKuX 3aaHuii

CO3/Ia€T pa3JIUYHBIC aKaJEMUYECKUE WU
npodeccruoHanbHbIe TEKCTHI HA PYCCKOM
Y UHOCTPAHHOM SI3bIKaxX

1. IIpounTaiiTe TEKCT W ONPENEIUTE, SBISECTCA BBICKA3bIBAHWE WCTHUHHBIM WIIN
JIOKHBIM.

2. [IpounTaiiTe 1UaNOryu U 3aMOJIHUTE MPOOEIIbI, UCTIONb3YsI MPEJIOKEHHbIE HIKE
PEIUTMKHU

3. IlpouwnTaiiTe TEKCT W YKaXUTE,
uHbopMarus

4. JlornoaHuTE MUHUARAIIOT, UCIIOJIb3YS MTPEIJIOKEHHBIE HUKE PEIIIUKU
5. Pacnosnoxure 4acTu ucbMa B IIPABUIIBHOM I1OCIIEI0BATEIBHOCTH

6. Onpenenure TUN MMCbMa

KaKOM 4YacTH TEKCTa COOTBCTCTBYCT
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CTpyKTypHBIH

AIEMEHT [Tnanupyemsble pe3ynbTatbl oOyuenus | OLleHOYHbIE CPEeICTBA
KOMITETCHIIUU
7. CocraBbTe COOOIIEHHE IO IpeajaraéMblM TE€MaM, ONUPAasCh HA OCHOBHbBIC
JIEKCUYECKHE BBIPAKCHHUS
YK-4.3 [Ipencrasisier pe3yabrathl | [lepeyeHb NPaKTUYECKUX 3aJaHUM
uccienoparenbckod  u  mpoektHoi | 1. CoctaBbTe A0KIaM / MOATOTOBHTE MPE3CHTAIMIO MO MPOWUJECHHBIM TeMawm,
NEATEIbHOCTH Ha Pa3IMYHBIX | OMUPASICh HA COOTBETCTBYIOIIUE JICKCUUYECKHUE BBIPAKCHMUS.

MyOJMYHBIX MEPOIPUATUAX, y4aCTBYET
B aKaJIEMUYECKHUX U TPO(PECCUOHATBHBIX
TMCKYCCHSIX Ha PYCCKOM 151
MHOCTPAHHOM S3BIKaX

2. JIonoaHUTE MUHUARAIIOT, UCIIOJIB3YS NIPEVIOKEHHBIE HIKE PEIINKU

3. Beinuiere npeaioxKeHus U3 TEKCTa, NEPEJAIOIINE €r0 OCHOBHYIO HJICHO.

4. ITpounTaiiTe TEKCT U IPOAHATUZUPYITE NOIyYeHHYIO HH(popMalio. OTBETbTE
Ha BOIIPOCHI K TPOYUTAHHOMY TEKCTY.

S.IIpouynTaliTe TEKCT W ONPEAEIMTE, SBISETCS BBICKA3bIBAHWE WCTUHHBIM HIIN
JIOKHBIM.

6. CoctaBbTe COOOINEHHE IO TpEJJiaraéMbIM TEeMaM, OINUPAsCh Ha OCHOBHBIC
JIEKCUYECKHE BBIPAKEHUS
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6) NopsaaoK NpoBeAeHMA NPOMEKYTOYHOM aTTecTauum, NOKasaTeNaun U KPUTEPUU OLLEHKM.

OueHKa NaaHnpyemMoit MHOA3bIYHOM KOMMYHMKAaTUBHOM KOMMETEHLMM, KOTOpYto TpebyeTcs
chopMMpOoBaTL B pamKax AUCLMUNANHBI « TEPMUHONOTMA MHDOPMATUKU N BbIYUCANTENbHOW TEXHMKM Ha

MHOCTPAHHOM A3blKE», OCYLLECTBAETCA NO PE3YyNbTaTaM:

—  TeKyLLEero KOHTPO/IA, ONpPeAeNAIOLLEro YPOBEHb BAaAEHMA CTYAEHTaMU A3bIKOBbIM MaTepUaiom
n cteneHn cGopMUPOBAHHOCTUN A3bIKOBbIX HABLIKOB W pPeYeBbIX YMEHUIN 33 onpeaesieHHbIN
nepuvog BpeMeHu B pamkax paboueit nporpammsbl. TEKYLWMIA KOHTPONb NPOBOAMUTCA B TEUEHUE
cemecTpa B popMe YCTHbIX M MUCbMEHHbIX ONPOCOB MO BCEM BUAAM PEYEBOM AEATENIbHOCTH,
npeacTaBieHMeM Npe3eHTaLnii;

—  MPOMEXKYTOYHOIO KOHTPOJIA, MPOBEPAIOLLETO YPOBEHb OBNAAEHUA CTYAEHTAMU PEYEBLIMU
YMEHMAMM U A3bIKOBbIMM HAaBbIKAMM 33 ONpeAeieHHbl Nepnos BpemMmeHu, NPoBOANMMOrO No
OKOHYaHUK y4ebHbIXx ceMecTpoB. O6EKTOM KOHTPOASA ABASIOTCA 3HAHUA U KOMMYHUKATUBHbIE
YMEHMA MO BCEM BMAAM PeYEBON MHOA3BIYHOW AeATEe/IbHOCTH, @ TaKKe HAaBbIKW BNageHUs
A3bIKOBbIM MATEPMANOM B PaMKax M3yYeHHbIX TEM. [TPOMEKYTOUYHbIN KOHTPO/1b OCYLLECTBAAETCA
B dopme 3a4eTa B YCTHON UM NUCbMeEHHON Ppopmax BO 2 cemecTpe.

KpI/ITepI/II/I OLlEHKHU 3HAHUU CTYAEHTOB IIpU MIPpOBEAEHHWUH 3a4YeTa

Baumeno, ecnu:
®  CTYAEHT AEMOHCTPMPYET A0CTAaTOUYHbIM YypoBEHb CPOPMUPOBAHHOCTU MHOA3BIYHON

KOMMYHMKaTUBHOW KOMMETEHLMM B XOA4€E BbINOJHEHUA KOHTPONbHbIX 3a4aHWIA: 3HaeT
NIEKCUYECKMI MUHUMYM, OCHOBHbIE KOMMYHWUKATUBHbIE MOAENN A3bIKA, MOHUMAET COAEPKAHNE
NPOYMUTAHHOTO TEKCTA M HAXOAMUT B HEM HYKHYIO MHOpMaLMIO, BhageeT 6a30BbIMU HaBblKaMu
ob6LweHns B NUCbMEHHOM U YCTHOM dopme.

I'Ipm oTBeTe AoNyCTUMbl HEKOTOPbIE HETOYHOCTU, HE MMetoLWne NPUHUMNUANBbHOIO XapakTepa U He

MCKaXakouime OCHOBHOIO CMbliCna.

He 3aumeno, ecau:
® CTYAEHT He B/IafeeT HaBblKaMW NMUCbMEHHOM U YCTHOM MHOA3LIYHOM Peyn Ha AOCTAaTOYHOM

yposHe. [1pn oTBeTe gonycKaeT 60nbLIOE KOIMYECTBO OLWNBOK.

@oH/ TECTOBBIX U KOHTPOJbHbIX 3a/IaHUU /IJ151 OLleHKW 3HAHUU 110
AnNcuMnanHe

I.OnpepeneHne NCXOAHOTO YPOBHA NOATOTOBKMU.
Test #1
Answer these questions:

1. Exactly how many bytes are there in a megabyte?

2. Who invented the forerunner of today’s digital computer?
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3. Which company developed the first personal computerbased on the Intel™

processor?

4. What does ISP stand for?

5. What is the name of the proprietary communications protocol that carries data
over network hardware between two or more Apple Macintosh™ computers
and peripherals?

6. When creating documents for the World Wide Web, do you use HTML

SGML?

7. What does it mean if your computer hangs?

8. Which company is the biggest developer and publisher of software for the PC

and Macintosh?

9. What is the difference between a LAN and a WAN?

10. Whatis a browser?

or

11. In a computing context, what does ‘handshaking’ mean?

12. If you heard someone talking about a ‘gooey’, what would they be referring to?

13.What functions does MS-DOS control and coordinate?

14.What does Windows 95™ provide?

15.1s Windows 98™ enhanced version of Microsoft’s Windows 95™?

Test #2

Nouns

There are 12 nouns connected with computing in the box below. Use them
to complete the sentences. The first one has been done for you as an

example.
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Connector database fault field model modem password
plaintext platform procedure utility virus

1. The sales department keeps the information about the company’s clientsina ....

database

2. Theuser hasto key in the......................before he can access the network.
3. Thewn, connects to one of the serial ports in your computer.

4. The............ at the end of the cable will fit any standard serial port.

5. The employee record has a................for age.

6. Thisis the latest......ccoceveurrnerrnnnnne

7. Thiseiiiecene sorts all the files into alphabetical order.

8. Alost file cannot be found without a file-recovery..........cccueuu.
9. The technical staff are trying to correct a programming..................
10.The messages were sent as....................ny telephone.

11.This software will only work on the IBM PC..............

12.If your PCis infected with a............... your data is at risk.

Test# 3

Adjectives

Complete the sentences using the adjectives in the box. Use each adjective
once only. The first one has been done for you as an example.

Clean crash-protected dedicated downloadable electroluminescent
excessive faulty normal redundant common unformatted
unpopulated user-friendly re-chargeable concurrent

1.Are-chargeable battery is used for RAM back-up when the system isswitched

off.

2.I'll have to start again - I've just erased the only....................... copy.
3.Thisis @ueeverevecieeaenes fault with this printer model.
4.Each......ccveuennns process has its own window.

5.There’s only one.................... graphics workstation in this network.

6.The...procedure is for backup copies to be made at the end of each day’s work.

7.1t is impossible to copy an................... disk.
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8.There must be a.................... piece of equipment in the system.

9.1f the disk is.......ccco...... you will never lose your data.

10.The screen coating is......ccccceeunee..

11.The program used an............ amount of memory to accomplish the job.
12.The program is very......cccoeeeeunne

13.These fonts are......ccceeeveeecevvvrnenne.

14.The parity bits on the received data are............ and can be removed.
15.You can buy an................RAM card and fit your own RAM chips.
Test # 4

Verbs

All the verbs in the box relate to computing matters. Use them to complete the

sentences. The first question has been done for youas an example.

Configure disconnect generate halt install paste process
undo purge recover run save simplify expand simulate

1. If you want to hold so much data you will have to ... expand..... the disk capacity.
2. Hitting CTRL-S will................. the program.

3. Wewill............. the new data.

4. Each month, l...........the disk of all the old email messages.

5. You've just deleted the paragraph, but you can.......... it from the option in the
Edit menu.

6. Youonly have to............... the PC once - when you first buy it.

7. Don’tforget to............... the file before switching off.

8. ltis possible to............ the data but it can take a long time.

9. Wecan............... an image from digitally recorded data.

10. This software is able to............. the action of an aircraft.

11. Function keys.............program operation.

12. The new package will............ on my PC.

13. The system is easy to............. and simple to use.

14. Now that | have cut this paragraph from the endof the
(of- o FESVUR itin here.

15. Do not forget to.............the cable before moving the printer.

document,
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Test# 5

Verbs: past tense ~ regular verbs

Use the past tense forms of the verbs in the box to complete the sentences. The
first question has been done for you as an example.
Check contain upgrade crash demonstrate design disable

enter establish export fail print receive update view

1. We...upgraded.............. our printer.
2. She............ a new chip.
3. To prevent anyone changing the data he..............the keyboard.

4. The electricity was cut off and the computers.............

5. They............ which component was faulty.

6. The prototype disk drive............ its first test.

7. Theuser........... the pull-down menu by clicking on the menu bar at the top of
the screen.

8. The computer............ data via the telephone line.

9. He....... his files.

10.We.......... the data as a text file.

11.He...coeuuene the file management program.

12. They.............. the computer printout against the invoices.

13. The printer we had previously............ at 60 characters per second.
14. The file that was lost............ important documents.

15. l.............the name on the list.

Test# 6

Verbs: mixed tenses

All the verbs in the box relate to computing matters. Use them to complete
the sentences. You may have to change the forms of the verbs to fit
grammar of the sentences. (Remember the five forms of English verbs - for

example: take, takes, took, taken, taking.)

the

61



The first question has been done for you as an example.

cache access carry computerize conform copy lose degauss

extract house identify modify  share supersede

run

1. She...accessed... the employee’s file stored on the computer.

2. This CPU................instructions so improves performance by 15 percent.

3. Our stock control has been completely ..............

4. The software will not run if it does not .......to the operating
standards.

5. Wecan..... the files required for typesetting.

6. The maintenance engineers have .............the cause of the system failure.

7. Backing up involves ............. current working files ontoa separate storage disk.

8. All the current files were .......when the system crashed and we

backup copies.
9. The keyboard was .............for European users.

10. Do not interrupt the spelling checker while it is .....................

11. The facility is ..............by several independent companies.

12.The new program............. the earlier one, and is much faster.

13. The fibre optic link ............... all the data.

14. The r/w heads have to be .............each week to ensure optimum performance.
15. The magnetic tape is ........... in a solid plastic case.

Test# 7

Phrasal verbs

Each of the sentences below should contain a phrasal verb. Complete the
sentences by choosing the correct verbs and prepositions from the two boxes.
Be careful: sometimes you have to change the form of the verb. The first has

been done for you as an example.

VERBS PREPOSITIONS
back  down
break call key  down down in
log log pluground in off off on on

system

had

no
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shut turnturn ~ up up up
warm

1. Nowonderitisn’t working: you haven’t even ...plugged... it...in..!

2.  You have to give your password in order to.............. to the system.

3. Pushing the big red button on the front............. the CPU............

4. They.......... the latest data.

5. Ifyoudon’t.............. regularly you could lose data.

6. e, all the customers’ addresses from the database and

them on screen.

7. When we found the virus the first thing we did was to....

system.

8. My computer’s.......cueu..... again! | need a new machine.

9. Don'tforget to........... everything........ec...... before you go home.

10. When you’ve downloaded the information you need, then............... from the
system.

11. Your printout will arrive in a couple of minutes: the laser’s still...................

12. The precise amount is 2.5341, but we can.......... [ R to 2.

checked

......... the

entire
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@DOoHI TEKCTOB J1J151 nepesoaa 1 aHHOTUPOBAHUA

o AMCIOMIIJIMHE
«TepmuHonorua MH¢OpMaTMKM M BbIYMCAUTENIbHO TEXHUKM Ha UHOCTPAHHOM A3blKe»

Information and Communication Technologies (ICT)
Read and translate text 1.

Text 1. What is ICT

An abbreviation for Information and Communications Technology, ICT is analogous to Information
Technology (IT), but ICT includes a focus on unified communications and the

integration of telecommunications for the ability to store and transmit information.

First used in the 1980s, ICT became popular as a term in 1997 when it was used in a report to the UK
government by Dennis Stevenson.

Information and Communication Technology (ICT) is a term used to describe a wide array of tools
that not only facilitate for the communication of information, but also the processing and storing of
information. ICT has become a mainstay in every sphere of our lives, sometimes passively but usually
very actively. ICT can also stand for Information Communication Technologies, the absence of the,
“and”, whilst subtle, is major. Information Communication Technologies, are technologies that are used
for the distribution of information, such as radio, the Internet and broadcast television. We shall be
referring to ICT as Information and Communication Technologies, as we intend to include information
management in our definition.

It is important to note the slight distinction between ICT and Information Technology (IT). IT is
generally considered the more business term, whilst ICT is more predominant in academic literature. ICT
is more concise, which is why, though more academically inclined, will be the focus of this writing. ICT
consists of a number of layers according to the Open Systems Interconnection model (OSI). The OSI
model is a conceptual model that characterizes and standardizes the internal functions of a
communication system by separating it into different layers of abstraction. The model is ideal to show
the way information is communicated from individual to individual. It is incomplete in regards to its
omission of the storage and discarding of information.

The Figure 1: OSI 7 Layers Model, shows how information moves from the view of the user at the
application layer, at which the user interacts with the information, the presentation layer which is the
manner in which information is presented (video, text, sound) and the Session layer is about initiating
and terminating communications between devices. Transport and Network layers are all about the rules
(protocols) of engagement of devices [eg Transmission Control Protocol (TCP)]. The Data Link and
Physical layers are both physical layers of initiation and terminations of communications, with the Data
Link acting as reliability check for the connection created at the physical layer.

User
Transmit Data Receive Data
Application Layer 4
Presentation Layer
Session Layer
Transport Layer
Network Layer
Data Link Layer
Physical Layer
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Read and translate text 2.

Text 2. ICT and Business Processes

ICT through business support systems enables business processes. ICT’s allow users to not only
communication information, but also to store and process data. These capabilities complete scope of
ICT. This complete set lead to ICT enabled business processes as shown in Figure 2: ICT Enabled Business
Process.

ICT enabled processes generate data, which is processed into information, stored and distributed
through the 7 layers of the OSI model to whatever platform the user might be using.

Generate & Process ‘ Business Process Drive
L l IT Process ]
h 4
Data:ﬂ—bl Data Storage ] l Value
2

Data
Processing

Y Y

Information b @7

Transform Transform Create

Fig. 2. ICT Enabled Business Process

In so doing, the process creates business value, which in turn drives the business. ICT in a business
context is about the use of electronic tools that allow for the communication, processing, storage and
discarding of information. Organisations exist in order to return value. None-profit organisations return
their value through social returns whilst for-profit organisations predominantly realise returns through
profit. Both types of organisations are made up of the same elements, namely: 0 Information O
People o Facilities (buildings) o Services/Products ICT influences information within any
organisation in a number of ways, one being the enablement of information to be distributed to
relevant people in a multitude of media. A notice can be emailed, printed, broadcast on an organisation
noticeboard or announced on an internal broadcast system.

Gordon E. Moore, co-founder of Intel Corporation, made an observation that computational power
doubled every two years. This was in 1965. The first computer was the ENIAC. It was developed in 1946
at Princeton University. It weighed 30 tons, was 24 meters long and cost six million dollars; it only did
5000 calculations every second. A cell phone from the turn of the century is 17,000x cheaper,
40,000,000x smaller, it uses 400,000x less power; but its 1,300x more powerful. ICT computational
power allows for processing of information to assist decision makers in making decisions.
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Read and translate text 3.

Text 3. ICT and Organisations

The storage of information has gone through such drastic improvements and continues to.
Organisations, thanks to ICT can store more information for less than ever before. Also thanks to ICT,
the disposal of outdated and sensitive information is cheaper, faster and more integral, since a lot of
information is now electronically stored. ICT storage devices are much quicker and cheaper at discarding
information than the expensive and timely age of paper where shredders and burning where the only
options.

Organisations consist of people. People who set direction (Directors), people who manage the activities
to reach set objectives (mangers), people who do (business related workers) and those who support
those who do (support staff [Human Resources, Accounting, ICT, etc]). The ICT department of most
organisations acts as a support department for the business. In a business context, ICT includes the
technical staff that manage the organization’s technologies. All organisations have business premises
from which they operate from. The size of the premises is all dependent on the size of the organisation
and their business model.

ICT assists in the management of facilities through technologies like Radio Frequency Identification
(RFID) access control systems and fire detection systems. Local Area Networks (LAN) are deployed
throughout business premises and they act as the backbone for the transportation of information
throughout the organisation. LAN’s make up the layers 1 to
5 of the OSI model. They are also connected to storage and processing devices.

All organisations exist to create value, either through the provision of a service or through creating a
product. ICT can be either be a product or service or an enabler to the creation of products and
provision of a services. ICT products are hardware and software. ICT services can be in the form of
consultancy or outsourced technical assistance. ICT can also be looked at from the view of being an
enabler in the creation of products, through the mechanisation of manufacturing processes or the
digitizing of business services eg a non-profit law firm providing legal advice through the Internet.

What is ICT? The Oxford Dictionary defines technology as, «the application of scientific knowledge
for practical purposes, especially in industry», and communication as «the imparting or exchanging of
information by speaking, writing, or using some other medium». So to put it simply, ICT is the
application of scientific knowledge for practical purposes in order to impart or exchange information by
speaking, writing, or other mediums.

Channels of Communication
Read and translate the text.
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What are Telecommunications?

Telecommunications refer to the transmission of signals over a distance for the purpose of
communication. Information is transmitted by devices such as the telephone, radio, television, satellite,
or computer networks. Examples could be two people speaking on their mobile phone, a sales
department sending a fax to a client, or even someone reading the teletext pages on TV. But in the
modern world, telecommunications mainly means transferring information across the Internet, via
modern, phone lines or wireless networks.

Because of telecommunications, people can now work at home and communicate with their office by
computer and telephone. This is called teleworking. It has been predicted that about one third of all
work could eventually be performed outside the workplace. In call centres, assistance or support is given
to customers using the telephone, email or online chats. They are also used for telemarketing, the
process of selling goods and services over the phone.

Digital TV and radio

In recent years, TV and radio broadcasting has been revolutionized by developments in satellite and
digital transmission. Digital TV is a way of transmitting pictures by means of digital signals, in contrast to
the analogue signals used by traditional TV. Digital TV offers interactive services and pay multimedia -
that is, it can transmit movies and shows to TV sets or PCs on a pay per view basis. It is also widescreen,
meaning programmes are broadcast in a native 16:9 format instead of the old 4:3 format.

Digital TV provides a better quality of picture and sound and allows broadcasters to deliver more
channels. Digital Terrestrial TV is received via a set-top box, a device that decodes the signal received
through the aerial. New technologies are being devised to allow you to watch TV on your mobile. For
example, DMB (Digital Multimedia Broadcasting) and DVB-H (Digital Video Broadcast-Handheld) can
send multimedia (radio, TV and data) to mobile devices. On Audio programs (music, news, sports, etc.)
are also transmitted in a digital radio format called DAB (Digital Audio Broadcasting).

Mobile communications
Thanks to wireless connectivity, mobile phones and BlackBerrys now let you check your email, browse
the Web and connect with home or company intranets, all without wires.

The use of GPS in cars and PDAs is widespread, so you can easily navigate in a foreign city or find the
nearest petrol station. In the next few years, GPS (Global Positioning System) chips will be incorporated
into most mobile phones.

Another trend is wearable computers. Can you imagine wearing a PC on your belt and getting email on
your sunglasses? Some devices are equipped with a wireless modem, a keypad and a small screen;
others are activated by voice. The users of wearable technology are sometimes even called cyborgs! The
term was invented by Manfred Clynes and Nathan Kline in 1960 to describe cybernetic organisms -
beings that are part robot, part human.
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The Internet
Read and translate text 1. While reading look for the words from the Glossary in the text and
underline them.

Text 1. What is The Internet

The Internet is a global network connecting millions of computers. More than 190 countries are
linked into exchanges of data, news and opinions. According to Internet Live Stats, as of December 30,
2014 there was an estimated 3,037,608,300 Internet users worldwide. The number of Internet users
represents nearly 40 percent of the world’s population. The largest number of Internet users by country
is China, followed by the United States and India.

In September 2014, the total number of websites with a unique hostname online exceeded 1 billion.
This is an increase from one website (info.cern.ch) in 1991.

Unlike online services, which are centrally controlled, by design, the Internet is decentralized. Each
Internet computer, called a host, is independent. Operators can choose which Internet services to use
and which local services to make available to the global Internet community. Remarkably, this anarchy
by design works exceedingly well. There are a variety of ways to access the Internet. Most online
services offer access to some Internet services. It is also possible to gain access through a commercial
Internet Service Provider (ISP).

No one actually owns the Internet, and no single person or organization controls the Internet in its
entirety.

The Internet is more of a concept than an actual tangible entity, and it relies on a physical
infrastructure that connects networks to other networks.

There are many organizations, corporations, governments, schools, private citizens and service
providers that all own pieces of the infrastructure, but there is no one body that owns it all. There are,
however, organizations that oversee and standardize what happens on the Internet and assign IP
addresses and domain names, such as the National Science Foundation, the Internet Engineering Task
Force, ICANN, InterNIC and the Internet Architecture Board.

Read and translate text 2. While reading look for the words from the Glossary in the text and
underline them.

Text 2. The Difference Between The Internet and World Wide Web
Many people use the terms Internet and World Wide Web (aka. the Web) interchangeably, but in
fact the two terms are not synonymous. The Internet and the Web are two separate but related things.

The Internet is a massive network of networks, a networking infrastructure. It connects millions of
computers together globally, forming a network in which any computer can communicate with any
other computer as long as they are both connected to the Internet. Information that travels over the
Internet does so via a variety of languages known as protocols.

The Web is a way of accessing information over the medium of the Internet. It is an
information-sharing model that is built on top of the Internet. The Web uses the HTTP protocol, only
one of the languages spoken over the Internet, to transmit data. Web services, which use HTTP to allow
applications to communicate in order to exchange business logic, use the Web to share information. The
Web also utilizes browsers, such as Internet Explorer or Firefox, to access Web documents called Web
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pages that are linked to each other via hyperlinks. Web documents also contain graphics, sounds, text
and video.

The Web is just one of the ways that information can be spread over the Internet. The Internet, not
the Web, is also used for e-mail, which relies on Simple Mail Transfer Protocol, Usenet news groups,
instant messaging and File Transfer Protocol. Thus the Web is just a portion of the Internet, so the two
terms are not synonymous and should not be confused.

An Internet address uniquely identifies a node on the Internet. Internet address may also refer to
the name or IP of a Web site (URL). The term Internet address can also represent someone’s e-mail
address.

Abbreviation of Uniform Resource Locator and is defined as the global address of documents and
other resources on the World Wide Web.

The first part of the URL is called a protocol identifier and it indicates what protocol to use, and the
second part is called a resource name and it specifies the IP address or the domain name where the
resource is located. The protocol identifier and the resource name are separated by a colon and two
forward slashes.

For example, the two URLs below point to two different files at the domain webopedia.com. The
first specifies an executable file that should be fetched using the FTP protocol; the second specifies a
webpage that should be fetched using the HTTP protocol:

ftp://lwww.webopedia.com/stuff.exe

http://www.webopedia.com/index.html

A URL is one type of Uniform Resource Identifier (URI); the generic term for all types of names and
addresses that refer to objects on the World Wide Web.

The term “Web address” is a synonym for a URL that uses the HTTP / HTTPS protocol.

The Uniform Resource Locator (URL) was developed by Tim Berners-Lee in 1994 and the Internet
Engineering Task Force (IETF) URI working group. Today, the format of the URL has not changed. The
URL format is specified in RFC 1738 Uniform Resource Locators (URL).

A typical web page
At the top of the page is the URL address. URL means Uniform Resource Locator - the address of a file
on the Internet. A typical URL looks like this:

http://www.bbc.co.uk/radio/.

In this URL, http: // means Hypertext Transfer Protocol and tells the program to look for a web page.
www means world wide web. bbc.co.uk is the domain name of the server that hosts the website - a
company based in the UK; other top-level domains are .com (commercial site), .edu (education), .org
(organization) or .net (network); radio is the directory path where the web page is located. The parts of
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ftp://www.webopedia.com/stuff.exe
http://www.webopedia.com/index.html
http://www.bbc.co.uk/radio/

the URL are separated by (dot), / (slash) and (colon). Some sites begin ftp//, a file transfer protocol used
to copy files from one computer to another.

The toolbar shows all the navigation icons, which let you go back one page or go forward one page. You
can also go to the home page or stop the current transfer when the circuits are busy.

Tab buttons let you view different sites at the same time, and the built-in search box helps you look for
information. If the feed button lights up, it means the site offers RSS feeds, so, you can automatically
receive updates. When a web page won’t load, you can refresh the current page, meaning the page
reloads (downloads again). If you want to mark a website address so that you can easily revisit the page
at a later time, you can add it to your favourites (favorites in American English), or bookmark it. When
you want to visit it again you simply click show favourites.

On the web page itself, most sites feature clickable image links and clickable hypertext links. Together,
these are known as hyperlinks and take you to other web pages when clicked.

IT Professionals

Applying for A Job
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DIGITUM-UK

SENIOR PROGRAMMIER required by DIGITUM-UK, a
leading supplier of business systems to the insurance
industry.

You will be able to work on the full range of software
development activities - analysis, design, coding, testing
debugging and implementation. At least two years'
experience of COBOL or C++ is necessary.

As we are active in Europe, fluency in French. Italian or
another European language is desirable.

Don't miss this opportunity to learn new skills and develop
your career.

Send your CV to CHRIS SCOTT, PERSONNEL MANAGER,
DIGITUM-UK,

75 PARKSHILL STREET, LONDON SW14 3DE

DTP operator

required for a leading financial

magazine.

We are looking for a bright,
competent OuarkXPress operator with
at least three vyears' experience in
design and layout. Skills in Photocopy,

Freehand or lllustrator an advantage.

Ability to work in a team and to

tight deadlines is vital.

Please apply in writing, with CV

and camnlac Af vAnir wiarlk tAn Tnm

C Look at the online profile for Charles Graham. Which
of the jobs above is most appropriate for him?

Charles Graham 22 years old

Professional summary

| graduated in 2004 with A levels in English, Art and Maths, and went on to do a course in graphic design

and page Layout at Highland Art School. Since 2006 I've been a graphic designer for PromoPrint, a

company specializing in publishing catalogues and promotional material, and have used Adobe InDesign

and other DTP software.

3 Aletter of application
Dear Mr Scott,

| am writing to apply for the position of Senior Programmer; which was advertised on 28" March in The

Times.

| graduated in May 2002 and did a work placement with British Gas as part of my degree. Before taking

my present job | worked for a year with NCR. | stayed in this job (1)

March 2004.

(2) the last three years | have been working as a software engineer for Intelligent Software. |

have designed four programs in COBOL for commercial use, and (3)

January | have been

writing programs in C for use in large retail chains. These have been very successful and we have won

several new contracts in the UK and Europe on the strength of my team’s success.

Two years (4)

| spent three months in Spain testing our programs and also made several visits

to Italy, so | have a basic knowledge of Spanish and Italian. | now feel ready for more responsibility and

more challenging work, and would welcome the opportunity to learn about a new industry.
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| enclose my curriculum
vitae. | will be available for an

HELP box

interview at any time.

| look forward to hearing For, since, ago, until
’ ’ ’

from you.

Yours sincerely.
Sarah Brown °
Sarah Brown

B Look at the HELP box and
then complete the letter
with for, since, ago or until. o

e We use for to refer to a period of time.
I've lived in Liverpool for five years.
We use since to refer to a point in time.
I've been unemployed since May 2005.
e We use ago with the past simple to say when something
happened. We put ago after the time period.
| got married five years ago.
We use until to mean up to a certain time.
| stayed at high school until I was 18.

6 Applying for a job

Look at the job advertisement for a webmaster at
elupiter. Maria Quintana is interested in applying. Use
her curriculum vitae on page 155 to write a letter of
application. Follow these steps:

Paragraph one: reason for writing | am writing to apply
for the position of...

Paragraph two: education and training
| graduated in (date)...

| completed a course in...

Paragraph three: work experience
For the past X years | have been...

Vacancies at eJupiter.co.uk
Webmaster
We are seeking a Webmaster for
eJupiter.co.uk, a company dedicated to
e-commerce.

The successful candidate will manage our
website. You will be responsible for making
sure

the web server runs properly, monitoring
the traffic through the site, and designing and
updating our web pages.

Experience of using HTML and Java is
essential.

Experience of Adobe PDF and Photoshop is
an advantage. The successful candidate will
also have knowledge of web editors - MS

FrontPage or equivalent.

Send your CV and a covering letter to James
Taylor, eJupiter Computers, 37 Oak Street,
London SW10 6XY




Since X | have been...

Paragraph four: personal skills

| spent X months in (country)..., so | have knowledge of (foreign languages).

| can...

Paragraph five: reasons why you are applying for this job

| now feel ready to... and would welcome the opportunity to...
Paragraph six: closing / availability for interview

| enclose... | look forward to... | will be available for an interview...
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Unit 26 Jobs in ICT

1 IT professionals

software engineer computer security specialist blog administrator help desk
technician

DTP operator hardware engineer network administrator

webmaster

A Complete these definitions with jobs from the box.

A designs and develops IT devices.

A writes computer programs.

A edits and deletes posts made by contributors to a blog.

A uses page layout software to prepare electronic files for publication.

A manages the hardware and software that comprise a network.

A designs and maintains websites.

A works with companies to build secure computer systems.

A helps end-users with their computer problems in person, by email or over the

phone.

B Listen to four people on a training course introducing themselves and talking about their jobs.
Which job in 4a does each person do?

Speaker 1

Speaker 3

Speaker 2

Speaker 4

2 Job advertisements

A In pairs, read the two job advertisements and tick (v ) the most important qualities and abilities (1
-10) for each job. Add more to the list if you can. Which three things do you think are most
important for each job?

Senior programmer DTP operator

logical reasoning

patience and tenacity O 0
being good with figures O O
imagination O 0
self-discipline O O
accuracy O O
leadership skills O 0
efficiency O O
creativity -

drawing skills
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B Discuss if you would like to apply for one of the jobs. Give reasons for your answers.

ICT in The Future
Read and translate the text:

The Difference Between The Internet and World Wide Web

Singularity: The Robots are Coming to Steal Our Jobs
If you worry that the robots are coming, don’t, because they are already here.
Artificial intelligence agents are already involved in every aspect of our lives - they keep our inboxes

free of spam, they help us make our web transactions, they fly our planes and if Google gets its
way will also soon drive our cars for us.

“Al's are embedded in the fabric of our everyday lives,” head of Al at Singularity University, Neil
Jacobstein, told the BBC.

“They are used in medicine, in law, in design and throughout automotive industry.”

And each day the algorithms that power away, making decisions behind the scenes, are getting
smarter.

It means that one of the biggest quests of the modern world - the search to make machines as
intelligent as humans - could be getting tantalisingly close.

Mr. Jacobstein predicts that artificial intelligence will overtake human intelligence in the mid-2020s,
begging the question - what will a society dominated by machine intelligence look like and what
exactly will be our role in it?

Stealing Jobs?

We may get to put our feet up more, for a start.

Chinese company Hon Hai, the world’s largest contract electronics manufacturer, has announced it
intends to build a robot-making factory and replace 500,000 workers with robots over the next
three years.

But not having a job will also mean not having a wage, a radical change for a world used to working
for a living.

“Als will cause significant unemployment but that doesn’t equate with poverty,” said Mr. Jacobstein.

“Als and other exponential technologies are going to generate vast amounts of wealth.

“We have to be willing to change the social contract we have with people about how wealth is
distributed.”

He tends towards the optimistic view of machines and humans working in perfect harmony, side by
side.

“The best combination for problem solving is a human and a computer,” he said.

Dangerous Future
Author and documentary-maker James Barrat sits in a very different camp. He is so worried about
the onslaught of artificial intelligence that he has written a book about it.
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Our Final Invention examines whether the increasing domination of artificial intelligence is going to
mean the end of the human era.

“Advanced Al is a dual-use technology, like nuclear fission. Fission can illuminate cities or incinerate

them. At advanced levels, Al will be even more volatile and dangerous than fission, and it’s already
being weaponised in autonomous drones and battlefield robots,” Barrat told the BBC.

“More than any other science it forces us to probe ourselves - what are these things we call
intelligence, conscience, emotion? But in looking inward we better see our own predilection for
irrational violence and technological recklessness. Our innovation always runs far ahead of our
stewardship,” he said.

The robot revolution may be some way off if a competition organised by the Pentagon’s research
unit Darpa in December is anything to go by.

Videos posted online showed the robots remained much slower than humans, often unsteady on
their feet with some failing to complete any of the challenges

Google Bot
Nonetheless there is a buzz around robots and artificial intelligence at the moment. Google has just
bought eight robotic firms, while Facebook has its very own Al lab.

Speculation is rife about what Google will do with its new acquisition.

Google robots could be very powerful, thinks Mr. Barrat.

“That’s one route to human level intelligence. A high quality personal assistant wouldn’t be just a
smartphone - it'd have a humanoid body. Why humanoid? So it can drive your car, use your tools,
bounce the baby, act as your bodyguard if need be,” he said.

If the rise of the robots is inevitable - albeit a few years off - then it is also a logical step that humans
will eventually be eliminated from the decision chain entirely, meaning Als will be controlling
other Als.

That was already happening in our laptops and computers, said Mr. Jacobstein.

“Anti-virus software is basically Al techniques that is being used to detect other Als that we call
viruses and worms,” he said.

But he acknowledges that controls to make sure that the phrase “robot failure” doesn’t replace
“human failure” would have to be built into future Al systems.

“We would build the same layered control system we need in everyday life with humans. We want to
look at the risks and build controls that stops that rogue behaviour,” he said.

Brain Upgrade

Our brains haven’t had a major upgrade for 50,000 years

Neil Jacobstein, Singularity University

While Mr. Jacobstein remains sanguine about the robot takeover, he is well aware that many see it
as the stuff of nightmares.

“Some people ask, ‘How do you sleep at night knowing the prospects for artificial intelligence?’ but it
isn’t artificial intelligence that keeps me awake at night, it is human stupidity,” he said.

For him, the only way that humans will keep up with the robots is to become more like them.

“Our brains haven’t had a major upgrade for 50,000 years and if your laptop or smartphone hadn’t
had an upgrade in five years you might be concerned about that,” he said.
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Already we have access to Al’s such as Siri and Google Now and are pretty much constantly
connected to the web via our smartphones, so it isn’t so much of a step to imagine a future where
silicon is embedded in our skulls.

And it could be the only way for us to keep up with the robots.

I'[puwzep umoecoeoco mecma no ducuurMUHe

AHTIJINMICKUU A3BIK
l. BbibepuTe HOMepa NpeanoXKeHU, B KOTOPbIX NOAYEPKHYTbIE C/I0BA ABAAIOTCA CYLLECTBUTE/IbHbIMM.

The device switches, automatically off dividing the work between two of the machines.
The switches of the device went out of order.

The importance of a sufficient water supply for domestic and industrial purposes has long been the main
factor in the location of cities.

As the communities grow in population it becomes highly important that specially designed treatment
plants should supply sufficiently pure water for consumption.

The quantity and quality of water drawn from this polluted and shallow well could not meet the growing
demand of the community

In hot countries it is necessary to water the plants often.
Thus water has to be well treated to assure its purity

The contemporary architect should aim to design in accordance with his knowledge of the way people
actually live and think.

To improve living conditions of people should be the aim of every government.
This equipment is not cheap to install, but it earns its keep many times over in annual operating savings

” u

Il. Bbibepute Homepa npeanoXKeHuii, B KOTopbix cioa”that”, “those”, “these”, “one” — 3ameHuTenm
CYLLECTBUTENIbHbIX

It is prefabrication that speeds up Construction work.

It is in the kitchen where all these types of built in furniture are most widely used.
The method of analysis used was the same as that for elastic columns.

The Egyptian pyramids proved that stone is one of the most durable materials.

There are many classics of clays and those most suitable for brick-making are found in many parts of the
country.

The materials used in making the tests shall be similar to those to be employed in the work.
The reinforcement in the bottom is that which requires to resist the bending moment.
For this case the stress-strain relation is identical with the one for bending.

The water content shall be as nearly as practicable equal to that to be used in the work.
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Buckets of various capacities are used, and these are fitted with easily replaced teeth.
If the gas is the one like carbon dioxide it can be liquefied.
A simple beam is the one which rests on supports at its ends.

Of a rod of copper and one of steel are placed in the flame, the copper rod gets hotter more quickly
than the “steel one”.

One should be aware that some stainless steels when heated to between 500 and 900 °C lower their
resistance to corrosion.

[11. B kakux npezjioxeHusx “to have” u “to be”- MmosaibHbIE IJ1arosbl?
Draglines are operated where excavation has to be carried out at some distance from machine.

Many basic principles are still to be established.

The time is nearing when international agreements will be drafted to govern the design and operation
of nuclear vessels.

If practical answers are to be found and the factor of safety is to be put on a firm calculable basis a large
number of complicated problems will have to be solved.

Care should be used to obtain an ample amount of light in buildings in which men are to work.

The drawings show how the materials are to be incorporated into the structure, the specifications state
the quality and the methods which are to be employed.

Heat is a form of energy and may be measured in the units in which energy is measured.
A new kind of fuel has to be handled very carefully.

Sulfur and selenium are to be prepared in the plastic condition for this experiment
Much is to be learned concerning the physical and chemical properties of substances

Scientists are to take into consideration all the advantages and disadvantages of new systems being
designed.

The velocity of a particle is to be continuously changing if this particle has no uniform motion.

IV. B kKakuX aHTJIMH CKUX IPeJIOKEHUSIX CMbIC/ lepe/iaH TouHee?
1. BnoBcegHeBHOMPabOTENHKEHEPYNOCTOAHHOMPUXOANTCANPUMEHATLCBOMCNELMAbHbIE3HAHMA.

The engineer is constantly required to apply his specialized knowledge in his daily work.

+a)
Specialized knowledge is required to fulfill the duties of an engineer in his daily work.

2. B HacToAwee Bpema npun noayvyeHUn aaHHbIX, 06bluHO NonaratoTca

Ha UCNbITaHWA.
At present, tests are usually relied on to supply the data.

At present, tests are usually carried out to make the data reliable.
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3. MocTosiHHO ocyllecTBAseTcA pa3paboTKa HOBbIX MPMUCNOCOBNEHN
ONA PA3NMYHbIX Lenen.

Work is constantly being carried out to construct new devices for different purposes. 6)
Development of new devices for other applications has recently been carried out.

4. Harpy3sKu oLeHMBAIOT, peakLMmn ONpesaensatoT U BbIYMCAAIOT HANPAXKEHWUA, HAYMHAA C BHELUHErO
NleBoro yrna.

At the beginning estimated loads, reaction and stresses are found at the outer left joint.

The loads are laid off, the reactions found, and the stresses calculated beginning at the outer left joint.

V. BeiGepuTe NpaBUJIbHbBIN IEPEBO/I NOAYEPKHYTOH IPYIIILI CJIOB
The properties of metals are often strongly influenced by even small admixtures of other metals or
non-metals.

a) Ha cBolicTBa MeTanIoB CUbHOE BIUSAHWE OKa3blBaan

6) CBOICTBA METANNOB OKa3biBa/M CUNLHOE BAUSAHMUE...

The most important item to pay attention to is the proper location of the machinery.
a) Camblit BaXKHbIi BOMPOC, Ha KOTOPbI 06pallaioT BHUMaHKE...

6) Camblii BaXKHbI BOMPOC, Ha KOTOPbIV c/ieayeT 06paTUTb BHUMaHMeE...

The presence of slight traces of hydrogen peroxide in the atmosphere_is accounted for by the action of

ultraviolet light upon moist oxygen.
a) ... cunTaeTca...
6) ...0bbACHAETCA

Many of these elements are present in such small amounts that they can hardly be thought of even as

traces.

a) ...e[1Ba /i1 MOXKHO CUNTaTb

...MOTYT C TPYZOM AyMaTb...

The conductor is acted upon by the field.

a) NpoBoAHUK aeicTayerT...

6) Ha npoBoAHMK aeicTeyeT

All forces occur in pairs, which may conveniently be spoken of as action and reaction.
a) ... KOTOpble MOTYT FOBOPUTD...

6) ... 0 KOTOPbIX MOYKHO FOBOPUTD ...

Materials which are referred to as plastics depend entirely on polymers.

a) ... KOTOpPble CCbINIAOTCA Ha ...
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6) ... KOTOPbIE OTHOCATCA K ...

V1. Bbibepute cuHTakcuueckyro ¢yHkumio Participle | B Kaykaom npeanoxkeHum.

a)uacTb CKasyemoro; b)onpeaeneHue; c)obcToaTENbCTBO.

When there is eccentricity the stresses arising can be determined by other methods.

In a column the liquid washes the ascending gas.

The resulting gas and vapor are pumped off by powerful ventilator.

Gases are composed of a number of molecular particles moving attremendous speed.

When sprinkling sodium into a flame, one can see that sodium gives off a bright yellow light.
One should take into account a number of problems while improving this device.
In 1828 F. Wohler made an “organic” substance using a simple laboratory.

Scientists are still studying solvents and their influence upon solubility.

VII.BcTaBbTe npaBuJibHy10  $OpPMy IPUYACTHS.
... the position of the plant on paper, it was decided that the pipeline should go along the river.

a) establishing, b) having established

... at the object from the front, or from the sides, the observer could not see the inside edges of the
object.

a) looking, b) having looked.
magnetized steel loses its magnetism.
a) heating, b) being heated.
... for building purposes, the material should have no defect.
a) using, b) being used.
... in air, the metal becomes hardened.
a) cooling, b) being cooled.
... the property of the electron scientists placed it at the service of mankind.

a) being discovered, b) having discovered. the ground to the required depth, it was possible to make the
connection.

a) being discovered, b) having discovered.
... to shock loads a metal may fracture.

a) having subjected, b) being subjected

VIIL. BeibepuTte HoMepa npegoxkeHui ¢ Perfect Passive Participles
Having been adjusted by the operator the lathe continued to work.
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Having accepted a set of laws scientists can predict many things.

Having been tested in action, the instrument was greatly modified

Having been tested the new electric arc furnace was put into operation.

Having been heated for several hours, the substance began to melt.

Having mixed two substances, the chemist put the mixture into a clean test-tube.

Having been tested the new apparatus was recommended for work in all the laboratories.

Having been given all the instructions, the laboratories started the experiment.

[X. B kakuX pyCCKHUX NpeJI0KEHUAX CMbICJI IlepeJjaH TOYHee?
1. Silver being expensive, we only rarely use it as a conductor.

a) Tak xak cepeOpo JOpOroe, Mbl PEIKO UCTIONIB3YEM €T0 B KaUeCTBE MPOBOIHUKA.
Cepebpo 10poroe, Mbl PEIKO UCIIOIBb3YEM €r0 KaK MIPOBOIHUK.

2. The temperature having reached absolute zero, some metals acquired the

property of superconductivity.
Korp,a TemMmnepartypa A4octurna abcontoTHoro HyNnA, HEKOTOPble MeTaNbl I'IpMO6pEI1M CBOMCTBO
cBeEPXNPOBOAMMOCTMU.

TemnepaTypa gocTuraeT abcoNtOTHOTO HY/A, HEKOTOPbIe MeTa bl NPUOBPETAIOT CBOMCTBO
CBEPXNPOBOANMOCTH.

3. Acids react with oxides of all the metals, salt and water beingformed.
KncnoTbl pearnpytoT ¢ OKMCamMuM BCeX MeTassoB, Cob M Boaa obpasyloTca.

KncnoTbl pearnpytoT ¢ OKUCIaMM BCEX METaNN0B, NPpUYEM 06pasytoTca Conb 1 BOAA.

4, The speed of the light being extremely great, scientists cannotmeasure it by
ordinary methods.

a) Tak Kak CKOpOCTb CBETa UCKITIOYUTEIBHO BEJIMKA, YIEHBIC HE MOTYT U3MEPHTH €€
C IIOMOIIBKO O6I>I‘IHI>IX METOOO0B.
CKOpOCTh CBETa MCKIIOYUTEIHHO BEIUKA, YUEHBIE HE U3MEPSIOT €€ OOBIYHBIMU
METOAaMU.

5. Other liquids being too light, mercury is used in a barometer.
TaK Kak apyrne Xnakoctm CZIMWKOM néere, TO B 6apOM€‘Tan MCNON1b3yeTCA PTYTb.

[pyrve }XnaKocTu CIMILIKOM NETKME, PTYTb UCNOJIb3yeTcA B bapomeTpax.
6. The groove having been cut at 45°, all the difficulties were overcome.
KaHaBKa 6blna, npopesaHa npu 45°, Bce TPyAHOCTM BbIN NPeoaoNEHbI.

Korga nas 6bin caenaH nog yrnom 45°, Bce TpyaHocTeit 6b11M NpeoaoeHbl.
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HeMmenxui s3Ik

UYmo osHauaem daHHoe cokpaujeHue «dw»?
Deutsche Welle
doublwe
doppelwirkend x

Boui6epume npasuibHblil eapuaHm nepesoda caosa “atomar”:
a. aTOMHbIV

b. aTomapHbIi x
C. aTom

d.-

Bovi6epume npasuibHblil apuaHm nepesoda ycmolivugblX 8blpatceHull.

Von Bedeutung sein

a. UMeTb3HauYeHnex

b. okasbIBaTb BAMAHME
C. UMeTb MecTo

d. 6biBaeT, cnyyaetcs

Bbibepume npasu/ibHblll 6apuaHm nepesoda ycmotuvugsbiX 8bIPaAHCEHULL.

zumVorscheinkommen
a. MCNONb30BaTbCH

b. KaK npaso

C. Ha OCHOBAHWUK

d. BbIABNATLCA X

Bbi6epume npagu/ibHblll 6apuaHm nepesoda nped10X4CeHUs.
Der Motor setzt das Auto in Bewegung.

a. MoTop 6bIn HencnpaseH.
b. MoTop npuBOAMT aBTOMOGWb B ABUNKEHME. X
c. MoTop Heo6x0AMMO OTPEMOHTUPOBATD.

d.B MoTOope 6b1711 BbIABNEHbI TEXHUYECKUE HENCNPaBHOCTMU.
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Bbibepume npasunbHbiii eapuaHm nepesoda npednoxeHus, obpaujas sHUMaHue Ha nepesood
KoHCmpyKyuu sein + zu + Infinitiv.

Die Abwasser dieser Betriebe sind leicht zu klaren.

a. CToYHble BOAbI 3STUX NPeAnPUATUIA MOTYT ObITb IEFKO OYULLEHbI. X

b. CTouHas BoZa ¢ 4aHHOro NpeanpuUATUA A0MKHA BbiTb CPOYHO OYMLLEHA.
c. CTOYHyI0 BOAY C AaHHOTO NPeAnpUATUA MOXHO IEerKO OUYUCTUTD.

d. laHHOe npeanpuATME A0KHO 3aHMMATbCA OYUCTKOM CTOYHbIX BOA,

Bbibepume npasunbHbiii eapuaHm nepesoda npednoxeHus, obpaujas sHUMaHue Ha nepeeood
KoHcmpykyuu haben + zu + Infinitiv.

Man hat die Temperatur des Koérpers festzustellen.
a. Tbl JO/IKEH U3MEPUTL TEMMEPATYPY TENA.

b. MoXHO U3mMepuTb TeMNepaTypy Tena.

c. HyXkHo onpegenuTb Temnepatypy Tena. x

d. Onpegenvte Temnepartypy Tena.

Haiidume npasunbHbiii sapuaHm sbipaxceHus, obpauias eHUMAHuUe Ha nepesod KOHCMPYKYUU
Partizip Il + zu:

EineschwerzubeantwortendeFrage

a. BOMPOC, Ha KOTOPbIN TPYAHO AaTb OTBET
b. Ha 3TOT BONpOC TPYAHO AaTb OTBET

C. JOCTaTOYHO C/I0XKHbIV BONPOC

d. Ha 3TOT BONpoOC HeobxoanMo AaTb OTBET

Halioume npasunbHblii apuaHm nepeesoda 2nazona brauchen e covemaHuu ¢ UHPUHUMUBOM
CMbIC108020 27102014.

a. KakeTca
b. Heobxoaumo
C. CTPeMuTLCA

d. nbiTaTbeA

Haiidume npaeunsHeiili eapuaHm nepeeoda 2nazona pflegen e couemaHuu ¢ uHpuHUMUBOM

CMbIC/108020 27q1a:20n1d.

a. 06bIYHO
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b. Hy»KHO
C. AOCTaTOYHO

d. nonxeH

Bbwibepume npagu/ibHbulll 6apuaHm:

Prdisens

Der neue Wagen ... in einem Entwicklungsbiiro ... .

werdet ... geschaffen
werden ... geschaffen
wird ... geschaffen x
werde ... geschaffen

Bbibepume npaguibHblll 8apuaHm:

Prdteritum

Der neue Wagen ... in einem Entwicklungsbiiro ... .

wurde ... geschaffen
wurdest ... geschaffen
wurden ... geschaffen
wurdet ... geschaffen

Bbibepume npagu/ibHblll 8apuaHm:

Perfekt

Der neue Wagen ... in einem Entwicklungsbdro ... ....

sind ... geschaffen worden
ist ... geschaffen worden
ist ... schaffen geworden
seid geschaffen worden

Bbibepume npagu/ibHbulll 6apuaHm:

Plusquamperfekt

Der neue Wagen ... in einem Entwicklungsbiro ... ....

warst ... geschaffen worden
wurde ... geschaffen worden
war ... geschaffen worden

waren ... schaffen geworden
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Bowibepume npagu/ibHbulll 6apuaHm:

Futurum I
Der neue Wagen ... in einem Entwicklungsbiiro ... ....

wird ... geschaffen werden
wurde ... schaffen werden
werdet ... geschaffen werden
werden ... geschaffen werden

Bbibepume npasunvHbili sapuaHm nepesoda npednoxieHus, codepxcaujee UHpUHUMUB naccuea:
Das automatische System muss mit einer Rechenmaschine ausgeristet werden.

a. ABTOMaTM4eCcKan CMCTEMa OCHALLAETCS BbIMMCAUTENbHOW MaLLMHOM.

b. ABTOMaTMYeCKas cMcTema A0/13KHA BbITb OCHALLEHa BbIYUCIUTENBHOM MALUMHOM. X

c. ABTomaTnyeckan cuctema 6blsia OCHaLLLEHA BbIYNCAUTENIBHON MALLNHOMN.

d. ABTOMaTUYeCKas CUCTEMA MOMKET BbITb OCHalleHa BbIYMCNUTENBHON MALLMHOMN.

Boibepume npasunvHblii sapuaHm npednoxceHus, cooepxicaujee pe3ynbmamueHsili naccus:
Im Programm ... die Steuerungsziele formuliert.

ist
war
sind
wurde

Onpedesaume npasuibHO 8peMeHHY0 PopMy 8 naccuee:
Die Apparatur war von uns vollkommen umgebaut worden.

Prasens Passiv

Perfekt Passiv
Prateritum Passiv
Plusquamperfekt Passiv

Haiidume npaeunvHoiii nepeeod npednoxceHus, codepicaujee ykasamesbHoe MecmoumMmeHue 6
Kayecmee 3ameHUMensa cyuecmeumesbHo20:

Selbst der Forscher konnte dieser Erscheinung keine Erklarung geben.
a. Cam nccneposatenb He MOT 4aTb HUKAKOro 06bACHEHUA 3TOMY ABMEHMIO.
b. Jaxe nccnegoBatenb He MOT AaTb HUKAKOro 06bACHEHUA 3TOMY ABJAEHUIO. X

C. OTOT UccnenoBaTeib He MOT AaTb HMKAKOro 06BbACHEHUA AaHHOMY ABNEHUIO.
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d. MccnepoBaTenb He MOT 4aTb HUKAKOMO 06bACHEHMUS 3TOMY

Hatidume npasubHblil nepesod npedoxceHUsl 8 KOHBHOHKMUB:
Es sei nochmals hervorgehoben, dass diese neue Gerate alle schweren Nachteile vermeiden.

a. CI'Ie,D,YET ewé Pa3 NnoA4YEepPKHYTb, YTO 3T HOBbIE I'IpM60pr IMWEHbI BCEX KPYMHbIX HEOOCTAaTKOB.

b. HeobxoanMmo noa4yepKHyTb, YTO 3T HOBbIE MPUOOPbLI UMEIOT KPYMHble HeA0CTaTKuU.
c. Cheayet ewé pa3 OTMETUTb, YTO BCE 3TN HOBbIE NPUBOPbLI HE MMEIOT KPYMHbIX He40CTaTKOB.

d. Cnepyer ewwé pas NoroBopuTb 0 BCEX KPYMHbIX HeAOCTaTKax 3Toro npubopa.

Hatidume npasubHblll nepegod 2nazo.a vermaégen:
a. noxanym

b. Heobxoaumo
C. UMETb BO3MOXHOCTb

d. poctatouyHo

Hatidume npasubHblil nepegod cio8ocouemanus Standfestigkeit gegen:
a. no Be/fIMYnHe

b. B pesynbTate
C. YCTOMYMBOCTb MO OTHOLLEHUIO K

d. no aTo# npuynHe

Haitidume npasubHblil nepegod cao8ocoyemanus zur Frage:
a. K Bonpocy

b. cBblwWwe
C. B OTHOLLEHNN

d. c nomoupbo

Hatidume npasubHblil nepesod cmpadamebH020 hpu4acmusi:
gekoppelt

a. COCTbIKOBaHHbIM
b. no cpaBHeHUtO
C. cyas no

d. HaunHas ¢
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Hatidume npasusbHblil nepegod cmpadameibHO20 NPU4acmusi:

Ausgenommen
a. COCTOALLMNM

b. BKAtoyatowmin
C. OCHALWLEHHbIM

d. 3a ncknoyeHnem

IIpodosdicume ymeepoicdeHue:

OCHOBHOH YacThIO AHHOTAU WU ABJIAETCA ...
TOYHbIN nepesoj TeXHNYECKOro TEKCTA
KpaTKaA XapaKTepUCTnUKa opurnmHana

3. peknama Kakon-anmbo npoayKumm

Bovi6epume npasuibHblil gapuaHm omeema:

HpP[ nepeBojie HAy4HO-TEXHHUYECKOIr'o TEeKCTA U3JIOXKEeHHW e BeJeTCA ...
ot 1 anua
oT 2 mua
oT 3 amua

Buvibepume npagu/bHblii eapuaHm omeema:
MocnepoBaTeIbHOCTb NEPEBOAA HAYYHO-TEXHUYECKOTO TEKCTA:

YyTeHWne TeKCTa, AesieHne ero Ha 4actn, CoctaB/ieHne nNnaHa n nepeBo TEKCTA X

yTeHne n nepeso TeKCTa, gesieHne ero Ha 4YaCtm n coCtaB/ieHMe niaaHa
AeneHne TekCta Ha 4YacCTtu, CoOCTaB/ieHUE NNaHa, YTeEHUE U NepeBo ] TEKCTa

Omeembme npaeus/ibHO HA eonpoc:

YTo 0603HAYAET NMOHSATHE KTPAHCIUTEPALHA»?
MexaHWYecKan NoACTaHOBKa NepeBeeHHbIX C10B
0b6MeH HayyHO-TeXHUYEeCcKoM nHdopmauunen
BOCCO34aHu1e NoA/IMHHUKA CPeACTBaMM APYroro A3blKa C COXPaHEHWEM eAMHCTBA COAEPKaHUA U

dopmbl



Bwib6epume npasu/ibHblll eapuaHm omeema:

TeKCT naTeHTa HAYMHAETCA C ...
pestome
aHHOTaLMM
noApo6bHOro onucaHus nsobpeTeHus
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@®paHIy3CcKUH A3bIK

Ymo o3Hauaem daHHoe cokpaujeHue «VL»?
vitesse

valeur

véhicule

Bowibepume npasuibHblil apuaHm nepesoda caosa “banderole”:
a. baHgeponb

b. py*KeliHblli pemeHb
C. pyXbe
d.—
Bbibepume npasunbHbiii eapuaHm nepesooa ycmolivuebsix ebipaxceHulil.
Mettre enoeuvre
a. UICNoNb30BaTb
b. okasbiBaTb BAMAHME
C. UMETb MEecTo

d. rapaHTMpoBaThb

Bbi6epuTe npaBUJIbHbIM BAPUAHT MepeBO/ia YCTONYMBBIX BbIpAXKEHUH.
Faireface a

a. UCnosb30BaThb
b. npotuBocToATL
C. Aenatb

d. BbIABNATL

Bri6epuTe NpaBUJIbHBINA BApUAHT MEPEBO/IA TPE/JIOKEHUSI.
Le moteur met la voiture en mouvement.

a. suratenb 6b11 HencnpaseH.

b. iBuraTens NpMBoaUT aBTOMO6UNL B ABUKEHME.

c. lBuratenb HeobXxo4MMO OTPEMOHTUPOBATD.

d. B asuratene 6biau BbiABAEHbI TEXHUYECKME HEUCMPABHOCTM.

Bobibepume npasunbHbiii eapuaHm nepeeodd npedsoxiceHus, 0bpaujas eHUMaHUe Had nepeeoo
KoHcmpyKyuu étre a linfinitif.

L’airfraisest a amenerdansleslocauxdelacentrale.
a. CBEXUI BO3AYX AO/KEH BbiTb OCTABAEH B NOMELLEHUSA 3NEKTPOCTAHLMN,



b. CBeXXnit BO34yx A0CTaBAAETCA B NOMELLEHMA 3EKTPOCTaHUUMN.
. CBEXNI BO34YX OYMLLAET MOMELLLEHMA SNEKTPOCTAHLMN.
d. Ceexxnit Bo3ayx byaet AocTaB/ieH B MOMELLEHMA 3NEKTPOCTaHLNM.

Bobibepume npasunbHsiii eapuaHm nepesoda npednoxceHus, obpaujas esHUMaHuUe Ha nepesod
KoHcmpykyuu avoir a linfinitif.

Ils ont a mettre au point les moyens de lutte contre la pollution atmosphérique.
a. OHK moryT paspaboTaTb cpeacTea 60pbObI C 3arpAsHeHNEM BO34yXa.

b. OHuM b6yayT pa3pabaTbiBaTb cpeacTsa 60pbbbI € 3arpA3HeEHMEM BO3ayXa.
c. OHK gonxKHbl paspaboTtaTb cpeacTsa 60pbObI € 3arpA3HEHMEM BO3AYXa.

d. OHuM paspabatbiBatoT cpeacTsa 60pbObI € 3arpA3HEHNEM BO3AYXa.

Halidume npasunvHbiii sapuaHm svipaxceHus, 06pawyas BHUMAHUE Ha nNepesod npu4yacmus
Participepassé:

Les camions chargés de matériaux sont arrivés au chantier.

a. Dypeonwl, 3aepyceHnble MAmMepuaIamu, nPUOLLIU Ha CMPOUNIOWAOK).
b. ®yproHbl  3arpysunan matepuanamm n oHM NpMbbIIN Ha CTPOMNNOLWAAKY.

c. ®yproHsl, 3arpy:Kaemble MaTepManamu, oTNPaBATCA Ha CTPOMNNOLLAAKY.
d. ®yproHbl 3arpy3aT maTeprManamm U OHM OTNPABATLCA Ha CTPOMNAOLLAAKY.

Halioume npasunbHeiii apuaHm nepesooda 2s1a201d faire 8 covemaHuu ¢ UHUHUMUBOM
CMbIC108020 271a2014.

a. npeoocmasums (KoMy-1ubo umo-mo)
b. 3acTtaBuTb (Koro-nnmb6o 4To-NMbO caenaThb)

c. 3abpatb (y Koro-nnmbo Yto-HMbyap)

d. HanucaTb (Komy-n160)

Onpedesaume npaguibHO 8peMeHHY0 hOPMY 8 NACCUBHOM 3A.102€:
L'équipement a été entierement réparé par les ouvriers.

1.La forme passive au présent
2.La forme passive au futur

3.La forme passive a I'imparfait

4.La forme passive au passé composé

Bri6epuTe npaBuJibHbIN EPEBO/ MOJYEPKHYTON YaCTU MPe/JI0KEHHUS:
Il faut connaitre a tout instant  la position de chaque train pour régler les mouvements des trains.

1. ...perynnpytoT ABUKEHNE ...



2. ... uyTOb6bI PETYINPOBATL ABUNKEHME ...
3. perynvpoBaHue OBUKEHUA...

4. ...perynumpytoLime aAsuxKeHue....

Bbibepute NnpaBuabHbIM NepeBos, NoAYEePKHYTOM YacTU rpynnbl C10B:

Un groupe d’ingénieur faisant des travaux...
1. Tpynna MHKeHepoB, BbINO/NHABLUAA...

2. ['pynna nHXeHepoBs, BbINOJIHAA ...

3. Fpynna nH»XeHepoB, BbINOAHAOLWAA...

4. Tpynna UHKeHepoB BbINOAHANA....

Hatidume npasusvHblil nepegod cio8ocouemanus lls’agitde:
a. peyb naeT o

b. oH roBopwuT, uTO
C. B OTHOLLEHUHU

d. c nomouublo

Ipodosaxcume ymeepiicoeHue:

OCHOBHOM YaCTbI0 aHHOTAI[MHU SIBJISIETCS ...
1.TOYHbIN nepesoa TeXHN4YeCKOoro TeKCTta

2.KpaTKas XapaKTepuCT1Ka OpUrnHana

3.peKknama Kakoi-nmbo npoayKumnm

Buvibepume npasubHblli apuaHm omeema:
Mpu NnepeBoae HAy4YHO-TEXHUYECKOTO TEKCTA U3NI0XKEHWE BEAETCA ...

ot 1 anua
oT 2 mua

ot 3 amua

Buvibepume npagubHbulli eapuaHm omeema:
MocnenoBaTenbHOCTb NEPEBOAA HAYYHO-TEXHUYECKOTO TEKCTA:

YTeHWUe TeKCTa, Ae/IeHNEe ero Ha 4actn, CoOCTtaBIEHME NMN1aHa U NepeBo TEKCTA X

yTeHune un nepesos TeEKCTa, AeNieHne ero Ha 4aCtn U CoCTtaBieHMe NaaHa
AeneHne TeKCTta Ha 4acCTn, CoCTaB/ieHUeE NaaHa, YTeHUE U NepeBOoa TEKCTA
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Omeembme npaeus/ibHO HA eonpoc:

YTo 0603HAYAET NOHATHE «TPAHCAUTEPALUSIN?
MexXaHWYecKan NoACTaHOBKa NepeBeAeHHbIX C/10B
0bMeH Hay4YHO-TeXHUYEeCKoM nHbopmMmaumen
BOCCO3/aHMe NOAJ/IMHHMKA CPeACTBaMM APYroro A3blKa C COXPaHEHNEM eAMHCTBA COAEPKAHUA U

dopmbl

Buvibepume npasuibHblll apuaHm omeema:

TekcT naTeHTa HAYMHAETCA C ...
pestome
aHHOTaUUM
noApobHoro onncaHua n3obpeTeHns

KpuTepuu olleHKY 3HAaHUH CTYZIeHTOB IPU IPOBE/IEHHUU 3a4eTa B BU/Jle TECTA

OugeHKa Na1aHUpyemMon MHOA3bIYHOM KOMMYHUKATUBHON KOMMETEHLMW, KOTOPYIo TpebyeTca
chopmUupoBaThb B paMKax ANCUUNAUHBI « TEPMUHONOTNA MHOOPMATUKN U BbIYNCIUTENBHOM TEXHMKK Ha
MHOCTPaHHOM A3bIKe», OCYLLECTBASAETCA N0 pe3y/ibTaTam:

[ Tekyiero KOHTpOJIS, ONPENEIAIONIEr0 YPOBEHb BIAJACHUSA CTYIECHTAMH
A3BIKOBBIM MaTEpHUAIOM U CTENEHU C(HOPMHUPOBAHHOCTU SI3BIKOBBIX HABBIKOB U
YMEHUN 32 OMNpENENCHHbIA NEpPHOJ] BPEMEHH B paMKax pabodeil Mmporpammbi.
Texymuii KOHTpOJIb MPOBOAMTCS B TEUEHHE ceMecTpa B (opMe YCTHBIX U
IIACBbMEHHBIX OIIPOCOB 10 BCEM BUIAM PEUYEBOM JNEATEIBHOCTH, MPEICTABICHUEM
MIPE3CHTALINH;

[ MIPOMEXKYTOUYHOIO  KOHTPOJIS, MPOBEPSAIOIIETO  YPOBEHb  OBJIAJCHHUS
CTyICHTaMU DPEYEBBIMU YMEHUSMHM W S3BIKOBBIMH HABBIKAMH 3a OIPEIAECIECHHBIN
NEepPUOJI BPEMEHH, MPOBOJAMMOIrO MO OKOHYAaHWMU ydyeOHOro cemectpa. OO0BEKTOM
KOHTPOJIS SIBIIIFOTC KOMMYHUKATUBHBIE HABBIKM M YMEHHs 0 BCEM BHUIAM
pEUYEBOM HHOS3BIYHOM JACATEIBHOCTH, a TAKXKE YPOBEHb BIAACHUS S3BIKOBBIM

MAaTCpUaJIOM B paMKax M3YUCHHBIX TCM KypcCa.

UTtorosoe TECTUPOBAHME NPOBOAUTCA NO 3aBEPLUEHUIO KypCa. TECTI/IDOBaHMe PaCCYNTAHO Ha BDEMeHHOVI
NMPOMENKYTOK OT 70 no 90 MUHYT. KOHTpOJ’IbeIe 3a4aHNA BbINONTHAOTCA UHAMBUNAOAYAaIbHO B
NMNCbMeHHOM BUAE.

25% npaBu/ibHbIX OTBETOB — OLLEHKa «He 3a4TeHOY,

75% npaBuabHbIX OTBETOB — OL,EHKA «3a4TEHO».
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MeToauueckue yKasaHuA No OpraHn3aLmm ayaAnTOpPHOI U BHEAYAUTOPHOM paboTbl N0 AUCUMUN/IMHE:

Paboma no evinosiHeHUK NOIHO020 NUCbMEHH020 nepesodda

MoANHbI NUCbMEHHbIV NepeBoa - OCHOBHasA dopMa TeXHMYECKoro nepesoaa. Bca npakTuyecku
Nnosie3Has Hay4yHo-TexHM4YecKas MHbopmaLmna, n3BieKaemasn u3 Tekcta, obpabaTbiBaetcsa B popme
No/IHOro NMCbMEHHOro nepesoaa. PaboTa Hag MONHbLIM MMCbMEHHbIM NepeBoaoM NpeaycmaTpusaeT
psfg 3Tanos.

3anomHuTe!

1-11 aTan. 3HAKOMCTBO C OPUTMHAIOM. BHUMaTeIbHOE YTeHME BCEro TeKCTa C UCMO/Ib30BaAHMEM, MO
Mepe HagobHOCTH, paboumx UCTOYHNKOB MHPOPMALUN: CNOBape, CPaBOYHUKOB, CneumanbHOM
nTepartypeol.

2-11 aTan. BolgeneHne normyeckmx Yacten opurmHana. [leneHme TekcTa Ha 3aKOHYEHHbIE CMbIC/IOBblE
OTPE3KM - NpeanoxKeHus, ab3aubl, neproasbi.

3-i1 aTan. YepHoBoW nepeBog TeKcTa. NocnenosatenbHas paboTta Hag, IOrMYecKkU BblaeNeHHbIMU
YacTAMM OpUTUHaNA.

4-i atan. NoBTopHOE (HEOAHOKPATHOE) UTEHME OPUTUHA/A, CBEPKA Ero C BbINOJHEHHbIM NEPEBOAOM
C LEeNblo KOHTPOANA NPaBUAbHOM Nepegayvn cogepHanus.

5- atan. OKoH4YaTeNbHOE pefakTMpPOBaHME NepeBoda C BHECEHMEM NOMNpaBokK. 6-1 aTan. Mepesoa
3aro/ioBKa.

Mpexae Yem NPUCTYNUTb K BbINOJHEHWIO MOJHOIO NMCbMEHHOro nepesoaa, cneayeT 03HAKOMUTBLCA C
NpMBEAEHHbIMU HUXKE NaMATKaMMU.

MamaTkaNel

(1-# aTan)

Mpexae, yem HayaTb NepeBos, He0bX0AMMO NOHATb, YTO BblPaXKeHO Ha A3blKe OpuUrMHana. na storo
cnenyeT BHUMATENbHO, U MOXKET 6bITb HE OAMH pPas, NPo4YMTaTb BECb TEKCT. [TOMHUTE, 3amblicen
ABTOpPA BbIpaXKeH C NOMOLLbIO BCEro TEKCTA.

MamaTtka Ne2

(2-# aTan)

CnepyeT NOMHUTb, YTO BE/IMYMHA ONpeaenaemMoi 414 Nnepesoa YacTu TeKCTa 3aBUCUT OT 3-X
$aKTOpPOB: CMbICIOBOM 3aKOHYEHHOCTU, CIOXKHOCTU COAEPKAHWUSA, BO3MOXKHOCTEN NamaATH
nepesoAuYMKa. TaKoM YacCTbio TEKCTA MOXKET BbITb NPEANOKEHWNE, rPyNNa NpeanoKeHni, absau,
11/2 a63aua 1 T.1., HO 3Ta YacTb A0/IKHA BbITb 06A3aTENbHO 3aKOHYEHHOM MO CMbICTY. Yem
C/IOXKHEE TEKCT - TEM MEHbLUE TaKas YacTb, YEM JlydLle NaMATb NepeBoaYMKa - Tem OHa 6onblue.

MamaATka Ne3

(3-# atan)

Mocne Toro, Kak coaepxaHume BbIAeﬂeHHOVI 4aCTU TEKCTA NMOHATO N YCBOEHO, €ro Hy>HO BblPa3nTb
NoO-pPyCCKMN. I'Ile NMNCbMEHHOM U3NTOXKEHUN BaXXHO NOJIHOCTbIO OTB/1IEYbCA OT OPUTUHANA, T.K. HE/Tb3A
YNTaTb N AYyMaTb Ha OAHOM A3blKE N OAHOBPEMEHHO NNUCaTb, U AYyMaTb Ha OPYrOM.

MamaTtka Ne4d

(4-# aTan)

Mocne Toro, Kak MMCbMEHHO M3/1I0XKEHO COAEPKaHMeE BblAeNIEHHOM YacTW TEKCTA, HYXKHO 06paTUTLCS K
opurMHany ans ceepku. Mpu nepesoe nNocieayoLmX YacTell TeKcTa Heob6XoAMMO NOCTOAHHO
cneguTb 3a CTU/EM, T.€. 33 Ka4ecTBOM, egMHo0bpasnem 1 0rmKon nsnoxeHus. EanHoobpasue
TEPMMUHONOMKU JONKHO cOB0AATLCA Ha NPOTAKEHMM BCEro TeKcTa. Hanpumep, ecam B Hayane
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TEKCTa YaCTb KOpMyca Kakoro-To arperaTa HasBaHa “AHOM”, TO B Aa/ibHelWeM He/ib3si Ha3blBaTb
ee “ocHoBaHMem”, “gHuwem” u 1.n. HeobxoaAMMO NOCTOAHHO CNeanTb 3a TeM, YTODbI MexXay
KaxkOoM nocieayolen 1 npeaplayLien 4yactbio nepesoaa bbiia ormyeckas cBasb.

MamaTtKa No5
(5-1 aTan)

MoMHUTE, OKOHYATENIbHO OTPEAAKTUPOBaTbL MEPEBOd, — 3HAUYUT CTUIUCTUYECKM 06paboTaTh ero B
uenom. Mpu peaakTMpoOBaHUK LienecoobpasHo PYKOBOACTBOBATHLCA CAeAYHOLMMM NPaBUAaMU: a) ecnu
O/IHY U TY *Ke MbIC/Ib MO}KHO BbIPasnTb HECKONbKMMK cnocobamu, To NpeanoyteHne otaaeTca 6onee
KpaTKomy cnocoby; 6) ecnm cnoBo MHOCTPAHHOIO NPOUCXOXAEHMA MOXKHO 6e3 yuiepba 3aMeHnTb
C/I0BOM PYCCKOTO NPOUCXOXAEHNA, TO NepeBoAUYNK 06A3aH 3TO caenaTb; B) BCe TEPMMUHbI U Ha3BaHUA
OOKHbI BbITb CTPOro 04HO3HAYHbI.

MamaTka Ne6

(6-# aTan)

MNepeBoa 3aron0BKa A0MKEH OTPaXKaTb CYTb COAEPHAHUA TEKCTa, CTaTbK, NaTeHTa U T.n. Noatomy
3aro/I0OBOK NepeBOAMTCA B NOCAEAHIOK ovepesb C y4eTOM BCeX 0COBEHHOCTeN TEKCTa.

Mpyn BbINOJHEHMW MOJIHOTO MMCbMEHHOIO NEPEeBOAa PEKOMEHAYETCA UCMO/b30BATb CIEAYHOLLYIO
WHCTPYKLMIO:

Mpexae, Yem HauMHATL NepPeBog, NPoYMTaliTe BECb TEKCT, ab3aL, N 3aKOHYEHHYHO YacTb TEKCT3;
nocTapainTecb NOHATb obLLee coaeprKaHne TeKkcTa. MNpounTaTe TEKCT BTOPOM pas No OTAE/bHbIM
NpeaoXeHNAM, NOMbITANTECb NOHATb CUHTAKCUYECKUIN CTPOM U CMbIC/ KaXK4,0r0o NpeaJsoxeHuns.
MNepeseauTe TEKCT NO NpeasoXKeHUAM.

Ecnum cuHTaKcMyeckuin ctpoit npegnoxkeHna Bam HeAaceH, 1 Bbl He NOHAIM CMbICN NPEeA/IOKEHUA,
caenavite rpaMMaTUYECKUI aHANN3: onpeaenuTe BUA NPeafioKeHUA, HanamTe noasexalee,
CKasyemoe, BTOPOCTeNeHHble YieHbl. Ecan npeasiorkeHme cnoKHONoOAYMHEHHOE, HakauTe
rnaBHoe M NPUAATOYHOE NPeaNOXKEHMA, ONUpPanch Ha opmasbHble NpM3HaKkKU. Obpalantech K
CNOBapto B TOM CAyyae, ecnm Bbl ncnonb3oBanu Bce cpeacTBa PacKpbITUA 3HAYEHUA HE3HAKOMbIX
C/10B, BK/IOYAA JOraAKYy U rpammaTUYecKkmii aHanms. MNpu nepesoge nocnenyowero
npeanoxeHna HeobXxoAMMO NOCTOAHHO YAEPKMBATb B MaMATU CMbICA NPeAbIAYLLErO, MHaYe
TepAeTcA NOrMYecKas CBA3b MeXAy OTAeNbHbIMU NPea/OKEHUAMN.

M3beraliTe focnoBHoro nepesosa. NocrapainTeck Nnepeaatb MbiC/ib OPUTMHANA CPeACTBAMMU POLHOTO
A3bIKA, HE HApyLUaa ero CMHTAKCMYECKOro CTPOA.

PegpepamueHbliil nepesod
PedepaTmBHbIN NepeBos, - NOJIHbIA NMMCbMEHHbIN NepeBos 3apaHee 0TOOPaAHHbIX YacTen TEKCTA,
0bpasylowmx BMmecTe pedpepaT opurMHana.

MpumeyaHue. PedepaT - KpaTKoe N3N0KEHUE CYLLHOCTM Bonpoca. PepepaTmBHbIi nepesog B 5-10
pa3 Kopo4e opurnHana. B npouecce paboTbl Hag pedepaTMBHbIM NepPeBOAOM OMNYCKaeTCA BCA
n36bIToYHasA MHOopmauus. Mpu BbiNoHEHUU pedepaTUBHOrO Nepesoaa cobatoaalTe cnegyowme
3Tanbl paboTbi:

MpeaBapuTENbHO NO3HAKOMbTECH C OpUrMHANOM. MpoYmnTaiTe BECb TEKCT. [IpocMmoTpuTe
NiMTepaTtypy no npobsieme, 3aTPOHYTOM B TEKCTE. PasmeTbTe TEKCT: BO3bMUTE B KBAZPATHbIE CKOOKM
WCK/ItoYaeMble YacTu TeKCTa. MpoynTaiTe OCTaBLUMIACA 3@ CKOOKaMM TEKCT. YCTPaHUTE BO3MOMKHbIE
ANCNPONOPUMN M HecBA3HOCTW. CaenaiTe NoJHbIA NMCbMEHHbIM NepPeBoA OpUrMHana, ocTaBLIeroca 3a
cKobkamu. ObpaTuTe BHMMaHMe! PedepaTUBHbIV NepeBos A0/KEH NPeacTaBAsTb COOOMN CBA3HbIN TEKCT,
MOCTPOEHHbIV MO TOMY Ke NJaHy, YTO U OpPUrMHA.
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AHHOmMayuoHHbIL nepesod
AHHOTALMOHHbIN NepeBos, - BUA, TEXHUYECKOTo NepeBoAa, 3aK/04YatoWMIACA B COCTAaBAEHUM
aHHOTALMW OPUrMHANa Ha APYrom fA3biKe.

I'Ipwvteanme. AHHOTALMA - KpaTKaA XapaKTePUCTUKA OPUTUHANa, U31aratowan ero

coaep)KaHue B BUAE NepeyHa OCHOBHbIX BOMPOCOB M MHOTAa AAl0LWan KPUTUUYECKYIO oLeHKY. Obbem
aHHOTAUMOHHOrOo nepeBoaa 0bbl4HO cocTaBaseT He 6osiee 500 nevyaTHbIX 3HAKOB.

MomHuTe! BbiNoHAS aHHOTAUWOHHbIM NnepeBog, Bbl coobuiaeTe o TOM, YTO M3yyaeTcs,
onucbiBaeTca, obcyxaaeTca n T.A4.

Obpatute BHUMaHKe!

[IpumepHas cxema aHHOMAYUOHHO20 nepegoda moxcem 6bimb caedyroujel:
1. NocTaHoBKa Nnpobnemsl.
2. MeTogapl pewweHusa npobnemsi.
3. BoigeneHue y3n0BbIX NYHKTOB.
4. PekomeHaaumu.

Pa6oTta Ha/, HO,Z[I‘OTOBKOI‘/)I COCTaBJIEHHUA 3aABJIEHHUA O IIpUEME Ha pa60Ty

Ocobennocmu 3anonnenus on-line application form:
Mpoyecc 3anonHerus on-line application form omauyaemcs om 06ei4HOlU oMApagku pestome 6

komnaHutro. On-line application form nmeeT YeTKo 3a4aHHYO Nocnen0BaTeIbHOCTL 6OKOB aHKETbI U
OTAENbHbIX BOMNPOCOB BHYTPM Hee. bosblias 4acTb BoNpocos ob6s3aTesibHa ANs 3anoAHeHUA: opma He
COXpaHUTCA U He ByaeT oTnpasneHa paboTonaTtento, ecn Bbl He 3aM0/IHUTE BCE NOAA, OTMEYEHHbIE KaK
obAsaTenbHbIe.

HekoTopbie $popmbl OpraHM30BaHbl TAKMM 06Pa3oMm, YTO Bbl MOXKETE NepemMeLLaTbCa Mexay
pasgenamu BHYTpU GoOpMbl M BONPOCaMU B PamMKax pasgena, He 3aKOHUYMB 3aN0/IHEHUA OTAENbHbIX
BOMNPOCOB. IT0 Aenaet paboTy No 3anoaHeHMo GopMbl OYeHb YA06HOW Ana KaHauaaTa. Bbl MoxeTte
BHecTM B popmMy MHPOPMaLUIO, KOTOPas AOCTYMHA BAM B HACTOALLMIA MOMEHT, @ 3aTeM BEPHYTLCA K
He3ano/IHeHHbIM pasaenam, 406aBuTb MHGopMaLMio B HMX. Mocae aToro coxpaHuTb application form u
oTnpaBuTb ee paboTogaTtento. B Takmx cayyasnx B Gopme npeaycMoTpeHbl QYHKLMU MPOMENKYTOUYHOTO
coxpaHeHna nHbopmaunmn 6es otnpasku Gopmbl paboTomaTeNto U coxpaHeHns GUHANBHOIO BapUaHTa €
oTnpasKoi popMbl B KOMNaHUto. Hanpumep, noao6bHblie Gopmbl HEO6XOAMMO 3aN0NHATL A1 Y4aCTMA B
nporpammax 418 MO0AbIX CNeLManncTos 601bWLNHCTBA MHBECTULMOHHBIX HaHKOB.

Cywecmsyrom application form, 3anonHAs Komopsle, 8bl 00AXHLI UOMU 10 8CEM 80MPOCAM 8CEX
6s10K08 (hopMbl MOOPAC, HE UMen BO3MOXKHOCTU NMPOMYCTUTb KakMe-1Mbo BONPOChl UM BEPHYTLCA K HAM
nose. 3anonHAA Takyo Gopmy, NocTapanTecb NPUroToBUTL 3apaHee BClo MHGOPMALLMIO U LOKYMEHTbI,
KOTOpble MOTYT MOHAA06UTLCA A4 3aN0IHEHUA: AMNAoMbl 06 06pasoBaHuK, cepTUdUKaTbl O caave
3K3aMeHOB MO MHOCTPAHHbIM A3blKam U T.A.

On-line application form umerom 6osee ¥ecmxkue mpeboB8aHUA MO CPOKAM 3AMOAHEHUS U OMIPABKU
hopmbi, Yem 0BbIYHbIN NpoLecc OTNPaBKK pestome no e-mail. B cayyae c on-line application form
MOMEHT OKOHYaHWA CPOKa Npuema 3aaBoK on-line cepBMC NPOCTO OTKAOYAETCA U CTAHOBUTCSA
HeAOoCTyNHbIM. MICKNIOYEHMA B TaKUX CNy4Yanx He AOMYCKaoTCA.
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Ecnu y KOMNAaHUU cyujecmasyem HeCKOsIbKO Mpo2pamm 045 MOs00bIX Ceuuaaucmos, v ANns y4actus
B Kak4oM nporpamme HeobxoAMMO 3ano/IHUTb CTaHAAPTHYO popmy, Kak NpaBmao, B camoi dopme ecTb
MeCTO, re Bbl AO/IXKHbI OTMETUTb, B KaKOM NPOrpamme Bbl XOTUTE y4acTBOBATb. B Takux ciyyasx bygbTe
BHMMaTENbHbI C BbIBOPOM NpOorpamm, B KOTOPbIX Bbl XOTUTE NPUHUMATL y4acTue. MNepes tem, Kak
BblIOPaTb, BbIACHWUTE NpaBuaa 1 TpeboBaHMA K y4acTHMKaM. Hanpumep, B HEKOTOPbIX CAYHAAX Bbl MOXKeTe
Yy4acTBOBATb B OTOOPE TONbKO A1A OAHOW NPOrpPaMmbl B TEYEHUE ro4a U, eC/iv Bbl 3anonHuTe application
form gna oaHoM Nnporpammbl, TO TOYHO He cMOXKeTe Bosblue NpeTeHA0BaTb Ha Apyrue. TakKe Kakmne-To
NpPorpammbl MOTyT He NOAXOAMTb BaM MO GOpMasbHbIM KpuTepmam. Hanpumep, roabl BbiMycKa, CPOKM
Nporpammbl, CNeLnanm3aumsa NPorpammol.

Mpu 3anonHeHuu application form mex0yHapPoOHbIX KomnaHuli 6am Heobxo0UMO y4umel8amMeo
KyslbmypHble pa3au4us. BnosiHe BO3MOXKHO, YTO KOMNaHMA UMeET eauHyto Gopmy perucTpaumm ans
BCEX CTPaH, MO3TOMY BOMPOChI B pasaene «O6pasoBaHMe» MOTYT UMETb CTPYKTYPY, He
COOTBETCTBYIOLLYIO POCCUIMCKMM CTaHAApTaM CpedHero 1 Bbicliero ob6pa3oBaHua, U BaM NpuaeTcs
noAymaTb Haf TeM, KaK OTBETUTb Ha 3TU BOMPOChI, YTOObI OTPa3UTb CBOM y4ebHbIl onbIT. Ecim Bonpocsl
application form HenoHATHbI 4N5 Bac, U Bbl HE YBEPEHBI B TOM, KaKyto MHGOPMALMIO OXKMAAET NONYUYNTb
paboTogaTens B OTBET Ha HUX, HE BoTeCh 334aTb YTOUYHSAIOLLME BOMPOCHI. 9TO MOYKHO CAENATD,
OTNpaBMB BOMPOCHI Ha agpec noagepxKku cepsmca on-line application form, KoTopbliit 06bIYHO
yKasbiBaeTca B popme.

KaKue 3HaHMA, KauecTBa, ymeHusa xotenu 6bl BugeTb paborogatenu 8 Application Form?

1. AKagemnyeckme 3HaHuA (Hanmume gUNaoma, cepTudUKaToB U T.4.).

2. AHanuTM4ecKme cnocobHocTH (bbiCcTpoe M TOYHOE 3aNOMUHaHKE MHOPMALMKM, CNOCOHBHOCTD
BbI6PATb M3 MMEIOLLMXCA BAPUAHTOB Hanbosee NoaxoaaLWmn u T.m.).

3. Kputnueckoe mbiwneHne (cnocobHOCTb NPOBOANTb INyBOKNA aHaNn3 Npobaembl).

4. CucTeMHOE MbllwieHMe (CMocobHOCTb KOMMJIEKCHO NOAOMTU K pelleHuto Npobiembl, y4nTbiBas
MHOecTBO (paKTopoB).

5. BbICOKasi MOTUBALMA K AOCTUKEHWUIO LLen (TOTOBHOCTb U KenaHue JocTuraTb ycnexa B paborte,
CTPEMNEHME K PA3BUTUIO).

6. OTBETCTBEHHOCTb 3a pe3y/ibTaT (CMOCOBHOCTb AOBECTM HayaToe Ae/0 40 KOHLA, KOHTPOIMPOBaTb
OOCTUKEHMe pe3y/bTaTa).

7. YmeHue paboTaTb B CrKaTble CPOKU.

8. M'MbKocTb NoBeAeHUs (CNOCOBHOCTb IETKO aAanTMPOBATLCA K CUTYyaLMK).

9. YMeHMe MOTUBUPOBATL Nt0AEN M ONpeaenaTb BKAa4 y4aCTHUKOB rpynnbl B paboTy KOMaHAbI.

10. KOMMYHUKaTUBHbIE KayecTBa (06LWUTENbHOCTb, YyMEHME YCTaHAB/IMBaATb KOHTAKTbI C HOAbMMU).

11. YmeHue paboTaTb B KOMaHAe.

Cmpyxkmypa Application Form:

MepcoHanbHble AaHHble - D.N.0., agpec, KOHTAKTbI.

Llens - omoen, Ha pabomy 8 Komopom npemeHOyem KaHoudam, 8GKAHCUSA, HanpassaeHue
deamesbHOCMU U M.0. 34€eCb NPeANaratoT yKkasaTb KOHKPETHYIO BaKaHcuio/oTaen unm
NPOPaHXMPOBaTb UX NO NPeAnoYTUTENbHOCTU. OBbIYHO AaHHbIM BONPOC ABAAETCA 3aKPbITbIM, T.€.
COLEPKUT BapuaHTbl OTBETA HA BbIOOP.

Mpu4uHel 8bibopa daHHO20 HanpasseHus. loyemy 8ol xomume pabomame UMeHHO 8 3moli
KomnaHuu? PacckaxuTe, Kak Bbl caenanu ceoi Bbibop. OT BAC 0XKMAAOT apryMeHTUPOBAHHbIX
OTBETOB, BbIAABAAIOLLMX MOTUBALMIO. BarKHO NOKa3aTb He MPOCTO MOTMBALMIO K paboTe, a KenaHune
paboTaTb UMEHHO B A@HHOM KOMMNaHUKU U oTpacam!
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ObpazosaHue. B 3ToM pasaene yKaxute He To/IbKO pyHAameHTanbHoe 06pa3oBaHue, HO U
pa3nnMyUHble KypCbl, TPEHUHTU U T.A4,. TaKKe MOXKHO YKa3aTb TEMbI BbIMOJIHEHHbIX KYPCOBbIX U
AUNNOMHbIX paboT, HazBaHMe Kadeapbl, MO KOTOPOM OHM 3aLMLLANNCDL, EC/IU 3TO UMEET
OTHOLIEeHKe K byayuien paboTe.

Onbim pabomei. [laHHbIN pa3aen BKAKOYAET ceaytolume rpadbl: nepmnos 3aHATOCTM (Mecsu, roa),
Ha3BaHWe KOMNAHWUK, AOKHOCTb, OCHOBHbIE 06A3aHHOCTU, PE3YIbTaTbl M AOCTUNKEHUS.
*enatenbHO MCNOb30BATb TEPMUHONOTUIO TON cdHepbl AeATENBHOCTU KOMMNAHMM, B KOTOPYHO Bbl
OTCblnaeTe aHKeTy.

HasbiKu u ymeHUs. YKaxKnTe ypoBeHb BNafeHUsA MHOCTPaHHbIMW A3blkamMuM, KOMNbloTepoM. He ctout
3aBbILLATb YPOBEHb MW YKa3blBaTb TO, YErO Bbl HE 3HAETE.

Bawu docmuxceHuUs 8 ¥u3HuU. MOXHO NepevyncnmTb Harpagbl, rPaMoTbl U NPU3bl, KOTOPbIE Bbl
noay4maun. NoKaxute, 4To Bbl yMeeTe A0CTUraTb NOCTaBAEHHbIX Lenein. YKaxute Hambonee
WHTEpPEeCHble U 3HaUYMMble nobeabl U ycnexu.

Mpumepbl NposAeaeHUa 8AUIUX KAYECME U HaBbIKO8 - 0p2aHU3AMOPCKUX, KOMMYHUKAMUBHbIX U
m.d. MoeT bbITb 3a4aH, Hanpumep, Takol Bonpoc: «PaccKaxkute o cMTyaumm, Korga Bam
NPULIAOCL NPOABUTL MHULMATUBY, YTOObI JOCTUTHYTHL CBOEM Lenn». B oTBeTe nocTtapaiTech
NPosBUTb MHAMBUAYANbHOCTb. ONULINTE CUTYALMIO TaKUM 06pa3om, YToBbl U3 Hee MOXKHO bblo
cAenaTb BbiBO, O BalLUUX INAEPCKUX KayecTBax, OPraHM3aToOPCKUX CNOCOBHOCTAX.

Bonpocbl Ha onpedeneHue sauwie2o 8UGEHUA CUumyayuu 8 CMpaHe (3KOHOMUYECKAS, HayYHAA U UHbIe
cepepoi). MoOKaXKMTE, YTO Bbl YMEETE AaTb XapaKTePUCTUKY 3KOHOMUYECKOTO COCTOAHUS
rocyaapcrBa, yBUAETb BO3MOXKHOCTM TEXHUYECKOTO nporpecca u T.4. Npumep Takoro Bonpoca:
«KaK Bbl CYNTAETE, KaKME MHTEPECHbIE OTKPbITUA MOTYT NPOon3oiTn B XXI BEKe, U KaK OHMU
NOB/IMAIOT Ha Pa3BUTUE SKOHOMUKU?»

JononHumenvHaa UHGOPMayus, Komopyto 8bl xomesnu bbl y3HamMe 0 KOMaHuu. Hanpumep,
NOUHTEpPECyMTeCh, KaKMe HanpPaB/eHMA Pa3BUTUA BM3HEeca ABAAOTCA SKOHOMUYECKM BbIrO4HbIMM
AN KOMNaHUW.

PekomeHOayuu. O6bIMHO NpeanonaraeTcs, YTo UX MOTyT AaTb BallK PYKOBOAUTENN C NPEKHUX MECT
paboTbl. Eciv y Bac HET ONbITa, YKaXKMTe npenogasaTtesieil Uam Hay4YHbIX pyKoBoauTenen.

MoMHUTE, eCNM Bbl XOTUTE NOBbLICUTH CBOW LLAHCLI Ha NPOXoXAeHMe oTbopa no application form u
6bITb NPUrNaLLEHHbIMK Ha Cneaylolme 3Tanbl 0T6opa, OTHECUTECH K 3aMO/IHEHUIO BCEX Pa3aenoB
dopmbl cepbe3Ho. B oTBeTax Ha BCe BONPOCHI CTapalTech AaBaTb Kak MOXHO 60see nogpobHyto
nHbopmaumio, ocobeHHo ecnn popma npeanonaraeT HaanymMe pasBepHyToro oTeeTa. Koraa Ha
3TOM 3Tane paboTogatenb nosyyaet coTHM application form, oH BbIBUpaeT AencTBUTENBHO CaMblX
NIYYLINX KaHAUOATOB.

MeToanYecKre yKa3aHHUs [0 CAMOCTOSITEIbHON paboTe 06y4aloUuXCcs

Buowvl camocmosmenvuoii pabomoi:
e BbINOJHEHME TEKYLLMX AOMALIHWX 334aHWI (YNpaskHEHUs, NOATOTOBKA YTEHWUA U aHaIU3

coAeprKaHnA TEKCTOB A/1A Aa/ibHENLIEero obCy»KAeHMA Ha 3aHATUAX U T.4.);

® OAroTOBKa Npe3eHTaLuik;

e paboTacTectamm 1 BONPOCaAMU A1A CAMONPOBEPKNY;

e nouck n obpaboTtka MHOPMaLMK C UCNONb30BaHNMEM NHPOPMALIMOHHO-KOMMbIOTEPHbIX
TEXHONOTUI;
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Pe3ynbTaTbl CaMOCTOATE/IbHOM PaboTbl KOHTPOAMPYIOTCA NpenoaasaTesIeM M YUUTbIBAIOTCA NpU
aTrectaumu (3auyet). KOHTpoAb NpoBoANTCA B GOpME TECTUPOBAHMA, ONPOCOB, NPe3eHTaunii, NPoBepPKU
NMUCbMeEHHbIX paboT, rnoccapues u T.A4.

MeToguueckme peKoOMeHAaLUM N0 CAMOCTOATE/IbHOM paboTe ¢ rpammaTUYecKUM MaTepuasiom
BHMMATENbHO U3y4ynTe rPaMMaTMYECKOE NPaBUIO0, PaCCMOTPUTE NPUMEPBI.

BbINONHUTE pEKOMEHAYEMbIE TPEHUPOBOYHbIE YNPArKHEHUA.

BbinMLwKTE U3 yNparKHEHUA BCe NPeAN0XKEeHMA, CoAeprKallnme HOBYHO rpaMMaTUUECKYIO CTPYKTYpPY.

BHMMaTeNbHO M3y4nTe cnocob TpaHchopmaLum yTBEPAUTENBHOTO NPEAN0KEHNA B BONPOCUTE/IbHOE U
oTpuuaTtenbHoe.

MPOKOHTPONMPYITE C NOMOLLLBIO C/TIOBAPSA NPABUIbHOCTb NPOM3HOWEHUA AAaHHOW CTPYKTYPbI.

MpuaymaiiTe HECKONLKO NPeaNoXeHUA, COAEPKALLMX HOBYIO rPaMMaTUYECKYIO CTPYKTYPY.

Memoduueckue pekomeHdayuu no camocmosmeabHoll pabome ¢ NeKCUKOU

Mpu cocTaBAEHNN CMIUCKA C/IOB 1 CNI0BOCOYETaHNI MO Kakon-nMbo Teme (TeKcTy), npu odopmaeHum
NNEKCUYECKOW KapTOTEKU UM IMYHOW TETPaAM-CI0BapA HEOOXOAMMO BbINMCATb U3 aHI/I0-PYCCKOTO
CNOBapPA NEKCUYECKME eANHULbI B UX UCXOAHOMN GOopMe, TO ecTb:

MMeHa CyLLEeCTBUTE/IbHbIE — B UMEHUTE/IbHOM NajerKe eANHCTBEHHOTO Yncna (LenecoobpasHo Takke
yKas3aTb GopmMy MHOXKECTBEHHOIO Yncna, Hanpumep: shelf - shelves, man - men, text — texts;

rnarosbl — B MHOUHUTUBE (LLeN1ecoobpasHO yKasaTb U Apyrue oCHOBHble popMbl rnaronia
— Past u Past Participle, Hanpumep: teach — taught — taught, read — read — readur.4.).

3ayumnBaTh NEKCMKY PEKOMEHAYETCA C MOMOLLbIO ABYCTOPOHHErO NepeBoAa (C aHrMMCKOro A3blka — Ha
PYCCKUI, C PYCCKOro A3blKa — Ha aHIIMINCKMI) C MCNOAb30BaHNEM PasHbIX CNocoboB odpopmaeHun
NEeKCUKM (CNUCcKa cnoB, TeTpaan-CoBapa, KapToTeKM).

[Lns 3aKpenieHnsa NeKCcMKK LenecoobpasHo MCNoab30BaTb NpMMepbl ynoTpebaeHnsa cnos 1
CNOBOCOYETAHUI B NPEA/IOKEHNAX, a TaKXKe C/I0BO06pa3oBaTe /ibHble M CEMaHTUYECKME CBA3M
3ay4MBaembIx 0B (OLHOKOPEHHbIE CI0BA, CUHOHUMbI, AHTOHUMb!).

Ana d)OpMMpOBaHMﬂ dKTUMBHOIO M NaCCMBHOIO caoBapA HEO6XOAMMO oCcBoeHue Hanbonee
NPOAYKTUBHbIX C}'IOBOO6pa3OBaTe}1beIX Mop,eneﬁ aHIIMIACKOrO A3bIKa.

Memoduueckue pekomeHIAyuu no cocmag/aeHuIo 210ccapus

Fnoccapuii — ABYA3bIYHbIN CNOBapb, COAEPIKALLMI NepeyeHb CreLann3nupoBaHHbIX TEPMUHOB,
PacnoI0oXKEHHbIX B CTPOro a/ipaBUTHOM NOPALKE C NePeBOSOM Ha APYroi A3bIK. [noccapuii
npegoCcTaBAAET WMPOKOMY Kpyry YntaTesielt NpaBuibHbI NepeBos TePMUHOB, OTHOCALLMXCA

K npodeccnoHanbHom chepe.
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Kak coctaButb rnoccapmii?

1. [na Hayana HeobxoAMMO co34aTb TabanLy M3 TPEX cToNbLOB.

Nem/m | EN RU

2. Danee cnenyet CoCTtaBUTb CNUCOK Hambonee yacTo BCTpeYdarLwmnxca ﬂpOd)ECCVIOHaIIbeIX TEPMUHOB

M 3aHECTM UX B KOJIOHKY Tabsimubl ¢ HazBaHuem EN (aHrniickuiA BapuaHT).

3. TMocne 3T0ro HeO6X0ANMMO HaAUTN TOYHbIN NEPEBOA TEPMUHA Ha PYCCKUIA A3bIK U 3aHECTU ero
B KOJIOHKY C Ha3BaHnem RU (pycckuii BapMaHT) HanpoTMB COOTBETCTBYIOLLErO TEPMMUHa.

4. [anee Bce C/10Ba B CNMUCKe HEOBXOAMMO PacnoNoXKuTb B andaBUTHOM nopagKe. N8 3TOro HY>KHO
BblAENNUTb 2-10 U 3-10 KONIOHKMN Tabanubl (3a UCKAOHEHMEM «LLAMKNY» TabauLbl) U HaXKaTb 3HAYOK
COPTUPOBKMU

Memoduueckue pekomeHdayuu no camocmosmeabHoll pabome ¢ mekcmom
1. MpouTuTe 3aros0BOK TEKCTa.

2. BbinnwnTte He3HaKomble C/10Ba.

3. Onpegenvte No GopmMasibHbIM MPU3HAKAM CUHTAKCUMUYECKYHO GYHKLMIO KaK M3BECTHbIX, TaK U

HeWN3BEeCTHbIX BaM C/0B.

4. CoenaiiTe npefBapuTeNbHbIN NEPeBOs, 3ar1aBus, 3ameHAs He3HaKoMble C/10Ba HeonpeaeieHHo -

JINYHBIMN MECTOUMEHUNAMM.
5. MpouTuTe TEKCT, onpeaennTe ero TeMy ABYMA - TPEMA CI0BaMU.
6. MpouTtuTe eLLe pas nepsblii ab3all,.

7. MopymaiiTe, BCTpeYatoTca M B NepBomM ab3ale ciosa 3arnasus. [ToMHUTE, YTO M3BECTHbIE COBa
MOTYT 6bITb NPeaCcTaBNeHbl CUHOHMMaMM WM ONUCATENbHO.

8. MocmoTpuTe, ectb M B ab3ale cnosa, 6an3kue no Gopme HEU3BECTHOMY COBY.
9. Onpeaennte, 0AMHaKOBbI N NoasiexKallee ab3alua u noagneskallee 3aro/i0BKa.
10. Onpeaenute, 0AMHaAKOBbI 1M CKasyemble (AononHeHuA) B ab3ale 3aronoBskKe.

11. YuranTe cneaywouime 3633Ll,bl, BbINMUCbIBAA N3 HUX 3aKOHYEHHbIE B CMbIC/TOBOM MNJlaHE OTPE3KMU,
coaepKalne cnosa 3arnasumAa.

12. NpeobpasyinTe, eciv He0B6X0ANMO, NONYYEHHbIE OTPE3KN B ABYX- UM TPEXCOCTaBHbIE NPea/ioKeHUn
TaK, YTOObl M3BECTHbIE C/I0BA BbIMO/HA OAHY U Ty e CUHTAaKCUYECKYI0 QYHKUMIO.
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13. CpaBHVITe rNnaBHblE YNeHbl U A0ONO/IHEHUA B NOJTYYEHHbIX NPEeO/I0XKEHUA. y6e,CI,MTECb B TOM, 4YTO B
3arnasum 6bino Bblpa*X€HO HE3HAKOMbIM Bam C/IOBOM, a B NMOJTYHEHHbIX NPeO/IOKEHUAX B POIUN
CKa3yemoro noasuancb caosa, N3BECTHbIE BaM. To »Ke OTHOCUTCA K nognexawemy n 4onosIHEHUIO

Memoduueckue pekomeHdayuu no nepegody mekcma
TeKcT, NnpeAHasHavyeHHbIN ANA NepeBoda, cnefyeT pacCMaTpMBaTh Kak eAMHOe CMbIC/IOBOE Liesioe.

HauunHam nepesos C 3arnasuAa, KOTOPOeE, Kak NpaBuna0, Bblpa*KaeT OCHOBHYH TEMY AAaHHOIO TEKCTA.

MocTapalicA NOHATb COAEPXKaHNE BCEro TEKCTa, MPoUYMTall ero LeMKom Uan 60bLLYIO ero 4acTb, a
3aTeM NpUCTynai K oTAe/IbHbIM ero npeanoXKeHnsam.

CTapaﬁCﬂ NMOHATb OCHOBHYIO MbIC/1b NPeANoXeHNA, ONNPaACb Ha 3HAKOMbIE C/10Ba U BblpaXKeHWA, a
TaKXe Ha C/10Ba, CXOXKune C poaHbIM A3bIKOM U O 3HAYEHUN KOTOPbLIX MOXKHO A0ragatbCA U3
coaepraHua.

BbINO/HM NepeBog, Bcex HEM3BECTHbIX Tebe C/10B.

OTpesaKkTnpyn nepeseaeHHble NPeasosKeHns TakK, YTobbl OHWM BblIM NOCTPOEHbI HAa PYCCKOM A3bIKe
rPaMmaTUYECKMN U CTUAUCTUYECKU BEPHO.

Korga TekcT nepeseneH NONHOCTbLIO, npquTaﬁ €ro BecCb Ue/IMKom n BHeCH HeO6XOAMMbIe
CTUNNCTUYECKNE NONPAaBKHK.

Memoduueckue peKomeHdauuu no nodzomoske nepeckasa mekcma
Pewmn, yto ABNAETCA B cOAepHaHUN TEKCTA rMaBHbIM.

CocrtaBb niaH nepeckasa.

MpepnoxeHus, HeobxogMmble ANnA nepeckasa, caenan bonee KPaTKMMK, NPOCTbIMU MO
rpaMmaTUYecKom CTPYKType.

OTpa6OTal7I npon3sHoweHune HEO6XOAMMbIX ANnA nepeckasa cz1oB U CNOBOCOYETAHMUIA. O6paTM BHUMaHUe
Ha NpounsHoweHune TpyaHbIX MHOCTPAHHbIX CN0OB U UMEH COBCTBEHHDIX.

Mpw nepeckase NpuaepKmnBanca coctaBieHHoro Tobol naaxa.

Kak aganTMpoBaTh (NepeckasaTb) NPOUYNTAHHbIN aHTIMIACKUIA TEKCT.
MpoynTaiTe BHUMATENbHO TEKCT.

BbINULWINTE HE3HAKOMbIE C/IOBA, HANAUTE UX NepeBos,

MepeBeaunTe TEKCT.

PasbeiiTe TEKCT HA CMbIC/I0BbIE TPYMMbI.

BblaenMTe rnaBHble Npea/ioKeHMs B KaxaouM rpynne.

I‘Ionpo6y1‘/’1Te PaCCKa3aTb O TOM, YTO NPOYNUTA/IN Ha PYCCKOM A3blKe, O6paTMB BHMMaHHWE Ha Bblae/1IEHHbIE
BaMM OCHOBHbIE NpeanoXeHnA B AHTIMNCKOM TEKCTe.

MonpobyiiTe NnepeBecTy CaMoCTOATE/IbHO 3TN NpPeaNoXKeHns Ha Af.

CBepbTe UX C TEKCTOM.
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MpogaenanTte NyHKTbI 6,7,8 HECKOJIbKO pas.

MeToauueckue peKomeHgaumm nNo co3f4aHuUIo Npe3eHTauMm Ha MHOCTPAHHOM A3biKe

Moaymali, 0 Yem Tbl XOUellb pacckasaTb B CBoel npeseHTaumn. Coctasb NaaH npeseHTauumn.
MpoaHanusunpyi Heobxoaumyto nuTepatypy. NMogdepun LMTaTbl, UANKOCTPATUBHBIA MaTepuan.
MoBTopw cNoBa, HEObXOAMMbIE AN COCTABNEHNA KOMMEHTaPUA K NPE3eHTaLMM.

TeKcT cnaiia A0KeH COCTOATb U3 KPATKUX M MPOCTbIX N0 rPamMmMaTUYECKON CTPYKTYPE NpeanosKeHui.
NnntocTpauumn A0NKHbI OTPaXKaTb COAEPKALLYHCA Ha cnalige MHbopmaumio.

Cnaigpl foNKHbI 6bITb IOTMYECKM NOCe0BaTEIbHBIMMU.

He 3abbiBali, YTo Npu NpeacTaBAeHUN Npe3eHTauun KOMMEHTapUM K Cnaiaam AONXKHbI CoAepKaTb
60/1blWNIM 06bEM MHPOPMALMMK, YEM OTPAXKEHO HA CAMOM Cnanae.

[n3aiii cnaingos AonKeH BbiTb BblAepskaH B 4MHOM CTUNE M He MeLLaTb BOCMIPUATUIO codeprKallenca
Ha Hem MHpopmMmaLUN.

Memoduueckue pekomeHdayuu no nodzomoske pegepama:

Pedepat — 370 NUCbMEHHbIV AOKNAL Ha onpesenéHHyo Temy, 0606Lwatowmnin UHGopmaLmio 13
Pa3/INYHbIX UICTOYHNKOB. KpOMe TOro, Tak Ha3blBalOT KPaTKoOE coAepKaHune HayyHol paboTbl. Ans
NoJly4YeHns BbICOKOM OLIEHKM 33 paboTy, BarKHO HE TO/IbKO PACKPbITb TEMY, HO 1 NPaBWUIbHO eé
odopmMUTD.

Pedepat ponxkeH nmetb:

e  TUTYNbHbIN NACT;

e CopaeprkaHue;

e BBegeHue;

e  OCHOBHYIO YacTb;

e  3aK/lo4YeHue;

e  CnMCOK nnuTepatypbl.

TumyabHbli aucm
Mepsyto cTpaHuLy pedepaTUBHOM PaboTbl HAa3bIBAOT TUTYbHBIM IMCTOM — 34€Chb JONKHA ObITb
OTpaKeHa cneaytouas UHGopmaLma:

e HaumeHoBaHMe BbILECTOALLEN OPraHN3aUmMK (Ero HyKHO NUCaTb CPa3y NOCAEe BEPXHErO NOAA,
NPONUCHbIMK ByKBamm);

e CnepytouLas CTPOKa — Ha3BaHWeE y4ebHOro 3aBefeHunA, KOTopasa 0GOPMAAETCA TaK Ke;

e YyTb Bbllle cepeamHbl CTPAHWLbI, MPOMNUCHBIMU BYKBAMM U }KUPHBIM AW NOAYKUPHBIM LWPUDTOM,
HeobxoaMmo HanucaTb cioBo «PEPEPAT»;

e 3aTem, CTPOKOW HUXKe, ¢ 60/1bLION BYKBbI MULWYT TEMY pPaboTbl;

e [locne sToro cnepyet 0TPasnUTb AaHHble 06 NCNOAHUTENE (MX MPUHATO NeYaTaTb CO CMELLEHNEM
BMpaso);
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o  CTPOKOW HUXKe AO0NKHbI UATU AaHHbIE O pyKoBoAUTENE — X ODOPMAAIOT TaK }Ke, KaK U B
npegblaywem NyHKTe;
e [lanee Ha npeanocneaHeit CTPOKe INCTa NULIYT Ha3BaHWE ropoaa;

e U nocneaHU NyHKT TUTYIbHOTO IMCTA — rOA4, BbINOIHEHMA PaboTbl.

CodepacaHue
Ha BTopoWi cTpaHuue pedepata TpebyeTtca odopmuTts cogepaHue paboTbl, B KOTOPOM AOMKHbI BbITb
YKa3aHbl Ha3BaHUWSA rNaB ¥ HOMepPa CTPaHWLL, Ha KOTOPbIX OHW HaxoAATCs.

Beedenue

Mpexae yem HayaTb PackpbiBaTb TeMy pedepaTta, Heobxoanumo caenatb HeboblIOe BCTyNAeHue
(06bI4HO NMLWYT 06 aKTyanbHOCTM NpobaemMbl, MeToAax UccneaoBaHNA U 3aZa4ax, KOTopble CTaBUT
nepea cobout aBTop).

OcHosHas yacmo
B ocHOBHOWM YacTu pedepaTta HyKHO JIOTMYHO M NOC/IeA0BaTeNIbHO PACKPbITb TEMY, UCMO/b3YA
cneumasbHylo InTepaTtypy.

3akawueHue
B 3aKkntounTenbHom Yactn 0606watoT 06paboTaHHyO MHGOPMALMIO U NMULWYT KPaTKME BbIBOAbI.

Cnucok sumepamypbwl
Ha nocnegHeli ctpaHuue HeobxoaMmo B andaBUTHOM NopsaaKke 0GOPMUTb NPOHYMEPOBaHHbIM CMNCOK
MCMNONb30BaHHOM IMTePaTypbl, COAEPKALLMIA Ceaylowme gaHHble:

e  damunaua u MHUUMaNLI aBTOPa;

e HassaHue paboTbl (ero nuwyT 63 KaBblueK, C 60/1bLION 6YKBbI);

e BbIXOAHble AaHHbIE KHUMM B CAeAyIoLLEeM NopaAKe: ropos U3aaHusa, HasBaHMe U34aTeNbCTBa, rog 1
KOJIMYECTBO CTPaHUL

Ona ypobcTBa BoCnpuAaTUA, TEKCT pedepaTa NPUHATO NMCaTb Ha OAHOMN CTOpOHe Ancta 12-m wpudTom
yepes NONYTOPHbI MHTepBan. 06s3aTeNIbHO HYXKHO AeNaTb ab3aLHble OTCTYMbI, @ HOBbIE I1aBbl U YacTu
HauyMHaTb Ha cneaytowel cTpaHuLe. 3aroN0BKM M NOA3aro/10BKN BblAENAIOTCA MKUPHBIM UK
NONYKUPHbIM TEKCTOM, MPU 3TOM TOUKY B KOHLLE CTaBUTb HE HY»KHO. Hymepauua cTpaHuL, obAsaTenbHa —
OHa A,0/KHa BbITb CKBO3HaA (TUTY/IbHbIN INCT HE HYMEPYETCS, HO CYMTaeTca).

MeToaunueckue peKoMeHAaLMU NPU COCTaBIEHUUN aHHOTaL M, pedeprupoBaHUA cTaTeli No
AHFIMIACKOMY A3bIKY

Mpu paboTe Hag pedepupoBaHMEM CTaTbl NPOUCXOANT OCMbICIEHMNE OTAE/bHbIX NONOXKEHUN,
NpeaCcTaBAAIOLLMX OCHOBY TEKCTA OPUIMHANG, COKPALLLEHNE BCEX Maslo3HAYaLMX CBEAEHUN, He
MMEIoLUX NPAMOTro OTHOLIEHMS K Teme, 0606LeHne Hanbosiee LEHHbIX AaHHbIX M UX PUKCUPOBAHME B
KOHcneKkTusHom ¢popme.

O6LwenpuHATO U3narath cogepaHue paboTbl Npu pepepupoBaHnNn U aHHOTUPOBAHNN 06BLEKTUBHO, 6e3
KPUTUYECKOM OLEHKM MaTepmrana co CTOPOHbI pedepeHTa.

3aron0BOK aHHOTALLMKM BCeraa COCTaBAAETCA Ha A3blKe OopurnHana. Ecan ncnonb3yetca p,pyroﬁ A3bIK, TO
nocne HasBaHuA nponsBeneHnA B CKOBKax baéTtca nepesoa.
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O6béEM pedeprpoBaHUs CTaTb 3aBUCUT OT 06 bEMA OpUrMHaNa, ero Hay4YHOM LLEHHOCTH, A3bIKA Ha
KOTOPOM OH onybrMKoBaH. PaboTbl HA MHOCTPAHHOM fA3blKke MOTYT BbITb 601€e€ NOAPO6HbIMM.
MaKcMmanbHbIM 06bEMOM pedepupoBaHma NPUHATO cunTaTb 1200 CI0B NPU COKPALLLEHUN TEKCTA
opurnHana s 3, 8, 10 pas.

Mpouecc pedepnpoBaHNa 3aKNOYAETCA HE NPOCTO B COKPaLLLEHNN TEKCTa, a B nepepaboTtke
COAEpPMKaHNA, KOMNO3ULIMU N A3blKa OpUrnHana. HeobxoAMMO BblAENUTb raBHble GaKTbl U U3NOMKUTb UX
B KpaTKoi dopme. BTopocTeneHHble e GpaKTbl, geTajibHble ONUCaHUs, MPUMEPbI, UCTOPUYECKME
3KCKYpPCbl HEOBXO04MMO OMYCTUTL, OAHOTUMHbIE GaKTbl CrPYNMNMPOBaTh, A4aThb UX OBLLYIO XapaKTePUCTUKY,
uMdpoBbIe AaHHble CUCTEMATM3NPOBATb U 0606WUTL. A3bIK U CTUAbL OPUTMHAA B 3TOM C/ly4Yae MeHsAeTCs
B CTOPOHY HOPMATUBHOCTW, HEMTPANbHOCTU, MPOCTOTbI U KPATKOCTY.

Takum obpasom, pedepurpoBaHme CTaTbM — 3TO HE NPOCTON HAabop KAtOUEBbIX GParmeHTOB TEKCTA, Ha
6a3e KOTOPbIX OH CTPOMUTCH, @ HOBbIA, CAMOCTOATE/IbHbIN TEKCT.

[NA CBA3HOCTU M3/103KEHUA UCMONb3YIOTCA CNeLmabHble KAnlle, KOTopble MOXHO CrpynnupoBsaTh No
cneayoWwmm NpuHLMNam:

1) onA BbiparkeHUs obLWEN OLEHKN NCTOYHUKA, ero TEMbI, COAEPMKAHMUA: «CTaTbA NOCBALWEHA...», LLe/1bl0
CTaTbW ABNAETCA...», KCTATbA NPeACTaBASAET COOON...»;

2) ans 0603HaYeHnA 3a4a4, NOCTaBJEHHbIX U PELLaEMbIX aBTOPOM: «B MNepBoii (Bo BTOPONA...) raBe aBTop
onucbiBaeT (OTMeYaeT, aHaNU3UPYEeT U T. 4)...»;

3) AN9 OLLEHKM MOAYYEHHbIX PE3Y/1bTaTOB UCCeA0BaHMA, 417 BbIBOAOB «pe3y/ibTaTbl MOATBEPNKAAIOT...»,
«aBTOp AeNaeT BblBOA, YTO...» U T. A.

Cnep,yrou.l,me OCHOBHaA cXema NOMOXKET Bam B ped)epMpOBaHMM M aHHOTUPOBAHUNA cTaTen U3 raser,
XKYPHanoB, KHUT U APYrnx NCTOYHUNKOB:

1. The Moscow Times dated the 10" of Mayl. B rasere ... or 10 Mas moMelieHa CT:

carries an article headlined ... 03arjaBJICHHAs. . .
2. Thearticledealswith... 2. B cTatbe roBopuTcs O...
3. Hereissomethingabout 3. BoT HekoTopast uHpopMaIus o...

4. The article is devoted to the analysis of the4. CraTbst mocBsieHa aHaiIu3y 0OCTaHOB!
situation in ...
5. The article discusses (points out, stresses on,5. B cratbe oOcyxaaeTcst (yKa3bIBacTCs

reveals, reviews)... noA4EépKUBaeTCs, qTO, pazo0bayvac
paccMaTpuBaeTcs). ..

6. The article goes on to say ... 6. [lanee B cratbe TOBOPUTCA. ..

7. It should be noted that ... 7. Cnemxyer OTMETHTb, UTO...

8. In conclusion the article says... 8. B 3akitoueHue B cTaThe TOBOPUTCH. ..

9. That’s about all I wanted to say. 9. D10, Ka)KeTcs, BCE, 0 YEM MHE XOTEI0CH
COOOIIHTD.
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Kauwe das cocmasaerusi aHHomayutl u pegpepuposarusi cmameil
1. The article is headlined...

2. The headline of the article | have read is ...

3. The main idea of the article is ...

4. The article is about / deals with / is concerned with...
5. The article opens with...

6. At the beginning of the article the author depicts / dwells on / touches upon / explains / introduces /
mentions / comments on / underlines / criticizes / makes a few critical remarks on / gives a summary
of...

7. The article /the author begins with the description of / the analysis of ...

8. Then / after that / next / further on / the author passes on to / goes on to say / gives a detailed
analysis of...

9. In conclusion the author...

10. The author concludes with...

11. The article ends with...

12. At the end of the article the author draws the conclusion that...
13. At the end of the article the author sums it all up by saying...

14. | found the article interesting / informative / important / dull / of no value...

3 KPUTEPHUH OLIEHUBAHHUA
KpnTepramm oLeHKM pe3ynbTaToB BHEAYAMTOPHON CaMOCTOATEIbHON AeATeNbHOCTM 0byyatoLWwmxca
ABnAOTCA:

® ypoOBEHb YCBOEHUS y4ebHOro matepuana

® ymeHMe 06yyaloLeroca UCnob30BaTb TEOPETUYECKNE 3HAHMA NPU BbIMOJAHEHUN NPAKTUYECKUX
3agav

e 060CHOBAHHOCTb M YETKOCTb MU3/IOXKEHMUS OTBETA

L ocbopmneHme MaTepmana B COOTBETCTBUU C Tp66OBaHMﬂMM

Kpumepuu oyenusaHus 206opeHus
OTmeTKa «5» CTaBUTCA B TOM C/ly4ae, ecam obLeHne ocyLLecTBUAOCh, BbICKa3biBaHUA obyyatowmxca

COOTBETCTBOBA/IM NOCTAaBAEHHOM KOMMyHMKaTMBHOI‘;I, 3a4a4ye U Npn 3aTOM UX YCTHaA peyb NONTHOCTbIO
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COOTBETCTBOBa/Ia HOPMam MHOCTPAHHOTO A3bIKA B Npeaenax NporpamMmmMHbIX TpeboBaHuiA g8 AaHHOTOo
Kypca.

OTmeTKa «4» CTaBUTCA B TOM Cy4ae, ecam obLeHMe OCyLLEeCTBUAOCD, BbICKasblBaHWA 0byvatoLmxca
COOTBETCTBOBA/IN NOCTaB/AEHHON KOMMYHUKATMBHOM 3a4a4e U Npu 3ToM 0bydaloLLmMeca Bblipasuam CBoM
MbIC/IM Ha MHOCTPAHHOM fi3blKe C HE3HaYMTEIbHbIMU OTKNIOHEHMAMM OT A3bIKOBbIX HOPM, @ B OCTa/IbHOM
WX YCTHasA peyb COOTBETCTBOBA/Ia HOPMaM MHOCTPAHHOIO A3blKa B Npeaenax NporpammHbIX TpeboBaHuMi
ANA JaHHOTO Kypca.

OTmeTKa «3» CTAaBUTCA B TOM CQly4dae, ecnu O6LLI,eHVIe OCyLwecTtBnNOCb, BbiICKa3bliBaHUA 06y‘-IaPOLLI,MXCF|
COOTBETCTBOBA/IM NOCTAaBAEHHOM KOMMyHMKaTVIBHOI\/‘I 3aja4ye n npu asTom o6yt4arou.|,mec51 Bblpa3nin cesou
MbIC/TM Ha MHOCTPAaHHOM A3blKe C OTKZIOHEHUAMU OT A3bIKOBbLIX HOPM, HE MellaroWnmn, ogHaKo, MOHATb

cogepraHuMe CKasaHHOoro.

OTmeTKa «2» CTAaBUTCA B TOM C/Qly4vae, ecnu O6IJ.I,eHVIe He OCyLeCTBMUNI0Cb U1 BbICKAa3bliBaHUA
O6y‘-IaI'OLLI,VIXCﬂ He COOTBETCTBOBA/IN NOCTAB/IEHHOM KOMMyHMKaTMBHOVI 3ajave, o6yqarou.|,mec;=| cnabo
ycsounnum HpOVIAeHHbIVI MaTepuman n Bblipasnin CBOM MbiC/IM Ha UHOCTPAHHOM A3blKe C TAaKUMU
OTKZIOHEHUAMMU OT A3bIKOBbIX HOPM, KOTOpPblEe HE NO3BOJIAKOT MOHATL coaepXKaHune 6onbluel Yactm
CKa3aHHOro.

Kpumepuu oyeHugaHus ymeHusi

OTmeTKa «5» cTaBuUTCA B TOM C/ly4ae, eC/iv KOMMYHUKaTUBHasA 3a4a4a pelleHa U Npu 3Tom
obyyatoLmecs MOSHOCTbIO MOHAIN U OCMBIC/INAN COAEPMKAHME MPOYNTAHHOTO MHOA3LIYHOTO TEKCTA B
obbéme, NpegyCMOTPEHHOM 3aJaHMeM, YTeHMe 0ByyaloLLMXcA COOTBETCTBOBA/IO NPOrpaMMHbIM
TpeboBaHMAM A4/1A AaHHOrOo Kypca.

OTmeTKa «4 CTaBMTCA B TOM C/y4Yae, eCi KOMMYHUKaTUBHaA 3aa4a pelleHa U npu

3Tom obyyvatolmecs NoAHOCTbIO MOHAMM U OCMbICANAM COAEPXKaHMe NPOUYNTAHHOTO NHOA3LIYHOIO
TEKCTa 33 UCKNOUYEHMEM AETaeil M YAaCTHOCTEN, HE BANAIOLLMX

Ha MNOHWMMaHMEe 3TOro TeKCTa, B O06b&me, MNPeayCMOTPEHHOM 3aJaHuem, 4YTeHue
oby4alolmMXcA COOTBETCTBOBA/MIO MPOrpaMMHbIM  TpeboBaHMAM 418 AAHHOMO Knacca.

OTmeTKa «3» CTaBUTCA B TOM CNy4vae, eC/iIM KOMMYHUKAaTUBHAA 3a4a4a peLweHa U Npnu aTom
o6yqa+ou.gmec5-1 MOHANMN, OCMbICTNAN TNaBHYIO NAe NPOYNTAHHOTIO MHOA3bIYHOTO TEKCTA B O6'béMe,
npeaycMmoTpeHHOM 3a4aHUEM, YTEHUE o6yqa|ouj,mxcn B OCHOBHOM COOTBETCTBYET NPOrpaMMHbIM
TPE6OBaHI/IﬂM AnAa aHHOro Knacca.

OTMmeTKa «2» CTaBUTCA B TOM CQy4dae, eC/iIM KOMMYHUKATUBHAA 3a4a4a HE peLleHa, 06y‘-IaI'OLLI,M€CFl HE
NOHANMN NPOYNTAHHOIO NHOA3bIYHOIO TEKCTA B 06'béMe, npegycMmoTpeHHOM 3a4aHNEM, YTeHUNE
o6yqa+0u.|,v|xcn COOTBETCTBOBA/10 MPOrpaMmMHbIM Tpe6OBaHMHM AnAa AaHHOro Knacca

Kputepun oueHMBaHuUA BbINONHEHUA GOHETUYECKMX, TPAMMATUUECKUX YNPAXKHEHNA

Ormerka «5» 3amanus BeimnoHeHsl Ha 90-100%
OrMmerka «4» 3aganus BeINOIHEHBI Ha 75-89%
OrmMmertka «3» 3aganus BeinoiaHensl Ha 50-74%
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OTMmeTKa «2» 3amadusa BeINOJIHEHBI MeHee ueM Ha 50%

Kpumepuu oyeHKu nucbMeHHbIX pa38epHyMbIX 0MEemo8a
OTmeTKa «5» KOMMyHVKaTMBHaA 3a4a4a peLleHa NoHOCTbIO, MPUMEHEHWNE NIEKCUKMN afeKBATHO

KOMMYHWKaTUBHOM 3a4a4e, rpammaTnyeckme ownbku nnbo oTCyTCTBYIOT, IMOO He NPEenATCTBYIOT

peLleHno KOMMYHMKaTUBHOM 3a4a4m

OTmeTKa «4» KOMMYHMKaTMBHaﬂ 3a4ada peweHa NoZIHOCTbO, HO MOHUMaHUeE TEKCTA HE3HAYUTE/NIbHO

3aTpygHEHO Ha/MYMNEM TPpaMMaTUHECKNUX M/MI’IM JIEKCUYECKNX OLLIMOBOK.

OTtmeTKa «3» KOMMYHMKaTUBHAA 3a4a4a peLlleHa, HO NOHUMAHWE TEKCTa 3aTPYAHEHO Hanmumem rpybbix

rpamMmmaTmnHecKnx ownboK nnu HeaeKBaTHbIM yn0Tpe6neHmeM NNEKCUKMN.

OTmeTKa «2» KOMMyHMKaTMBHaﬂ 3a[a4a He peleHa BBnay 60/1bLIOro KONNYECTBa

NEKCUKO-rpamMmmaTn4eCKnx OLINBOK UK HeEONOCTAaTO4YHOro obbema TeKcTa.

Kpumepuu OyeHueaHus npu cocmaessieHUU csaoccapus

KpMTepMﬂMM AnAa oueHnBaHMA COCTaB/IEHHOIO CTyAEHTAaMM INOCCapUAa ABNAKOTCA COOTBETCTBUE

TEPMUHOB NPodeCcCUOHaNbHOM HanpaBAEHHOCTU; NONHOTA Foccapus; cobaogeHmne TpeboBaHUii Npu

odopmaeHumn rnoccapus.

OueHKa «5» ObyyatoLmiica npeacTasua rnoccapuii B neyatHom suae. OpopmieHue raoccapms

cooTBeTcTBYeT TpeboBaHMAM. MpK YyCTHOM onpoce He AOMYCKaeT OWMBOK Npu BOCNPOU3BEeAEHUN

9KBMBAJIEHTOB.

OueHKa «4» Obyyalowmiica npeacTaBma roccapuin B neyatHom euge. OdopmaeHune rnoccapums

cooTBeTcTBYeT TpeboBaHMAM. MpK YyCTHOM onpoce A0MNYyCKaeT He3HauYUTeIbHble OLWNBKM npu

BocnpousseneHN sKBMBaA1IEHTOB.

OueHKa «3» ObyyatoLwmiica He NpeacTaBUA r1oCccapuii B nedaTHom Buge. OdopmneHune He

COOTBETCTBYET Tpe6OBaHMﬂM. Mpwn yCTHOM onpoce UcnbITbiBaeT TPYAHOCTM NPU BOCMPOU3BEAEHUN

9KBMBAJIEHTOB.

OueHKa «2» ObyyatoLwmiica He NPeacTaBUA I10CCapUin B Ne4aTHOM BUAE UV NPeLCTaBU TEPMUHDI, He

OTHOCALLMECA K BbIBPaHHOM CNeumnanbHocTM. He roToB K yCTHOMY onpocy.

KpuTepuun n nokasarenm, ucnosibsyemole Npu ou,eHMBaHUM yuebHoro pedepara

Kpurepun

Ilokazaremu

1.HoBu3na  pedepupoBaHHOTO

TEKCTa
Makc. - 20 6anios

- aKTyaJIbHOCTh TIPOOJIEMBI U TEMBI,

- HOBM3Ha H CaMOCTOSITEJIBHOCTH B  ITOCTaHOB
npobnemMbl, B  (QOPMYJIMPOBAHUM HOBOTO  ACIIEK
BBIOpAHHOM JJIs aHan3a MPOOJIEMBI;

- HAJIWYUE aBTOPCKOW TMO3UIIMH, CAMOCTOSTEIHHOC
CYXKICHUM.

2. CrerneHp
CYIIHOCTH MPOOIEMBI
Makc. - 30 6a1oB

PaCKpBITHS

- COOTBCTCTBUC IIJIaHA TCMC peq)epaTa;
- COOTBCTCTBUC COACPKAHUA TCMC U IIJIAHY pe(bepaTa;
- IIOJIHOTa H FJ'IY61/IHa PACKPBITUS OCHOBHBIX TITOHAT
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poOJIEMBbI;

- 000CHOBAaHHOCTH CIIOCOOOB M METOJIOB pPabOTHhI
MaTepHaIOM;

- YMEHHE paboTaTh € JUTEPATypOr, CUCTEMATU3UPOBATI
CTPYKTYpPHUPOBATh MaTepual;

- yMeHue 00001aTh, COMOCTABIATh Pa3IUYHbIC TOY
3peHus 1o paccMaTpuBaeMoMy BOITPOX
apryMEHTHUPOBATh OCHOBHBIE TIOJIOKEHHS M BBIBOJIBI.

3. OOOCHOBaHHOCTH  BBIOOpaA
HMCTOYHUKOB
Makec. - 20 6aoB

- Kpyr, IIOJIHOTa HCIIOJIb30BAHUS  JIUTEPATYpPHI
HMCTOYHUKOB MO MPOOJIEME;
- I[pUBJIEYEHUE HOBEHIMX paboT mo mpobdie
(KypHaJIbHbIE ~ITyOJMKAllMK, MaTepUalibl COOPHUK
HAy4YHBIX TPYJIOB U T.JI.).

4. CobmoneHue TpeOOBaHUN K
0(OPMIICHUIO
Makec. - 15 6annos

- TpaBWJIbHOE O(OPMIICHHE CCHUIOK Ha HCIIOJIb3YEM)
JUTEPATYPY;

- FPAMOTHOCTD U KYJIbTYpa U3JI0KECHHUS,;

- BJIAJICHUE TEPMHUHOJIOTUEH U TOHSITUWHBIM arimapaT
poOJIeMBI;

- coOmro/ieHne TpeOoBaHui K 00beMy pedepara;

- KyJIbTypa oOpMIICHUS: BbIJICJICHHE a03alleB.

5. I'paMOTHOCTH
Makec. - 15 6ana0B

- orcyrctBUe Opdorpaduyeckux U CHUHTAKCUYECK
OIIHUOOK, CTUIMCTUYECKHUX MOTPEITHOCTEN;

- OTCYTCTBHME OII€YATOK, COKpAIICHW CJIOB, KpO
OOLLENPUHSATHIX;

- JIATEPATYPHBIN CTUIIb.

OueHuBaHue pedepaTa

Pedepart oueHmBaetcs no 100 6annbHOM WKane, 6anbl NepeBoaATcA B OLEHKM YCNEBAEMOCTH

cnegytowmm obpasom:

e 86—100 6ann0B — KOT/INYHOY;
e 70—75 6annoB — «XopoLLo»;

e 51-69 6annoB — «yA0BNETBOPUTENLHO;

e meHe 51 6anna — «Hey[0BNETBOPUTENBHOY.

KpuTepuu onieHUBaHUS MyJIbTUMEJUUHBIX Tpe3eHTal Ul
Kputepum oueHnBaHNA MynbTUMEANHbBIX NPE3eHTaLMI, BbINOJHEHHbIX MAAALMMMU LKONIbHUKAMMU,

paspaboTaHbl C y4ETOM TOrO, YTO AETU BNEpBble 3HAaKOMATCA ¢ Nporpammoin Microsoft Power Point nau

ABIAIOTCA HE ONbITHbIMU NO/1Ib30BaTE/IAMMN.

[TapameTpsbl Kpurepun ouenmnBanus MaxkcumainbHoe
OLICHUBAHUS KOJIMYECTBO 0aio
MPE3EHTAIUU

Conepxxanue - CopnepxaHue pacKpblBaeT Ledb M 3aJa4ud | O

HCCIICAOBAaHMA.
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- cnonb30BaHne KOPOTKUX CIIOB U NPEJIOKEHUN
- 3aroJIOBKY MPUBJICKAIOT BHUMAHUE.

o1 o1

15

Odopmienue

- B npezentanuu ectb ¢ortorpaduu, puCyHKU WU
JMarpaMMbl.

- TekcT nerko untaercs Ha PoHEe MPE3EHTALIUU.

- Ucnonw3yrotcst aHuMarmoHHbie 3 (EKTHI.

- Bce ccputku paboTarorT.

o1 o1 01 O1

20

['pamoTHOCTB

- Her opdorpapuyeckux " MTyHKTyalMOHHBIX
OLLINOOK.

- Ucnonb3yroTcst Hay4YHbIe MOHATUS (TEPMUHBI).

- HWudopmauus paercs TOYHasA, IMOJNE3Has U
WHTEpeCcHasl.

- EcTb cchulkM HA UCTOYHUKHN UH(POPMAIIHH.

o1 01 01 O1

20

40-55 0aJUI0B OLIEHUBAETCA KaK «5»
25-40 0ayu10B OIleHUBAETCS KAK «4»
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